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benewkKa

Coap>kvHarta Ha oBaa nybnukaumja ce COCTOM Of LECT TEKCTOBU Ha TPAHC aKTUBUCTU- aBTOPU
oa CesepHa MakenoHuja, Kocoso, LipHa Nopa, Cpbuja, bocHa n XepuerosuHa 1 AnbaHuja.
Cekoj oa TEKCTOBUTE NMpeTcTaByBa NMUEH Npernes Ha ConcTBeHarTa akTMBUCTMUKa paboTa,
HO MCTO Taka M KpaTka MCTopMja U MOMEHTanHaTa coctojéa BO BpCKa CO aKTUBMCTUUKAaTa
paboTa Bo obnacra Ha pasBoj U yHanpeayBare Ha UOBEKOBWUTE MpaBa Ha TpaHC, PO4OBO
Pa3HOBUOHW U MHTEPMNONMUCTUUKM NMLA BO NOKaneH KOHTEKCT. Kako M BO KOHTEKCT Ha
aKTUBWU3MOT, TMUHMTE MO3ULMKN HA aBTOPUTE CE Pas3NIMUHK, Taka M CaMUTE TEKCTOBM, U NMOKPA|
CNUuHaTa OCHOBHA CTPYKTYpa, Ce A0CTa pa3nuuHu. [loaeka BO HEKOM TEKCTOBM NpeoBnaayBa
[AeTaneH onuc Ha pasBojoT Ha TpaHC akKTMBU3MOT BO Aa[eH NPOCTop, BO APYrM OBOj OMMUC
€ PyAMMEHTUPaH U e CTaBeH BO cry)xba Ha npukasHata 3a HajrofieMmuTe Npeuvkm co Kou ce
coouyBa TpaHc-3aegHuLaTa Ha ganeH npoctop. MCTo Taka, 3actaneHocta Ha NIMUHMOT U
NpocheCMoHaNHMOT OAHOC KOH TemaTa ce pasnuKyBa of, TEKCT A0 TeKCT. bnarogapeHune Ha
TOa, BaXXHOCTA Ha OBaa nybnukaumja ce pedrnektmpa He camo BO €4HOCTaBHOTO LUMPEHE
M pasMeHa Ha WMHOpMaLMKM 3a aKTMBUCTMUKM HACTaHW BO PErMOHOT, TYKy Mnpen cé BO
HEj3MHMOT NOoTeHUMjan aa CTaHe Aen Of apxuBarta Ha 3Haere BO KOja Ce HanuLaHu NIMYHK
NpWKasHu 3a Nnyire KoU ce Aen Of TPaHC-ABMXXEHETO M TpaHCc-3aeaHuMLaTa.

Re¢ urednistva

Sadrzaj ove publikacije Cini Sest tekstova Cije su autorke i autori trans aktivistkinje i aktivisti iz
Severne Makedonije, Kosova, Crne Gore, Srbije, Bosne i Hercegovine i Albanije. Svaki od tek-
stova predstavlja licni osvrt na sopstveni aktivisticki rad ali i kratku istoriju i trenutnu situaciju po
pitanju aktivistickog rada u domenu razvoja i promocije ljudskih prava trans, rodno varijantnih
i interpolnih osoba u lokalnom kontekstu. Kako su u kontekstu aktivizma li¢ne pozicije autorki i
autora razliCite tako se i sami tekstovi, uprkos sli¢noj osnovnoj strukturi, prilicno razlikuju. Dok
u nekim tekstovima preovladuje detaljan opis razvoja trans aktivizma na datom prostoru, u
drugim je taj opis rudimentaran i stavljen u sluzbu pri¢e o najvecim preprekama sa kojim se
suocava trans zajednica datog prostora. Takode, zastupljenost licnog i profesionalnog odnosa
prema temi razlikuje se od teksta do teksta. Zahvaljujuéi tome se znacaj ove publikacije ne
ogleda samo u prostom Sirenju i razmeni informacijama o aktivistickim desavanjima u regionu
vec pre svega u njenom potencijalu da postane deo arhiva znanja u koje su upisane licne price
osoba koje jesu deo trans pokreta i trans zajednice o kojoj piSu.

Shénime nga redaktori

Pérmbaijtja e kétij botimi pérbéhet nga gjashté artikuj nga autorét pérkatés té cilét jané aktivisté
pér personat Trans nga Magedonia e Veriut, Kosova, Mali i Zi, Serbia, Bosnjé-Hercegovina dhe
Shaqipéria. Cdo artikull pérfagéson njé pikpamije personale té punés sé tyre si aktivisté, si dhe
fragmente nga historia dhe situata aktuale né lidhje me fushén e promovimit dhe zhvillimit té té
drejtave té njeriut té personave trans, variant gjinor dhe interseks né njé kontekst lokal té cak-
tuar. Kur flasim pér kontekstin aktivist, pozicionet e autoréve jané t& ndryshme, dhe po késhtu
edhe artikujt pavarésisht gé strukturat themelore té tyre jané té ngjashme. Disa tekste pérmba-
jné pérshkrime mbizotéruese té hollésishme té aktivizmit aktiv né rajonin e caktuar, ndérsa né
tekste té tjera ka pérmbajtje elementare té cilat kané géllim tregimin e pengesave mé té€ médha
me té cilat pérballet komuniteti trans. Pérfagésimi i raportit personal-profesional té autoréve
pérkatés né té folurit pér kété temé ndryshon nga njé tekst né tjetrin. Falé késaj, réndésia e
vérteté e kétij botimi nuk pasqgyrohet vetém né shpérndarjen dhe shkémbimin e informacionit
né lidhje me zhvillimet aktive sipas rajonit, por né potencialin themelor té botimit pér t'u béré njé
pjesé e njé arkivi té njohurive me historiné, historité personale té njerézve té shkruar, njerézve gé
jané njé pjesé e levizjes trans dhe njé pjesé e komunitetit trans pér té cilin po shkruajné.
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TPAHC 3AEAHULIA (CAMO)OPrTAHU3UPAHA
BO CEBEPHA MAKEOOHWIA

MojaTta iM4yHa aKTUBUCTUYKA NO3MLMja

Jac cym Jlvna Mwunuk, TpaHcpoaooBa NMUHOCT M akTMBMCTKA Koja Cce 3anara 3a
npaeara Ha cekcyanHute paboTHMUM U TpaHcpoposuTe nuua Bo CeBepHa MakenoHuja.
Ce BKnyuvMB BO aKkTuBmM3am 3a A0OpOTO Ha Mmojata 3aegHuua. Co ornea Ha Toa WTO €
MHOry npobnemarnMyHo ga ce 6uae cekcyaneH pabOTHWK MMM TPaHCPOAOBO fNvLE BO
HaleTo OnwTeCTBO, AOHECOB OANyKa jaBHO Aa 36opyBam 3a npobnemuTe n notpedute Ha
3aegHuUMTE WITO rvM npetctasyBam Bo CesBepHa Makenonuja. Bo 2009 roavHa, 3anouyHas
Aa ce aKTMBMpaM BO OAHOC Ha 3awTtutara U nogobpyBaHeTO Ha NpaBarta Ha CeKcyanHuTte
paboTHMum Bo CeBepHa MakenoHuja npeky eagykauuja 3a BpcHuum Bo XOIC - 3apasu
onuun Ckonje' - LITO € AMPEKTHO Ce BKIyUEHU CeKCyanHn paboTHULM U NiMua Kou KopucTtat
Aporun Bo HMBHaTa pabota. Bo 2013 roamMHa mu Gelle gaaeHa MOXHOCT Aa CTaHaMm UreH Ha
MpPBUOT KONEKTUB 3a cekcyanHu paboTHuuM Ha bankaHoTt - CTAP?, kage WwTo ce ywTte Cym
aKTMBHO aHraxxmpaH. Bo CTAP nmaB MOXXHOCT aa pabotam Kako eaykaTtop 3a BPCHUUM, a
noaouHa Aypy M Kako HOBMHApP KOj NMuLLyBalle CTaTin BO CNMCaHMeTo 3a Hac o Hacs, uunja
uen Gelle uneHoOBUTE Ha 3aedHuLATa Aa MM 3HaaTt CUTEe BaXKHW MHAOOpMaumK 3a cekcyarn-
HaTta pabota Bo CeBepHa MakenoHuja (HanMcuTe ce oaHecyBaa Ha 3aKOHW MOBP3aHK CO
cekcyanHa pabora, BoobMuaeHu cekojaoHeBHM Npobnemun n NoTpedu, CekcyanHo 1 penpo-
AYKTUBHO 34paBsje, NpaBa Ha CeKkcyanHu paboTHMUM UTH.). Bo ogpeaeH MOMEHT, UCTO Taka,
CTaHaB oneparop Ha MHchopmaTnBHa TenedoHCKa NMHKWja BO paMKMTe Ha Koja Tpeballe aa:
o6e3benam MHhoOpMaLmMm (3a cekcyanHu paboTHMLM) KO Ce OaHecyBaaT Ha Npobnemu co
cekcyanHa paboTa, Aa 3aKa)kyBam COCTaHOLM 3a 34paBCTBEHM YCNyrk, Aa AaBaM ynatu A0
APYrK peneBaHTHU NapTHEPCKWU OpraHu3aumnm, Kako U MHpopmaumn Ha CoBeTyBame npes
n no XMB / CUOA u CIN (cekcyanHo npeHocnuen uHdekumnn). Bo 2016 roamMHa ctaHas
aCUCTEeHT Ha nporpamarta 3a nporpamara 3a npeseHumja Ha XMB 3a knyyHu nonynaumm®,
domHaHcupaHa oa MnHucTepcTBOTO 3a 3apascTeo. Bo 2018 roanHa ce npuknyuns Ha UHK-
uMjaTMBaTa 3a 3awTuta M NogobpyBare Ha MpasBata Ha TpaHcpoposuTe nyre Bo Cesep-
Ha MakenoHuja TpaHcPoOpMA 5, Koja ycnea ga cTtaHe MHOry BMANMBA M NpenosHatnnea

" https://hops.org.mk/
2 https://starsexwork.org/
8 CnncaHune HanuwaHo of, cekcyarnHu paboTHULM M HAMEHETO 3a CeKCyarnHu paboTHULUM

4 Mporpama cunHaHcpaHa o4 MMHUMCTEPCTBOTO 3a 34PaBCTBO 3a CripaByBan-e Co npawarsarta 3a XMB / CUOA 3a
KMyuHWTE nonynauuu Mefy KnyuHuTe nonynauuu. UneHoBuTe BKyduyBaaT pPeneBaHTHU rpafaHCKy opraHusaLumm
1 MeAMLMHCKM NpodhecroHanum

5 https://www.facebook.com/transformamk
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(Camo)opraHusnparbe Ha ABUMKEHETO Ha TPaHCPOAOBaTa 3aeAHMLa Ha 3anageH bankaH

3a penaTtmBHO KpaToK BPeMEeHCKU nepuod. Ha moja nuuHa vHuumjatMBa U CO BIOXXYBaH-e
3HAUMTENHW Hanopwu, ro MMasmMe NpPBMOT MapLu Ha BUANMBOCT Ha TPaHCPOAOBUTE Nnyfe BO
CeBepHa MakenoHuja Bo 2019 roamHa, Kako U HEKOKY U3NOXOM (3EMEHM Ce U NMPUKaKaHU
npochecroHanHu doTorpadmm of, 6 TpaHc-nyfre, KOW BONMOHTMpaar aa ouaat dotorpachu-
paHu) BO nsnoxxbeHa cana OTBOpeHa 3a jaBHOCTA - U3HEHadyBauku MMalle OrpPOMHO Mo-
3UTMBHO Npuchakare U MHTEPEC O CTpaHa Ha NOCETUTENUTE), MHTEPBjya, UTH. BkynHo 30
TPaHCPOAOBM NULA yuecTByBaa Ha MapLUOT, He MOKaXKyBajKu CTpaB Aeka BUAMUBO Ke ce
n3noxxar jaBHo. [loBopkara Tpaelue OKony eaeH yac Hu3 ynuumte Hu3 Ckonje LleHTap v 3a-
BPLUM Npe[ BpatuTe Ha Ynpasara 3a BOAeHe Ha MaTUUHWU KHUMM 3a Aa NpeHece MHOry jacHa
nopaka aeka cMe Tyka, Hue NoCToMMe U UMame NPaBo Ha UCTUTE NpaBa Kako U CUTe Apyru
rparaHu, ko 6apaat LOCTOMHCTBO, Npudakarse 1 pasbuparse.

AKO cymupam ce, MOjoT aKTUBM3aM BKITyUyBa CTPEMEX KOH XXMBOT 6€3 ANCKPUMUHALLM]A,
CTUIrMa v ocyayBaHse Of, CTpaHa Ha onLuTara nornynaumja u MUHCTUTYLIMK, NPEKY OpraHu3npar-e
Ha pasH/M KamnakK 3a BMOSIMBOCT 3a TPaHCPOAOBM nuua, MHTepBjya, UTH. MNoaaplikara
foara o MOETO OMKPY>XyBame, T.€. MOjTe NpujaTenuTe n CEMejCTBOTO KOja € OrpoMHa Kora
cTaHyBa 300p 3a MOjoT akTMBM3aM. Ce UyBCTByBaMm KpajHO CPEKHO LITO OrpoMHa rpyna
OnNUCKKM npujateny LENoCHO ja NoAAp>KyBaaT MojaTta ogflyka Aa ro 3arnoyHam npoLecoT Ha
TpaH3uumja og 1-BM OeH, o6e3benyBajku My ja notpebHara NorucTmuka U eMmoumoHanHa
nogapwka. OkonuMHarta BO Koja X1BeaT MOMTE POAUTENM a U jac Kaae LITO nopacHaBs He €
HM CBeCHa 3a TOa 3a LUTO CyM TOUHO aHraXkupaH, 6uaejkm He >xMBeam CO MOETO CEMEjCTBO
noaonr BPEMEHCKKU Nepuroa.

MoueTouu Ha TpaHc akTMBM3MOT Bo CeBepHa MaKeaoHMja

MouetounTte Ha TpaHcPopMA patupaar og 2011 roauHa. [NpBUUHMTE coOCTaHOUM
BCYLWWHOCT 6ea MOXXHOCT 3a couujanusauvja u manuvpare Ha notpeburte. Toraw, Hue
6eBMe NOo3HaTM CaMO Kako ,TpaHc-rpyna“, a uneHoBUTE MM KOpUCTea CBOWUTE KOHTaKTU
BO rparaHCKuWTe OpraHv3auun M nogap>kysBauu, CO LITO 3arnoyHaa ga cosgaBaaTr BMOEO
marepujani, CO NIMUHU NPUKA3HU U UCKYCTBA U NPUPAYHULM LUITO COAPXKAT TEPMUHOMOruja Ha
WOEHTUTETUTE Ha TpaHCPOLOBUTE NUua. ['pynata nMalle ceoja pasBojHa hasa BO paMKuTe
Ha JTTBTU LeHTapoT 3a noaapLuka®, ctaHyBajkv rpyna 3a TpaHc-nogapluka. Osa e Toukara
BO KOja KOHTaKTUTE U OOYKUTE Ce MHULMPAHU CO MCUXONO3HK, NCUXHUjaTPU, NpenopayaHun og
Hawwuot napTtHep JITTBT LieHTap opraHusauumja 1 MMUHU KOHTaKTK, Kako 1 CO UNIeHOBM Ha Me-
OMUMHCKM TUMOBM M aKTUBUCTUMUKKM rpynn o benrpaa. KoHTakTMTe BOCNOCTaBEHM CO OBUE
nvua BO Hajronem Aen ce oap>xysaart A0 AeHeC.

Mo 2014 roaouHa, oBaa rpyna pabotewe 6e3 yTBpAEHa foKauuja U Ce ylwTe He e
othuuMjanHo perucTpupaHa BO LleHTpanHWOT perncrtap Kako He3aBUCHa HeBnaguHa
opraHusaumja, TyKy Taa paboTn Kako HedbhopmanHa opraHusauuja nogap)xaHa og pasHu
rparaHcku opraHunsaumn. Cenak, NocToeLle noctojaHa copaboTka co Koanvumnja MAPITMHINA?
Kora ctaHyBa 300p 3a pasHu aHanusu, UCTpaxKyBaka U APYru matepujanu on BpeaHOCT.
Bewe noctaBeHa HepopmanHa Mmpexa Ha aKTUBUCTUUKU OpMUeHTUpaHu nuua. [okpaj
TOa, Gewe MobunM3MpaHa rpyna nyre, BKIyUYMTENHO U MEAULMHCKU NpocdhecroHanum o
pasnuuHK cneumjarHoOCTU, KO NoAoLHa BOCMocTasuja HedoopmarieH TUM, Ha KOj MoXe aa
Ce ynartyeaaT TpaHC Nnuua 3a ga ce nobujar 34paBCTBEHU ycnyrM 6e3 OUCKpUMUHAUMja.
3acera oBaa rpyna Ha MeouUMHCKM npodpecnoHanun paboTtu camo Ha TepuTopujata Ha
Npaa Ckonje.

Copa6otkara co Koanvuuja MAPIT'MHU e pononHUTENHO NpoLMpeHa 1 Kako pesynTar
HaToa, TpaHcPopMA ro 4o6M CBOjOT NPB NPoeKT o4 MobanHnoT dooHA Npeky EBpoasuckarta
Koanuumja 3a Mawko 3gpasjed. bea cnpoBeneHu ronem 6poj 0OYKM 3a KOMYHUKAUMCKK

¢ hitp://Igbti.mk/
7 http://coalition.org.mk/

8 https://ecom.ngo/en/



Nuna Munuk — TpaHc 3aegHuMua (camo)opraHunsmnpaHa Bo CesepHa MakegoHuja

BELUTUHM, Kako 1 00yKM 3a 3acTanyBame Bo copaboTtka co JITBTU LleHTapoT 3a noaapu-
ka. Jo KpajoT Ha 2018 roamMHa 3anouyHa BTOPMOT NPOEKT, NOBTOPHO noaapykaH o Koanwu-
unja MAPITMHWN. Tamy nmaBme KOHTUHYMTET BO 0OyKMTE 3a 3acTarnysare; 6ea OCHOBaHM
paboTUMNHMLM 3a KpeaTUBEH akTuBM3am, paboTHU rpynu, Kako U TUM 3a 3actanyBare BO
copaboTKa CO UNeHOBU Of, APYrK OpraHmM3aumnmn-cojysHuum. Bo 2019 roomHa nobmeme ywiTe
aBa npoekra. [pBnoT NpoekT ro gobusme o PoHpaumjata OTBOPEHO OMWTECTBO® Kako
nogapLuka 3a MapLioT Ha BUOMBOCT U cecum 3a 0Oyka 3a CeH3Mbunmusaumja Ha MeauLUMHCKK
npodecunoHanum. Bropmot npoekT 6ewe domHaHcupaH oa Bnapnata Ha CesepHa MakenoHuja
BO 06ma Aa UM NOMOrHe Ha nuuata Kkov 6ea cepnosHo noroaeHun og kpusara KOBUA-19,
06e36eayBajkM NakeTu 3a XpaHa, CPeAcTBa 3a Ae3uH(EeKUMja Kako M 3alTUTHa onpema
(Macku 3a nuue, ren 3a gesvHgekumja Ha paLe) Kako UTEH 0AroBop, 3aeHO CO aHraXXupare
couujanHu paboTHULM 3a peluaBaHe Ha HenocpeaHuTe notTpedun oa oBue nuua.

INrBTU opraxnusauuuTe, ywite o4 HUBHOTO obuumjanHo ocHoBarwe BO 2004 roauHa,
rmaBHO ce (OOKycupaHu Ha npawawa nosp3aHn co JIIT uHameBuMaoyu. Bo nocnegHute
aecet rognHy 6ea NOKpeHaTu npatlarka BO BPCKa Co nNpobnemute CO KoM ce coouysaar
XOMOCeKcyanuuTte v nesbejkute, HO He 1 3a NPO6NeMUTe Ha TPaHC-NyreTo.

Kora craHyBa 300p 3a MHCTUTyUMWUTE 3a coumjanHa 3awTuta U HUBHWMOT OAHOC KOH
npobnemMuTe Ha TPaHCPOAOBUTE U MHTEPCEKC N1LA, HAWETO UCKYCTBO MOKaxKyBa Aeka 3a
»Kan cekoraw MoXXeme Aa oyekyBame AUCKPUMMHAaLMja, MOTCMEB, CapKaCTUUHM Npallanba
M cpam oA, oAroBapare Ha NMYHKU npawara BO NPeronHKM NpoCTOpMK 3a uekame. TpaHc
3aegHuuUara ce cooyysa CO AUCKPUMUHALIMja Ha CekojoHeBHa OCHOBa Ao4eKa U3Hajmysa
cTtaHoBwW, 6apa BpaboTyBame, Yueka ycrnyra Bo 6aHka unuv BO NowTa, Ha YHUBEP3UTETOT -
CKOPO ¥ Aa Hema npucTan 4o aobpa v ycnyru u, cekako, 6e3 Hukakea 3awTtura'®,

Meaouymute cekoraw Op3aaT ga o6jaByBaaT CEH3aUMOHANIUCTUUKM HACMOBU Kora
cTaHyBa 300p 3a TpaHcpogoeu nuua Bo CeBepHa MakeooHuja, WTO € MpuuMHa 30WWTO
TpaHcdPopmA oanyum garo npesene Boanuot3aHoBuHapu'' objaseH oa TGEU - Transgender
Europe. Lienta Ha BoamyoT e aa cny>ku Kako npupavHuK 3a HOBUHapuTe Kou 61 cakane ga
nuLlyBaar 3a npallarbara Ha TpaHcC nyfe Ha jaceH 1 pa3bupnme HauMH. 3a >ar, ja3vMkoT LUTO
Ce KOPUCTH 3a yrnaTtyBare Ha OBMWe npallarba 4yectonatn Moxe Aa usrnega KomnnuumpaH
M MPUNKMUHO TEXOK 3a pasbupare. OBa M npuHydyBa HOBWHapuTe Aa npuberHysaar
KOH NoefHOCTaByBaha, CEH3aUMOHANMUCTUUKU apryMeHTU U CTepeoTUru, CO KOU TpaHC-
nyreTo ce AexymaHusupaar. Hu3 roomMHute, Hanucute u BeCTUTE BO MEAMYyMUTE 3a TpaHC-
NnyreTo ce HaCoUYeHU KOH MeAMLIMHCKUTE AeTanu BO BPCKa CO TpaH3uuuMjaTta U XMpypLUKUTE
MHTEepBEHUMN. M NoKpaj Toa LITO HEKOW MeanyMu 3anoyHaa aa npasaT NO3UTUBHU MPOMEHM,
T.. HEKOM HOBMHApPU U MeAUYyMW T'M MouuTyBaaT cTaHfapauTe HaBedeHu BO Boauuot wm
“MMaar TeHAEHLUMja Oa KOPUCTAT NOLEHET TOH KOH TPaHC-NyreTo, Toa cenak He € HopMa v e
Aaneky o BoobuuaeH ctaHaapa, Koj cenak tTpeba na ce HaamuHe.

CraBoT Ha onwrara nonynaumja KOH TpaHc-npawarata € MPUIMYHO MNOoAOENeH.
EneH gen o4 HaceneHWeTo rv noagpxkyesa U rv pasbupa npobnemute M notpedbute Ha
TpaHC 3aegHuuaTa, AoAeka roneMm Aen o onwrara nonynauuja octaHyBa OCyOyBaukw,
CTUrMaTU3nMpaukm u oUCKpMMHUpauku. OBa BO ronema mepa e AO0MOMHETO U CO roBOp Ha
ompasa, WTO € MPUIMUHO BUAOSIMBO HA TEMUTE 32 KOMEHTapW Ha COLMjanHUTE MPEXU On
OpOjHU BNUjaTeENHM NULA BO HUBHUTE NPUBATHU CMETKM.

Mpernea Ha MOMeHTaNHaTa cocToj6a BO BPCKa CO TPAHC aKTUBU3MOT

Kako wrto Beke pekoBme, BO CeBepHa MakenoHuja NOCTOM MHULMjaTMBA 3a 3aluTuTa
W yHanpegyBarbe Ha npaBaTta Ha TpaHcpomosuTe nyre - TransFormA koja e OMpekTHO
BKITyUYeHa BO peLuaBaHe Ha NpobnemuTe 1 3a40BoryBaHe Ha NoTpebuTe Ha TPaHCPOAoBUTE

9 https://www.opensocietyfoundations.org/
1© OBMe 3aKNyyOLIM NPOU3Nerysaar o4 MOETO JIMUHO MCKYCTBO, KAKO M UCKyCTBaTa Ha ApYru nyfe LWTOo rv no3HaBam
" https://bit.ly/3oggHRo
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(Camo)opraHusnparbe Ha ABUMKEHETO Ha TPaHCPOAOBaTa 3aeAHMLa Ha 3anageH bankaH

nuua. OpraHusaumjata uma rpyna 3a camonogpluka, WTO Ce MoKaXa Kako KopucHa 3a
MHOFyMWHA, 1 NOCTOM Apyra rpyna Koja paboTu Ha co3gaBare Ha TEKCT Ha 3aKOHOT, LWTO
ako 6uae yCcBOEH O MapnameHTOT, Ke pe3ynTMpa CO 3aKOHCKO Mpu3HaBare Ha poaoT.
MNoHatamy, BO MOMEHTOB paboTMMme Ha perynarvea 3a MEeAMLMHCKO Mperno3HaBare Ha
pOAOT, CO Len Aa ce HanpasaT CUTe MeOUUMHCKU UHTEPBEHLMMK Ha TpaHC-nuuata Kou Um
Tpebaat NecHo AoCTanHu U AocTanHu. Hnue NCTo Taka aHraxupasMe NCUXOMOor 1 couujaneH
pabOoTHMK KOM Ce AocTanHu, u 6ecnnaTHa npaBHa noaapluka obesbeneHa Kako MoMoLu
CO HaluTe NPEeTXO4HO CNOMEeHaTU MapTHEepPCKU opraHusauun. UHCTUTyLMuTe rnaBHO ro
3agp>Kaa UCTMOT CTaB BO NOCNEeAHUTE HEKOMKY roAMHU, Taka LITO HeMa roriema npoMeHa Bo
TOj NoOrnea, nako ce BOXyBalle Hanop BO CMUCMa Ha CeH3Mbunusaumja, YMMLWToO BUOOBU
BKnydyBaaTt O0OyKM CO 34pPaBCTBEHU W CouUMjaniHM pabOTHWUM BO BPCKa CO MoTpedute U
npobnemute Ha TpaHcpoaoBaTa 3aeaHuua Bo CesepHa MakenoHuja. Kora ctaHysa 360p 3a
MeauymuTe, 61 MOXKerne a Kakeme Aeka Mma mana no3vTMBHa NpOMeHa BO U3BECTYBaH-ETO,
cenak Mopa Aa Cce HampasaT MHOry MoBeKe Hamopu 3a Aa Ce 3aKiyuu Jeka Hanucurte u
COAPXUHUTE BO MEAMYMWUTE HE CEe AMCKPUMMHMPAUKM M MOBOJHM 32 TPaHCPOOOBM nyre.
Kako WTo npeTtxogHO CrioMeHas, onwrTara nonynauuja octaHysa nogerneHa Bo 04HOC Ha
TpaHcpoaoBuTe npawarsa. [loctomM ronema pacnpocTpaHeToCT Ha roBOPOT Ha omMpasa
HacoueH KOH TpaHcpoaoBuTe nyfe. Haw Hajronem NnpuopuTeT BO MOMEHTOT € Kpeuparse 1
yCBOjyBarbe Ha 3akOH 3a 3aKOHCKO Npu3HaBake Ha poaoT UHUUMpaH og TpaHcPopMmA u
nogapxaH og Koanuuumja MAPITMHW 6uaejkv rv npasu TpaHCPOAOBUTE N1LLA Aa MMaart npaso
Ha cuUTe rpafaHCKM npasa Kako LUTO MMa M Cekoj apyr rparaHnH Bo CesepHa MakenoHwuja.

HajBa>kHMOT 1 HajronemMmoT Npobrem WTO ro umaat TpaHcpoaosuTe nyfe Bo CeBepHa
MakenoHwja e BCyLLHOCT He4OCTAaTOK Ha 3aKOHCKM perynaTusm 3a npu3Hasare Ha poaoT, LTO
€ 04, BUTarnHO 3Haueke 3a Hawara 3aegHuua. M nokpaj nosvtneHara npecyna Ha Esponckuor
cyA 3a yoBekosu npasa Bo CTpa3byp'? M nHMumjatueaTa 3a U3rotsyBame Ha OBOj KOHKPETEH
3aKOHCKM TEKCT, YnpaBsara 3a BoAeHe Ha MaTuuHu KHurv Bo CesepHa MakenoHuja He ctopu
HWULWITO BO OAHOC Ha Noaapuikara Ha TakBuoT notgar. Bo MomMeHTOB Mma paboTHU rpynu BO
pamkute Ha MuUHUCTEpCTBOTO 3a Npaeaa U MUMHUCTEPCTBOTO 3a 34PaBCTBO, COCTABEHU O,
NpeTCTaBHULM Ha TpaHC-3aeAHULATa, aaBokKaTi U npodhecnoHanum og obnacra Ha 3akoHOT,
KOou paboTaT Ha peLleHunja 3a NPobneM1Te U JOHECYBahe 3aKOHOAABEH AOM LITO Ke buae
O[, KOPUCT 3a TpaHcpoaoeaTa 3aefHULa.

3aKny4yoK U HajaBa 3a MAHUTE NNAHOBU

AKTMBM3MOT 3a UYOBEKOBM Mnpasa Ha TpaHC 3aegHuuaTta Bo CeBepHa MakenoHwuja
3anouHa ywTe Bo 2009 rogmnHa, Mmajku, 6apem BO TOj MOMEHT, opraHuaupaHa copma u
dopma, BO paMK1TE Ha CTPYKTYpUTE Ha PasnMuHKM rparaHCKu opraHnsaumm Kou ce 3anaraa
3a MapruHanuaupaHute 3aegHvum. OduumjanHoTo U coumjanHo NPU3HaTO TPaHCPOOOBO
oBwxemwe ce cnyum Bo 2019 roamHa kora MHuWumjatMBata 3a 3awTtuTa U yHanpeayBahe
Ha npasarta Ha TpaHcpoaosuTe nyire Bo CeBepHa MakenoHnuja TpaHcPopMA, yCcnewHo ro
OopraHvaupalle nNpBMOT MapLl Ha BUAJIMBOCT Ha TPAHCPOAOBUTE fyfe (3aeAHO CO HEKOJKY
n3noXxou, nHTepsjya 1 cn.), Koj MHOry npuaoHece 3a BMAIMBOCTA Ha TPAHCPOAOBUTE Nyre.

JICBTU opraHusauuuTe ce rnaBHO (OKycUMpaHM Ha npawara noBp3aHu Cco
XOMOCeKcyarnum u nesbejkun, 3aHemapyBajkv rv cneumdmuHMTe NnoTpebun Ha TpaHCPOaoBUTE
nuua u osa belle egHa o4 NPUUMHUTE 30LWITO TPaHC 3aedHuuara ce NoTpyam Aa cosgane
cBoe apwkerse. [oHatamy, MHCTUTYUMKM MOKaKyBaaT Aypyu M nomarna rpuka 3a TpaHc-
nuuara, noasioxyBajkM ' Ha LMpOKa AMCKPUMMHAuUMja, CTUrma, NoTCMeEB, CapKaCTUUHM
npawlaHsa u cpam oA oaroeapame Ha NTIMYHKU Npatlarba BO NPEnoriHK NPOCTOPUK 3a UeKarse,
WO Gele ywTe eaHa NpMUMHa 3a pacToT Ha akTMBM3MOT. MeanymuTe BO rornema Mepka ce
OKycHpaHu Ha NpuberHyBare KOH NoeaHOCTaByBaka, CEH3aUMOHANMCTUUKK apryMeHTH

2 Cyacka Ty>k6a nogHeceHa of uHavsuayaneH X (TpaHcpoaos Max), Koja belue 3aBplueHa Ha 19 jaHyapu 2019
roavHa
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Ninna Munuk — TpaHc 3aeaHnua (camo)opraHmnsmpaHa so CesepHa MakeaoHuja

M CTEepeoTUnM CO WITO ce AexymaHusupa TpaHC 3aegHuuara. Hus roguMHute, Hanucurte U
BECTUTE BO MeAMYyMUTE 3a TPaHC-NyireTo 6ea HACOUEeHU KOH MeAMNLIMHCKUTE AeTanu BO BPCKa
CO TpaH3uuMjaTa U XMpypLIKUTE MHTepBeHumU. CTaBoT Ha onwiTaTta nonynauumja KoH TpaHc-
npawaxara e npunuMuHo nogeneH. Ce UMHKW aeka ManuUHCTBO MM NoAAp>KyBa U pasdupa
npobrnemute 1 NoTpebuTe Ha TPaHCPOAOBUTE Nyie, AOAEKA OFPOMHOTO MHO3MHCTBO O
onwTaTta nonynauuvja ocraHyeaart Aa ocyaysaar, CTurmatusavpaar U auckpummHupaar. Oea
BO rofiemMa Mepa e HagornofHeTO M CO roBOP Ha OMpasa, Taka LITO HMe Kako 3aeaHuua
CUIYPHO MOXEMe [a KaKeMe AeKa HeMame MeanyMu Kako COjy3HULM.

Hajsa>XHMOT 1 HajronemmnoT npobnem Co KOoj ce coouyBaaT TPaHCPOAOBUTE Nnuua BO
CeBepHa MakenoHuja e HeJOCTaTOKOT Ha 3aKOHCKa perynarusa 3a npusHasahe Ha poaorT,
LUTO e O, BUTANHO 3HaueH-e 3a 0Baa 3aegHuLa, 0OQHOCHO TWe Aa MoxXKarT aa aobuvjaTt coogseTHa
AOKyMeHTauuja ycornaceHa Co HUBHUOT POAOB MAEHTUTET M KOHEUHO Aa umaar npaso Ha
CUTE UOBEKOBM MpaBa Kako M apyrute rparaHu. OTcekorawl MMano pasfiMyHvi MUCheHa U
CTaBOBW BO pPaMKUTE Ha 3aefHULATa BO OAHOC Ha NPUOPUTET 3a KOe npallarse e HajuTHO Aa
Ce peLlun, HO H1e cMe (POKYCUpPaHU Ha pellaBare Ha 0BOj 0COOeHO ronemM Npobnem Wwro ro
Mmame (3aKOHCKO npu3HasaHe Ha poaoT) - BO TOj MOrnes CuTe MUCIMMe BO UCTa Hacoka U
JejcTByBaMe efHOrMacHo.

Uekopw wTto Tpeba aa ce npesemar Co Len aa ce nogobpu coumjanHara nonoxxbda Ha
TpaHCPOAOBMWTE fNyfe U Aa ce UCMONHaT NoTpebuTe BO KOPUCT Ha 3apaBCcTBEHaTa 3altura u
couujanHarta 6narococtojba Ha TpaHCPOAOBUTE Nyfe BKIyvyBaaT HEKOMKY KMyUHU Yekopu
3a KOM CMeTaMe Jeka € MHOry M3BOAMMBO Aa ce CnpoBedar BO HapeOHWoT 5-roguwieH
BpemMeHcku nepuog . Osue ce:

* [lnzajH cneundunyHu 30paBCTBEHM YCNYrK 3a TPAHCPOLAOBU NNLA;

* [logurake Ha cBecTa Ha ornwTara nonynauuja BO BpCka CO TpaHCPOOOBUTE

npawana;

e [IpaBHO Npu3HaBaHe Ha POLAOT;

* Bucok cTteneH Ha BUONMBOCT;

* Kawmnarba 3a yonaxyBawe Ha cTurmara v AMCKpUMmMHaumjara;

* [lobuBare NONMUTMUKA MOAAPLIKA, LITO MNOAOUHA MOXe Aa Ce MpeHece BO

MHCTUTYLUMOHANHa NoaapLIKa.

N nokpaj cute wucnutyBaka W CcTpagara HU3 KOM MNOMMHA Hawara BMCOKO
cTUrmaTusvMpaHa 3aefHuua, CjaeH CBETUIMHUK Ha HagexTta e npecygara Ha Cynot on
EBponckuoT cyn 3a 4oBekOBM npasa BO KOPUCT Ha Jlnueto X (TpaHCpoaoB Max), CO Koe
CesepHa MakenoHuja e gorkHa aa ja 06e3beaum Lenarta npaBHa AOKYMeHTauuja 3a oBaa
MHOMBKMOYyaA ycornaceHa cO HUMBHMOT PoAoB maeHTUTeT. OTKako ja 3egoa npensya osaa
oanyka, MmHMcTepCcTBOTO 3a Npasaa KOHEYHO MM OTBOPU OuMnTe U chatn Aeka NoCTojHUTE
NOMUTUKM NOBP3aHN CO POAOBUOT MOEHTUTET Ce 3aCTapeHu, HEMPakTUUHWU U HAjNoLLO Of, Ce,
ANCKpUMHHMPaUKK. [lopaam oBaa npuuMHa, 3anouyHart e npouec 3a co3aaBare Ha 3aKOoH
KOj BOKOMKy 6mae uarnacax og lNaprnamMmeHToT Ke UM NOHyAM BUCTUHCKA MOXKHOCT Ha TpaHCc-
MHOMBUOYUTE 32 LOCTOMHCTBEH XKMBOT.

11

N\ < NG EFR D S-SV ()






(VET)ORGANIZIMI | KOMUNITETIT TRANSGJINOR
NE KOSOVE

Pozicioni im personal si aktivist LGBTI+

Uné quhem Lend Mustafa, aktivist 24 viegar nga Kosova. Té genurit burré trans-
gjinor ka pasur ndikim té konsiderushém né jetén time, duke mé shtyré késhtu gé té
marr pjesé dhe té angazhohem né ményré aktive né shogériné civile dhe té kérkoj té
drejta dne mundési té barabarta pér té gjithé, vecanérisht pér personat LGBTI+. Gjaté
viteve té adoleshencés, jam pérballur me véshtirési t& shumta né lidhje me identitetin
tim. Jetesa né njé nga vendet mé homofobike dhe transfobike né Ballkan - vend ky gé
nuk promovon e as nuk ofron shumé informacion pér personat LGBTI+ - e ka béré mé
té véshtiré pér mua qé ta zbuloj dhe ta pranoj veten time pér até gé jam né té vérteté.

Vetém kur isha katérmbédhjeté (14) vjec fillova té ekspozohesha mé shumé ndaj
kulturés LGBTI+ dhe té takoja anétaré té kétij komuniteti né internet. Megenése nuk njih-
jandonjé person transgjinor ose LGB né jetén reale né kété moshé me té cilin/~-én mund
té flisja dhe té shkémbeja pérvoja, fillova té shikoj video edukative dhe frymézuese né
internet. Personat transgjinoré té guximshém dhe té patrembur gé vinin nga vende té
ndryshme nga e gjithé bota, veganérisht nga Shtetet e Bashkuara t& Amerikés, té cilét i
ndjekja né video té tilla duke treguar udhétimin e tyre, mé kané motivuar gé mé né fund
té hidhja hapin e paré pér té eksploruar identitetin tim gjinor dhe orientimin seksual, pa
frikén se do té ndihesha i gjykuar. Késhtu éshté se si fillova té informohem mé shumé
rreth komunitetit LGBTI +. Ky vetéedukim ishte mjaft fugizues pasi g¢ mé ndihmoi té
ndryshojé ményrén se si e shihja veten dhe ményrén se si mendoja dhe perceptoja
gjérat. Pasi gé dola hapur te migté dhe té aférmit e mi dhe fillova té pérfshinem né OJQ
si vullnetar né moshén gjashtémbédhijeté (16) vjeg, jeta ime shogérore ndryshoi shumé
shpejt pér té miré. Péraférsisht pas dy (2) vitesh, uné u punésova né QESh - Qendra pér
Emancipimin Shogéror. QESh-i ishte njé organizaté jogeveritare gé punonte né lidhje
me promovimin dhe mbrojtjen e t€ drejtave e personave LGBTI+. Organizata né fjalé
u mbyll né fund té vitit 2016 pér shkak té problemeve me donatoré dhe strategjive té
dobéta t& menaxhimit té cilat po ashtu ndérlidhen me probleme té financimit.

Né maj té vitit 2016, kur isha néntémbédhjeté (19) vieg, pérfagésimi mediatik pér
komunitetin LGBTI+ ishte i pamjaftueshém dhe vizibiliteti g& kemi sot ishte pothuajse
joekzistent. Pasi gé kisha déshiré gé ekzistenca joné té njihej dhe respektohej, vendo-
sa té dal publikisht si burri i paré transgjinor pérmes njé dokumentari né njé medium
Kosovar. Dokumentari u dirigjua nga Leonard Kerquki — Kryeredaktor i Gazetés Express
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(Vet)organizimi né komunitet né |évizjen transgjinore né regjionin e Ballkanit Peréndimor

né Kosové i cili aktualisht punon né T7 Pressing — dhe uné u intervistova nga Artan
Haragija. Dokumentari u publikua né kanalin e YouTube té& Gazetés Express dhe u shfaq
né Televizionin Kohavision né programin pér dokumentaré té quajtur “Zona Express”.
Krijuesit e dokumentarit ishin shumé bashképunues me organizatén né té cilén punoj
aktualisht — CEL Kosova' — késhtu gqé gasja ndaj protagonistéve ishte pérkatése dhe e
sakté, si dhe gazetari ishte shumé miré i informuar pér céshtjet e personave LGBTI+,
gjé gé e béri realizimin e dokumentarit edhe mé té lehté. Titulli i dokumentarit éshté
“Mallkimi LGBT”. Titulli u kritikua nga shogéria civile pér stigmatizim t&€ komunitetit duke
e quajtur até “mallkim”, por krijuesit e shpjeguan kuptimin e tij duke théné se “titulli
éshté ironik”. Sidogofté, dokumentari mori shumé vémendje nga njeréz t& ndryshém
né Kosové. Dokumentari grumbulloi mbi 70.000 shikime né kanalin YouTube dhe mijéra
njeréz e shikuan kur u shfag né TV. Dalja hapur ishte njé nga temat mé té diskutuara
gjaté gjithé muajit dhe uné pranoja gindra mesazhe. Disa njeréz mé dérgonin mesazhe
duke mé pérgézuar pér guximin pér té dalé hapur né njé vend si Kosova, ndérsa disa
nga mesazhet ishin kércénime me vdekje nga njeréz té panjohur. Ishte njé ndjenjé e
cuditshme pasi nuk e dija nése ishte e sigurt pér mua té dilja mé, por duke gené i ven-
dosur gé té shtyja shogériné pérpara, uné vazhdova té jetoja jetén time si gjithmoné.
Njerézit né rrugé mé shikonin dhe flisnin, ndonjéheré mé mallkonin me z& té larté, por
kurré nuk u sulmova fizikisht.

Mé pas, u punésova né CEL Kosové — Qendra pér Barazi dhe Liri — ku isha i an-
gazhuar né projekte t€ ndryshme, fokusi kryesor i t€ cilave ishte fugizimi i personave
LGBTI+ né Kosové. Projekti pér té cilin punoja pérgendrohej né edukimin e komunitetit
LGBTI+, mentorimin e tyre pérmes angazhimit té tyre né aktivizém dhe ndértimin e ko-
munitetit. Ka gené njé projekt shumé pérmbushés dhe mé ka trajnuar pér té vazhduar
punén pér fugizimin e komunitetit jashté kornizave té projekteve.

Pavarésisht se sa klishe mund té tingélloj, uné besoj se géllimi kryesor i té bérit
aktivizém éshté uniteti. Uné besoj se ne, si persona té margjinalizuar, duhet t&€ mbéshte-
temi tek njéri-tjetri pér t'u bashkuar dhe fugizuar né luftén toné té vazhdueshme pér té
kérkuar té drejtat tona. Ka pak aktivisté LGBTI+ né Kosové dhe madje edhe mé pak
aktivisté té fokusuar vetém né té drejtat e personave transgjinoré, marré parasysh fak-
tin se personat transgjinoré pérbéjné njé ndér grupet mé té diskriminuar né kuadér té
komunitetit LGBTI+. Ne jemi té pakté né numér por duke béré shumé pér ¢do person
gé identifikohet si LGBTI+.

Duke gené ndér fytyrat kryesore t&€ komunitetit dhe duke gené profesionalisht i
pérfshiré né ¢éshtje sociale, probleme dhe sfida té personave LGBTI+, uné béj gmos
pér té kontribuar né avancimin e institucioneve tona, sistemit arsimor dhe ndérgjegjé-
simin e popullatés sé gjeré. Projekti i méparshém né té cilin punoja pérgendrohej né
avancimin e pozités sé personave LGBTI+ + né shoqgéri dhe pérgendrohej kryesisht
né trajnimin e personave LGBTI + mbi avokim dhe lobim, trajnimin e studentéve té
psikologjisé, gazetarisé dhe shkencave té tjera shogérore, si dhe trajnimin e oficeréve
té policisé, prokuroréve dhe gjygtaréve. Ky projekt gjithashtu siguroi késhillim falas psi-
kologjik pér personat LGBTI + pasi gé éshté shumé sfiduese ta pérballosh njé psiko-
log i cili éshté i informuar miré mbi ¢éshtjet e personave LGBTI+. Pér mé tepér, ishte
caktuar njé avokate e komunitetit pér t&€ ndihmuar né rastet e raportuara ose pér té
siguruar gé anétarét e komunitetit késhillohen pér té drejtat e tyre. Aktualisht jam duke
punuar né njé projekt tjetér gé éshté i pérgendruar né ndérgjegjésimin dhe avancimin e
aktivistéve gé jané gjithashtu artisté dhe jané té gatshém té pérdorin talentin e tyre pér
té promovuar té drejta té€ barabarta. Ndérsa, kur jam né shtépi, uné angazhohem né
zhvillimin e komunitetit dhe vazhdimisht kontaktoj me persona LGBTI+ népér Kosové

" Uebfagja e CEL Kosova éshté https://cel-ks.org/
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Lend Mustafa — (Vet)organizimi i komunitetit transgjinor né Kosové*

dhe u ofroj késhilla, takohemi dhe gjejmé zgjidhje té tilla si: t& gjejmé puné, té gjejmé
strehim pérkohshém né raste emergjente, etj.

Si aktivist i z&shém, uné gézoj trajtim té respektueshém nga té gjithé né rrethin
tim. Pasi gé kisha privilegjin t& zgjedh se kush géndron né jetén time té pérditshme gé
nga momenti kur dola hapur dhe rriedhimisht nuk mé nevojitej mé validim, uné jam i
rrethuar nga njeréz té tjeré ambicioz€ gé besojné né mua dhe géllimin tim si aktivist,
dhe pér kété jam mirénjohés.

Fillimet e aktivizmit trans dhe zhvillimi i tij né Kosové

Lévizja e Personave Transgjinoré ka filluar gradualisht né Kosové. Pas Iuftés
ndérmijet Serbisé dhe Kosovés gé filloi né vitin 1998 dhe zgjati deri né gershor té vitit
1999, shogéria joné ka gené duke u rindértuar dhe rimékémbur gé nga lufta. Koncepiti
i identitetit gjinor, théné metaforikisht, nuk ekzistonte né€ mesin e popullatés kosovare.
Té qgenurit ekspresiv dhe i zéshém si person transgjinor né até kohé ishte skandaloze.
Sidogofté, Qerkica, njé grua transginore mjaft e njohur né komunitetin toné dhe njé nga
mé té vjetrat, ka gené e patrembur gjaté gjithé jetés sé saj. Ekzistenca e saj ka gené
revolucionare pér shumeé prej nesh, ndonése ishin té pakét ata gé e kuptuan identitetin
e saj. Né ditét e sotme, ajo jeton né Fushé Kosove si njé grua transgjinore me pérkatési
rome, njé vend qé fatkegésisht njihet si shumé transfobik, ksenofob dhe racist.

Pér ag sa jam i informuar, bazuar né até gé mé éshté théné nga anétarét mé té
moshuar té komunitetit, né vitin 2000, shumé persona LGBTI+ mblidheshin né hapésira
té fshehura, gendra drop-in apo edhe apartamente private me synimin pér té krijuar njé
hapésiré té sigurt pér té shprehur orientimin e tyre seksual dhe pér t'u njoftuar me njéri-
tjetrin. Mbledhité e tilla zakonisht organizoheshin né Prishting, por né disa qytete mé té
vogla, njerézit mblidheshin né vende private. Thuhet se kishte njé tjetér gendér drop-in
diku né Prizren, por u detyrua t& mbyllej pér shkak té mjedisit homofobik. Sidoqofté
edhe né kéto ambiente, pér shkak t& mungesés sé€ informatave, edhe veté anétarét e
komunitetit LGB (kryesisht homoseksualét dhe lesbiket) ishin paragjykues dhe nuk i
pranonin personat transgjinoré né mbledhi té tilla dhe késhtu shuanin pérpjekjet individ-
uale té personave transgjinoré pér té shprehur identitetin gjinor. Pas mbledhive private
té organizuara nga veté komuniteti, ngjarjet kryesore gé synojné posacérisht komunite-
tin transgjinor, n€ ményré kronologjike, do té renditen né tekstin e méposhtém.

Té genurit i z&shém si person transgjinor nuk ishte opsion deri né vitin 2012 kur u
lansua revista e edukimit seksual dhe pérfshinte komunitetin LGBTI+ né té. Promovimi
i revistés s& KOSOVO 2.0 me emrin “Kosova 2.0 flet seksi” u sulmua nga grupe huli-
ganésh, si dhe persona myslimané, pasi gé mendonin se seksi do té performohej nga
personat LGBTI+ né publik. Jeta ka gené sfiduese pér persona transgjinoré pér shkak
té stigmatizimit dhe seksualizimit, veganérisht pér graté transgjinore. Pas sulmeve té
tilla, frika kishte kapluar té gjithé lévizjen LGBTI+ pér shkak t& vémendjes mediatike dhe
mbulimit t& pasakté mediatik né lidhje me kété temé.

Né vitet 2012-2013, kur isha vullnetar né QESh, fillova té organizoj aktivitete me
géllim gé té bie né kontakt me sa mé shumé persona transgjinoré né Kosové. Kéto
aktivitete nuk ishin pjesé e ndonjé projekti t& vecanté té organizatés, por ishin té réndé-
sishme né identifikimin e personave transgjinoré dhe zhvillimin e komunitetit — ndonése
nuk gcuan né ndonjé lévizje.

Né vitin 2014, Edona James — njé grua transgjinore kosovare gé jeton jashté vendit
— doli hapur né njé nga televizionet kombétare té Kosovés. Dalja hapur e Edona James
shkaktoi njé indinjaté te publiku i gjeré dhe mediat pasi gé shoqgéria kosovare pér heré
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té paré u ekspozua ndaj njé fenomeni té tillé. Intervista me Edona James u shfag né
kanalin TV Klan Kosova dhe né kanalin e tyre zyrtar né YouTube gé mori rreth 500.000
shikime pér shkak t&€ gasjes stigmatizuese. Pasi gé intervistuesin, Vlorijan Halili, e njihja
personalisht, e dija gé ai ishte mé i informuar se sa dukej né TV. Mé vonég, ai ia pranoi
komunitetit se géllimi i gasjes sé tillé ishte t& shkaktonte njé reagim skandaloz dhe té
merrte mé shumé shikime. Pérmbajtja né intervisté, pyetjet dhe promoja vazhdimisht i
referoheshin gabimisht gruas transgjinore né aspekt té gjinisé dhe pérdornin shprehje
si "Al kaloi ylberin”, njé mit né kulturén toné gé nénkupton se nése kalon ylberin ndérron
gjininé.

Né vitin 2015, Ligji Kundér Diskriminimit né Kosové? pérfshiu identitetin gjinor dhe
njohi personat transgjinoré me ose pa ndérhyrje kirurgjike, si dhe siguroi siguri pér kéta
té fundit. Kushtetuta e Kosovés® garanton mbrojtjen e té drejtave té njeriut dhe baraz-
iné kundér diskriminimit, si¢ pércaktohet né nenin 24 (1), i cili thoté se té gjithé njerézit
jané té barabarté para ligjit, dhe se té gjithé njerézit gézojné té drejtén pér mbrojtje té
barabarté ligjore, pa diskriminim, dhe pér mé tepér ndalon diskriminimin bazuar né
gjini ose orientim seksual, si dhe karakteristika té€ tjera personale, por né praktiké kéto
té drejta nuk zbatohen né ményré korrekte. Personat e komunitetit LGBTI+ géndrojné
té fshehur nga komponenté té tjeré té shoqérisé, pasi institutet nuk ofrojné mbéshtet-
jen e nevojshme. Pérkundér té gjitha té drejtave té garantuara me Ligj té& Kosovés dhe
Kushtetuté, institucionet pérkatése vazhdojné té jené ndonjéheré diskriminuese dhe
nuk i prioritizojné té drejtat e personave LGBTI+. Ligjet gé u ndryshuan né vitin 2015,
pérkatésisht Ligji kundér Diskriminimit siguron garanci té rendit té€ larté té barazisé dhe
ndalon diskriminimin bazuar né orientim seksual, gjini dhe identitet gjinor, ndér té tjera.
Gijithashtu, Ligji pér Mbrojtjen nga Diskriminimi ofron mbrojtje nga diskriminimi pérkaté-
sisht né sektorin publik dhe privat, duke ofruar mbéshtetje né shumé fusha. Né kundér-
shtim me parimet e barazisé té pércaktuara né Kushtetuté, Ligji i Familjes kufizon aktet
e fejesés dhe martesés, duke i pércaktuar ato si akte gé pérfshijné vetém dy persona
té gjinive té ndryshme, si té tilla kjo e bén té paligjshme pér 2 persona té té njéjtit seks
té martohen me njéri-tjetrin. Nga ana tjetér, Ligjit pér Gjendjen Civile* i mungojné dis-
pozitat nénligjore pér procesin e ndryshimit t& gjinisé€. Si bazé pér ndryshimin zyrtar té
emrit dhe seksit té Blertit né dokumentet zyrtare té identitetit, kérkesa e tij i referohej
Udhézimit Administrativ pér Kushtet dhe Procedurat pér Ndryshimin dhe Korrigjimin
e Emrit Personal, specifikisht dispozités gé thoté: ‘Emri personal pengon integrimin e
personit né shogéri’. Sidoqofté, vendimi zyrtar, duke cituar rekomandimin e Agjencisé
sé Komisionit t& Regjistrimit Civil, thoté se aplikimi nuk plotésonte kushtet e Udhézimit
Administrativ. “Komisioni vendosi se arsyetimi i ofruar nga aplikanti gé paraqiti kérkesén
nuk géndron ... pasi ‘Blerta’ nuk pengon integrimin e personit né shogéri.”> Aimé pas u
informua nga Drejtoria pér Puné té Pérgjithshme Administrative né Zyrén e Regjistrit Civil
té Gjakovés se kérkesa e tij ishte refuzuar. Vendimi u Iéshua pas njé rekomandimi neg-
ativ nga njé Komision i Agjencisé pér Regjistrin Civil, njé organ né kuadér t& Ministrisé
sé Punéve té Brendshme gé ka pér detyré té béjé rekomandime né lidhje me kérkesat.
Mé 22 gusht Qendra pér Barazi dhe Liri (CEL) dhe Qendra pér Zhvillimin e Grupit Social
(CSGD) njoftoi vendimin historik t& marré nga Gjykata e Apelit e Kosovés mé 2 gusht,
2019 i cili zyrtarisht miratoi kérkesén e personave trans pér té ndryshuar emrin e tyre
dhe shénuesin e gjinisé né Regjistrin Qendror té Gjendjes Civile dhe Regjistrin Kryesor

2 https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActiD=10924
3 https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=3702
* Regjistri Civil https://www.rks-gov.net/EN/f308/documents/civil-registration

5 Dafina Halili “VENDIM HISTORIK PER TE DREJTAT E TRANSGJINOREVE” https://kosovotwopointzero.com/en/
landmark-decision-for-transgender-rights/
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té Gjendjes Civile. Pas késaj, Gjykata Themelore né Prishtiné mori njé vendim historik
né Dhjetor 2019, duke pohuar té drejtén pér té€ ndryshuar emrin dhe shenjén e gjinisé
né dokumentet personale té€ Blert Morinés nga Kosova.

Lévizja LGBTI+ né Kosové dallon nga ato anembané botés dhe madje edhe né
Ballkan. Njé faktor g&€ mund té ndikojé gé |évizja té jeté mé ndryshe mund té jeté num-
ri i vogél i aktivistéve dhe anétaréve té komunitetit. Ne jemi njé komunitet i vogél me
vetém dy OJQ pér personat LGBTI+. Ekzistojné OJQ té tjera né Kosove si¢ jané Nisma
pér té Drejtat e Njeriut Kosove®, Qendra Kosovare pér Studime Gijinore’, Mbrojtésit e
té Drejtave Civile (CRD)® gé, pavarésisht se nuk punojné drejtpérdrejté me personat
LGBTI+, tregojné mbéshtetje dhe jané té gatshém té bashképunojné ose té bashkohen
me |évizjen kurdo gé éshté e nevojshme. Ka edhe aktivisté feministé gé jané mijaft
té edukuar né lidhje me lévizjen LGBTI+, pérkatésisht problemet dhe terminologjiné.
Megjithaté, kjo vien vetém pér aktivistét gé jané vazhdimisht aktivé dhe jetojné né qytete
mé t& emancipuara si Prishtina dhe Gijilani. Eshté shumé e zakonshme qé aktivistét
“feministé” té jené diskriminues ndaj personave transgjinoré, vecanérisht pér faktin
se ata pérjashtojné graté transgjinore kur béhet fjalé pér té drejtat e grave. Sipas
pérkufizimit, feminizmi ka pér géllim gé té gjitha gjinité t& kené té drejta dhe mundési
t€ barabarta. Ka té€ béjé me respektimin e pérvojave té ndryshme té grave, identitetet,
njohurité dhe pikat e forta, dhe pérpjekjet pér té fugizuar t€ gjitha graté né ményré
qé plotésisht ti pérdorin té drejtave té tyre. Njerézit gé diskriminojné dhe pérjashtojné
graté transgjinore nuk duhet té luftojné né emér té feminizmit. Njé shembull i grave
transgjinore gé pérjashtohen dhe nuk njihen si gra té vérteta éshté sfida e hasur né
gjetjen e strehimit dhe shérbime té tjera té ofruara pér graté cisgjinore né institucione.
Vetém njé grua transgjinore arriti t€ pranohej né njé strehé pér graté e pastreha dhe
té abuzuara. Personi né fjalé kontaktoi organizaté toné — CEL Kosova — duke kérkuar
strehim dhe mé pas u ndihmua nga stafi joné né njé strehé& pér graté né vendlindjen e
personit — né Gjakové — ku fillimisht ajo u refuzua, por pas ndérhyrjes dhe presionit nga
njé punonjés i strehés, gruas transgjinore iu dha njé miratim. Sidoqofté, ajo u kegtrajtua
nga graté cisgjinore gé jetonin né até strehé pasi ato nuk e shihnin/trajtonin até si grua
té verteté, duke e IEné até pa zgjedhje tjetér pérveg se té largohej megénése streha nuk
ishte mé njé hapésiré e sigurt pér té. Pavarésisht qasjes negative té disa feministéve
ndaj grave transgjinore dhe mungesés sé edukimit mbi gjini(-t€), ekzsitojné organizata
qé bashképunojné me organizatat LGBTI+ pér ¢éshtje té tilla. Rrjeti i Grave t&€ Kosovés
éshté njé rrjet i organizatave feministe gé i fugizojné ato mbi baraziné gjinore. Aktivistét
e Rrjetit jané shumé té edukuar mbi géshtjet e personave LGBTI+ dhe vecanérisht
té personave transgjinoré, gjé gé na bén té shpresojmé pér njé lévizje feministe mé
gjithépérfshirése né t& ardhmen. Pér mé tepér, Qendra Kosovare pér Studime Gjinore
éshté nje OJQ gé punon né Studime Gjinore me géllim t& promovimit té barazisé gjinore
pér popullatén e gjeré dhe pérgendrohet né edukimin e shogérisé soné mbi ¢éshtje
transgjinore, terminologji dhe informata té tjera né njé kontekst shogéror.

Pavarésisht se pérpjekjet e institucioneve sociale pér t& gené politikisht korrekt
jané mjaft t&é dukshme, ata hezitojné té organizojné aktivitete, ngjarje ose programe
nga té cilat do té pérfitonin personat transgjinoré. Gjaté viteve té fundit, ishin OJQ-té
dhe aktivistét gé i shtyné institucionet t&€ béhen mé té zéshém né lidhje me komunitetin
LGBTI+ dhe té ndérmarrin hapa konkret pér té treguar mbéshtetjen e tyre duke marré
pjesé né aktivitete publike si Parada e Krenarisé dhe IDAHOBIT.

8 Uebfagja e YIHR éshté https://yihr-ks.org/
7 Uebfagja e Qendrés Kosovare pér Studime Gjinore éshté http://kgscenter.net/
8 Uebfagja e Civil Rights Defenders éshté https://crd.org/kosovo-en/
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Pavarésisht pasivitetit té treguar né té€ kaluarén nga niveli institucional, kété vit, ko-
muna e Prishtinés éshté duke implementuar dy projekte gé do té kontribuojné jashtéza-
konisht né mirégenien e personave LGBTI+ né Kosové, vecanérisht té personave
transgjinoré pasi ata pérfagésojné grupin mé té cenueshém né kuadér té komunitetit
LGBTI+. Projekti i paré pérfshin rinovimin e njé hapésire publike té braktisur gé do
té funksionoj si gendér drop-in pasi gé nuk ka shumé vende publike gé komuniteti
LGBTI+ mund t'i vizitojé lirshém. Ka vetém 3 bare gé jané migésore pér LGBTI+, né
té cilat po ashtu nuk garantohet gé dikush nuk do té pérjetojé homofobi ose transfobi
nga njerézit e tjeré té pranishém. Projekti i dyté pérfshin alokimin e njé shume t& madhe
parash pér té ndértuar njé strehé pér personat LGBTI+. Njé strehé e dedikuar pér per-
sonat LGBTI+ né Kosové éshté projekti mé i nevojshém gé éshté implementuar gé nga
fillimi i lévizjes. Ka shumé fémijé LGBTI+ té cilét kegtrajtohen, abuzohen fizikisht dhe
psikologjikisht nga familjet e tyre dhe duhet té tolerojné pérvoja té tilla traumatike pér
shkak t& mungesés sé njé vendi tjetér pér té jetuar, parave té xhepit dhe pérmbushjes
sé nevojave themelore si ushgimi dhe veshmbathja. Kjo strehimore do té sigurojé até
lloj mbéshtetjeje pér cdo person LGBTI+ gé jeton né Kosové edhe pse streha do té
jeté me lokacion né komunén e Prishtinés. Si¢ u tha mé paré, kéto dy projekte do té
ndryshojné né ményré drastike mirégenien e komunitetit LGBTI+ pér shkak se kéto
dy institucione do té ofrojné njé séré shérbimesh. Mé konkretisht, né gendrén drop-in,
anétaréve té komunitetit do t'u mundésohet: a) té pranojné ndihmé psikologjike falas;
b) té testohen falas pér HIV; c) té ndjekin aftésim profesional; d) t&€ marrin pjesé né tra-
jnime dhe punétori té ndryshme; e) té kryejné aktivitete té pérditshme; f) t& organizojné
ngjarje artistike dhe kulturore, etj. Ndérsa, né strehé, té gjithé personave LGBTI+ té
keqgtrajtuar, abuzuar dhe té braktisur do t'u ofrohet njé hapésiré e sigurt pér té jetuar dhe
pér té& marré pjesé né programe t€ vecanta pér t'u pérgatitur pér njé jetésé té pavarur.

Njé céshtje tjetér gé ka ndikim negativ né komunitetin LGBTI+ éshté raportimi i pa-
sakté i mediave kosovare karrshi céshtjeve subjekteve me réndési pér personat lezbike,
homoseksualg, biseksualé, transgjinoré, interseks dhe queer né vendin tone. Raportimi
éshté i pasakté dhe néngmues sidomos pér komunitetin transgjinor pasi reporterét dhe
gazetarét jané shumé pak té edukuar rreth komunitetit transgjinor dhe pér kété arsye
u referohen me gjini t& gabuar personave transgjinoré duke mos pérdorur péremra té
sakté dhe ngatérrojné identitetin gjinor me orientim seksual. Né disa raste, narrativa
éshté problematike dhe rrjedhimisht e gjithé storia interpretohet né njé kontekst tepér
néngmues. Nevoja gé personat transgjinoré té pérfagésohen né ményré té denjé ka
shtyré CEL-in t& béjé pérpjekje té& shumta pér vite me rradhé pér té ndryshuar ményrén
se si mediat raportojné lajmet dhe storiet né lidhje me personat transgjinoré dhe ¢ésht-
jet gé pérfshijné kété komunitet. Me ané té trajnimeve dhe monitorimit dhe adresimit
t€ vazhdueshém té gjuhés sé urrejtjes ose ményrave té pasakta té€ raportimit, ne kemi
arritur t& béjmé njé ndryshim né ményrén e raportimit t&¢ mediave né lidhje me ¢éshtje té
tilla. Si rezultat, mediat si RTK?®, KTV'°, RTV21" Klan Kosova'? dhe Dukagjini' tani jané
kryesisht korrekte ose té gatshme pér té korrigjuar apo edhe hequr storie, lajme dhe ar-
tikuj g€ pérmbajné gjuhé urrejtjeje ose jané fyese, degraduese dhe diskriminuese ndaj
personave transgjinoré. Marré parasysh faktin gé mediat kané pasur ndikim relativisht
té madh dhe se aktivistét mé té zéshém jané persona transgjinoré, publiku i gjeré ka

° Uebfagja e RTK https://mww.rtklive.com/

0 Uebfagja e KTV https://www.kohavision.tv/

" Uebfagja e RTV21 https://rtv21.tv/

2 Uebfagja e Klan Kosova https://klankosova.tv/

'3 Uebfagja e Radio Dukagjini: http://www.dukagjini.com/
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gené mijaft i ekspozuar ndaj informatave té ndryshme rreth komunitetit transgjinor dhe
t€ paktén jané té vetédijshém se njé komunitet i tillé ekziston né mesin e shoqérisé
kosovare dhe, né njé ményré apo tjetér, posedojné njohuri themelore se cilat jané dal-
limet ndérmjet njé personi cisgjinor dhe njé personi transgjinor. Megjithaté, qasja e
shoqérisé kosovare ndaj personave transgjinoré mbetet transfobike pasi ata refuzojné
t'i pranojné dhe trajtojné personat transgjinoré né ményré njerézore. Pér faktin se né
Kosové shumica e shogérisé respekton dhe ¢cmon vlerat patriarkale, ekziston njé dallim
i madh né ményrén se si shogéria i trajton burrat transgjinoré dhe graté transgjinore.
Né njé faré mase, burrat transgjinoré mund t'i gézojné disa nga privilegjet gé vijné sé
bashku me mentalitetin patriarkal, ndérsa i njéjti mentalitet shkakton edhe mé shumé
presion dhe diskriminim ndaj grave transgjinore pasi éshté mé e véshtiré té pranohet
ideja gé njé trup i pérceptuar nga shogéria si trup mashkulli t& shpreh feminitet.

NE vitet e fundit, pérkatésisht njé periudhé prej 3-4 vjetésh, komuniteti i personave
transgjinoré ka marré mbéshtetje kryesisht nga figura publike, mé specifikisht nga gaze-
tarét, politikanét dhe artistét e muzikés pop. Pasi gé aktivistét transgjinoré jané shumeé
té zéshém pér pothuajse ¢do |évizje dhe ¢éshtje sociale, shumé figura té réndésishme
I jané gasur komunitetit duke kuptuar situatén né té cilén komuniteti gjenden dhe duke
promovuar té drejtat e personave transgjinoré duke pérdorur platformat e tyre. Dallimi
midis njerézve me ndikim dhe qytetaréve té thjeshté éshté se njé numri t€ madh té
gytetaréve nuk u ofrohet edukim mbi ¢éshtje té tilla né shkolla, universitete ose nga
ndonijé institucion tjetér dhe se shumica e popullatés i pérkasin fesé islame. Megenése
shumica e popullsisé né Kosové i pérket fesé islame, nén ndikimin e disa udhéhegésve
fetaré, shumé anétaré té popullatés myslimane né shogériné toné promovojné homo-
fobi dhe transfobi né emér té fesé dhe ndonjéheré madje béjné thirrje pér sulme pub-
likisht. Njé sjellje e tillé éshté pasojé e mungesés sé edukimit mbi orientimin seksual
dhe identitetin gjinor gjé gé nuk i ofrohet askujt dne shumica e mésuesve té shkollés
gjithashtu i pérkasin komunitetit mysliman dhe shpesh u mésojné studentéve até gé
éshté né pérputhje dhe e lejuar nga Kur'ani. Shembull: ata nuk mésojné edukim sek-
sual pasi konsiderohet mékat té flasésh pér céshtje té tilla. Si pérfundim, vihet re gé
kategori té ndryshme njerézish kané gasje t&€ ndryshme karrshi nesh si komunitet pér
shkak té sfondit, arsimimit dhe rajonit nga vijné. Rajoni ku rriten kosovarét €shté shumé
i réndésishém, pasi gé né Prishtiné rinia éshté shumé mé e avancuar dhe e arsimuar
pér céshtje té tilla. Megenése né Prishtiné mund té shihni shumé persona LGBTI+ né
rrugé duke gené té hapur pér orientimin e tyre seksual dhe/ose identitetin gjinor, kjo e
ka béré situatén mé neutrale dhe pranuese pér qytetaré té tjeré dhe reagimi i tyre éshté
i ndryshém né krahasim me reagimin e qytetaréve té rajoneve té ndryshme.

Pérmbledhje e situatés aktuale né lidhje me aktivizmin transgjinor

Né Kosové nuk ka organizata specifike ose grupe informale gé avokojné vetém
pér té drejtat e personave transgjinoré. Késhtu, organizatat e tjera jogeveritare gé puno-
jné pér té drejtat e njeriut, posaceérisht té drejtat LGBTI +, prioritizojné ¢éshtjet e réndé-
sishme pér komunitetin transgjinor dhe té drejtat e tyre. Né kohét e fundit, organizatat
LGBTI + jané pérgendruar né lehtésimin e procedurave té€ Terapisé sé Zévendésimit
Hormonal pér personat transgjinoré gé jetojné né Kosové duke trajnuar endokrinologé
profesionisté pér procedura té tilla. Organizata joné do té financojé dhe organizojé
sesione trajnuese pér procedurat e maskilinizimit dhe feminizimit fizik pér endokri-
nologét kosovaré. Shérbime té tilla mjekésore nuk ofrohen né asnjé spital né Kosové
dhe profesionistét nuk kané treguar interes pér t& monitoruar transgjinorét gé jané né
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tranzicion. Ngjashém, kjo vlen pér personat interseks kur lindin né Kosové." Pér shkak
t€ mungesés sé aftésimit profesional dhe neglizhencés, kirurgét dhe mjekét e tjeré
pérkatés i bindin prindérit t& nénshkruajné operacionin e fémijés sé tyre. Operacione
té tilla kryhen fshehurazi, duke shkelur automatikisht té drejtén e zgjedhjes pér foshnja.
Organizatat gé€ punojné pér té drejtat e njeriut né pérgjithési, dhe né vecanti OJQ-té
LGBTI+, e kané pothuajse té pamundur té& avokojné dhe kérkojné llogari né lidhje me
raste té tilla pasi gé veté fenomeni stigmatizohet nga shkencétarét dhe mjekét, késhtu
gé ¢do proceduré béhet fshehurazi dhe shumica e personave interseks nuk jané té
informuar né lidhje me situatén e tyre derisa personi té pérjetojé probleme shéndetésore
né lidhje me té genit interseks.

Eshté shumé sfiduese pér l8vizjet civile kosovare t& pérfshijné persona trans-
gjinoré. Kjo vlen posacérisht pér Ievizjet feministe pér faktin se Ivizjet feministe syn-
Ojné té jené sa mé gjithépérfshirése té jeté e mundur dhe t€ mos diskriminojné graté
transgjinore pér shkak t&€ ndonjé perceptimi t& mundshém tradicional té njé gruaje.
Njé kategori pérfshin «aktivistét feministé» qé refuzojné ti trajtojné graté transgjinore si
gra té vérteta, duke shkaktuar dém né té gjithé Iévizjen dhe duke pérséritur veprimet e
shtypésit. Ekziston edhe kategoria tjetér, e cila éshté plotésisht e kundérta e kategorisé
sé lartpérmendur. Aktivistét feministé té miréinformuar dhe gjithépérfshirés, té cilét kané
Kuptim té sakté se ¢faré do té thoté né té vérteté koncepti i grave né aspekt shogéror.

Diskriminimi ndaj grave transgjinore brenda |évizjeve feministe éshté njé ¢éshtje
reale. Kjo do té thoté gé graté transgjinore diskriminohen edhe nga Iévizjet gé synojné
mbrojtjen e grave. Sidoqofté, ka |évizje dhe OJQ gé mohojné njé gasije té tillé ndaj grave
transgjinore, té tilla si Qendra Kosovare pér Studime Gijinore', Nisma pér té Drejtat e
Njeriut'®, Rrjeti i Grave té Kosovés', Shatémbédhjeté’s, K2.0'°, Termokiss?°, Fondacioni
Kosovar i Shogérisé Civile?', QIPS?, etj. Pér mé tepér, dy OJQ-té LGBTI+, pérkatésisht
CEL dhe CSGD, vazhdojné té béjné pérpjekje pér té& béré pérmirésime né lidhje me
ményrén se si duhet té perceptohen graté transgjinore por kjo ende pérbén njé sfidé
mé vete. Né anén pozitive, mé shumé persona transgjinoré po flasin publikisht duke
adresuar ¢éshtjen e pérmendur mé sipér. Kjo po krijon njé debat shogéror, duke rritur
késhtu ndérgjegjésimin pér ¢éshtjet e hasura nga komuniteti transgjinor. Ndérkohé,
OJQ-té jané duke punuar né ngritjen e vetédijes pérmes fushatave dhe projekteve pér
té lehtésuar proceset e tranzicionit né Kosove.

Pikérisht, problemet e personave transgjinoré fillojné né shtépité e tyre ku shpesh
heré pérballen me transfobi dhe braktisje. Diskriminimi vijon né institucionet publike,
vecanérisht né shkolla, dhe gjithashtu né vendet e punés. Shogéria kosovare, si shumé
shoqéri té tjera né Ballkan, nuk éshté e dizajnuar pér njé jeté té shéndetshme pér
personat transgjinoré. Késhtu, komunitetit toné nuk i ofrohen shérbimet e nevojshme
mjekésore, té drejtat dhe mundésité e barabarta pér té jetuar si duhet dhe té sigurt. Pér
té siguruar casje né nevoja té tilla thelbésore, organizata CEL - Qendra pér Barazi dhe

" Ardit Kika, “Interseks nuk éshté bash lajm i ri", Kosovo 2.0, 2019, https://kosovotwopointzero.com/en/inter-
sex-is-not-exactly-breaking-news/ , Nita Gojani, * CKA PERFAQESON SHKRONJA ‘I' NE LGBTI?», Kosovo 2.0, 2017
https://kosovotwopointzero.com/en/what-does-the-i-in-Igbti-stand-for/

> Uebfagja e Qendrés Kosovare pér Studime Gjinore http://kgscenter.net/

16 Uebfagja e Nismés pér té drejtat e njeriut https://yihr-ks.org/

7 Uebfaqgja e Rrjeti i Grave té Kosovés https://womensnetwork.org/

'8 Uebfagja e Fondacionit Shtatémbédhjeté https://www.foundation17.org/

9 Uebfagja e Kosovo 2.0 https://kosovotwopointzero.com/

20 Fagja e Facebook e Termokiss https://www.facebook.com/Termokiss/

2 Uebfagja e Fondacioni Kosovar i Shogérise Civile https://www.kcsfoundation.org/

22 Uebfagja e Qendra pér informim dhe pérmirésim social http://qips-ks.org/
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Lend Mustafa — (Vet)organizimi i komunitetit transgjinor né Kosové*

Liri, aktualisht po punon né krijimin e njé hapésire/strehe té sigurt pér personat trans-
gjinoré (pérfshiré LGBQ+) ku personat gé jané té gatshém té fillojné tranzicionin do
té informohen rreth procedurave dhe do té drejtohen tek endokrinologét e trajnuar pér
t€ monitoruar procesin e tyre. Kjo do té lehtésojé jetén e personave transgjinoré, duke
marré parasysh se shumé prej tyre hezitojné té fillojné tranzicionin dhe té dalin hapur
pér shkak té ambientit transfobik. Disa nga projektet po zbatohen né partneritet me
organizata té tjera pérkatése. Megjithése, ndonjéheré mendimet ose strategjité mund
t€ mos pérshtaten, ekziston gjithmoné vullneti pér té gjetur njé gjuhé té pérbashkét dne
pér té getésuar situatén. Pér ne, éshté thelbésore gé té kemi marrédhénie té€ mira pér
sa kohé gé vendimet e marra nuk démtojné lévizjen.

Konkluzion

Né pérgjithési, 1&vizja éshté zhvilluar ngadalé pér shkak té rrethanave pas luftés,
pasi tema té tilla ishin gjithmoné skandaloze. Shogéria ishte mé e pérgendruar né rik-
uperimin financiar dhe emocional nga traumat e pérjetuara gjaté luftés gé vuné né hije
personat dhe ¢éshtjet LGBTI+. Né fillim té viteve 2000, vetém pak njeréz ishin t& hapur
dhe lévizja ishte mé e ‘fshehur’.

Né vazhdimési, ngadalé dhe né ményré té sigurt, 1évizja LGBTI + ka evoluar dhe u
fugizua pérgjaté viteve. Bashképunimi me organizata té shumta té fushave té ndryshme
sociale ka gené njé nxitje e madhe pér té ecur pérpara dhe poashtu jam shumé mirén-
johés pér kontributin e vazhdueshém té aktivistéve té cilét filluan té shtyjné pérpara té
drejtat LGBTI + né Kosove.

Pas sulmit gé ndodhi né eventin e Kosovo 2.0 kur u lansua revista me emrin “Le
té flasim pér Sex”, aktivistét ishin té ekspozuar ndaj realitetit né Kosové dhe aleatét sé
bashku me aktivistét u treguan mé té zéshém pér ¢éshtje té tilla. Né ditét e sotme, sulme
té tilla nuk ndodhin mé edhe pse shogéria kosovare mbetet ende njé vend shumé ho-
mofobik dhe transfobik bazuar né reagimet e tyre kur zémé vend né publik. Pér té festu-
ar arritje té vogla dhe pér t'i adresuar mé tej ¢éshtje té tilla, ne do té vazhdojmeé té jemi
t€ dukshém pérmes Marshimeve té Krenarisé (Pride March) dhe té kérkojmé mundési
té barabarta pér persoant transgjinor gé jetojné né Kosové.

Eshté e réndésishme té pérmendet se pa mbéshtetjen e OJQ-ve nga rajoni (Mali
i Zi, Magedonia, Serbia dhe Shqipéria), ne nuk do t& gézonim kété lloj lirie si burra dhe
gra transgjinoré. Derisa aktivistét po tregohen mé té zhurmshém ¢do dité, ne synojmé
té bashkohemi dhe té krijojmé njé vend mé té miré pér ¢cdo person transgjinor.

Ndérsa ligjet né mbrojtjen e personave transgjinoré nuk po zbatohen dhe res-
pektohen nga popullata e pérgjithshme, ne do té vazhdojmé ta edukojmé shogériné
kosovare dhe té avokojmé pér té drejtat e personave transgjinoré.

Ne synojmé pér njé shoqéri gé i trajton personat trans né ményré té barabarté dne
ofron shérbimet e nevojshme pér té jetuar njé jeté té shéndetshme.
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(SAMO)ORGANIZOVANJE TRANS ZAJEDNICE
U CRNOJ GORI

Aktivizam kao licnha borba

Kada razmisljam o svom identitetu, odnosno svim onim identitetima koji ¢ine moju
licnost, “aktivista” jeste jedan od prvih koji mi padaju na pamet. Ovo je narocito za-
nimljivo, uzevsi u obzir da nijesam zelio da se bavim aktivizmom, ve¢ da ostanem u
struci, da se bavim naukom, biologijom, te da me drustveno djelovanije nije zanimalo.
lli sam barem mislio da je tako. Sada iz ove pozicije, stvari se ¢ine znacajno drugacije.
Sada znam da sam imao veliki otpor prema aktivizmu, iz straha - od bivanja vidljivim i
izlozenim, od trajnog mijenjanja mog zivota, kao i od Cinjenice da ¢e moja transrodnost
dovijeka da bude moja etiketa od koje necu moci da pobjegnem. Danas, u onome §to
je bio nekad moj strah, nalazim snagu.

Moj aktivizam je zapoc¢eo 2012. godine, kada i moje autovanje. Trebalo mi je 7
dana da skoro svim meni vaznim ljudima otkrijem svoj rodni identitet, nakon $to sam
odlucio da je vrijeme da uradim nesto po pitanju svog zivota. Ubrzo se i rodila zelja da
uradim nesto i po pitanju situacije transrodne zajednice u Crnoj Gori, koja tada nije ni
postojala kao zajednica. Izmjene i dopune zakonskih rieSenja omogucile su, doduse,
samo na papiru, pokrivanje troSkova procesa prilagodavanja pola od strane Fonda
za zdravstveno osiguranje, a u okviru NVO Juventas angazovao sam se, zajedno sa
Koleginicom i prijateljicom Jelenom Colakovié¢, na kreiranju prve inicijative za pravno
prepoznavanije roda. Ovi procesi su ujedno bili i moje prvo suoCavanje sa prepreka-
ma u institucionalnom sistemu i shvatanje da ¢e put do jednakosti za trans osobe biti
“maratonska trka s preponama”’, jednako kao i moj licni put. Krajem 2012. godine, na
jednoj vecernjoj kafi, Danijel Kalezi¢ mi je predstavio ideju iza osnivanja LGBTIQ Asoci-
jacije “Queer Montenegro” i pitao me da budem jedan od osnivaca. | dalje preplasen,
prihvatio sam, pod uslovom da ne budem zvani¢no na papiru osnivac, iz straha od
posljedica ukoliko neko bude imao uvid u moje ime. Ideja iza mog angazmana tada je
bila da budem tu, dok se ne osnazi neka druga trans osoba da nastavi moj rad, a ja
nastavim da se bavim onim za Sta sam se i Skolovao?.

" Termin “maratonska trka s preponama” je upravo termin koji je Jelena Colakovi¢ iskoristila da bi mi slikovito predo-
Cila kakav me put ocekuje u Crnoj Gori kao transrodnog muskarca reCenicom: “Sunce, ovo Ce biti maratonska trka
s preponama, i nec¢e svako moci da te isprati”.

2 U to vrijeme privodio sam kraju studije biologije, odnosno bio na specijalizaciji iz ekologije.
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Medutim, zivotni put je poSao u potpuno drugom smijeru. Uskoro, poceo sam da
organizujem edukativne radionice o transrodnim identitetima za LGBTIQ zajednicu, na-
kon ¢ega sam i osnovao prvu grupu samopodrske koju smo tada, na pocetku, Cinili ja
i jo$ jedan trans muskarac. Grupa je brzo pocela da raste, pa je do kraja 2015. godine
brojala 10 transrodnih osoba. Uskoro smo poceli/e da razgovaramo o aktivizmu i 2015.
godine kreirali/e smo prvu neformalnu trans aktivisticku grupu “Transovci”. Transovci su
sprovodili akcije vidljivosti, ali i organizovali grupu samopodrske, ¢ime se uporedo radilo
na samom osnazenju zajednice, kao i jacanju vidljivosti transrodnih osoba, koje su u
periodu prije toga bile prisutne u medijima vrlo rijetko, a kada jesu, reprezentovane su
na patologizujuci, normativan i stigmatizuju¢i nacin. Kroz djelovanje neformalne grupe,
a zatim i kroz rad Asocijacije Spektra, prve trans organizacije u Crnoj Gori, nakon njenog
osnhivanja 2017. godine, narativ o transrodnim osobama se znacajno promijenio ka vise
postuju¢em i samoreprezentativnom, oslikavajuci raznolikost identiteta i iskustava unutar
same zajednice, iako naravno nije izbrisao prethodni narativ, niti je to bilo ocekivano.

Moje javno autovanje se desilo u novembru 2016. godine, ¢ime sam obiljezio
Medunarodni dan sjecanja na zrtve transfobije®. Ovaj ¢in je za mene bio korak na-
kon kojeg sam osjecao da nema povratka, te nakon kojeg ¢e aktivizam zauzeti cen-
tralno mjesto u mom Zivotu. Nijesam pogrijeSio. Medutim, nijesam shvatao u kojim
razmjerama moje autovanije zapravo predstavlja i autovanje mojih najblizih, pa je osim
licnog Cina, predstavljao i kolektivni ¢in oslobodenja i jedan od koraka ka jacanju ne
samo moje otpornosti, ve¢ i osnazenje moje porodice i njihovog aktivizma u njihovom
mikrokosmosu.

Kako se sam trans aktivizam razvijao u Crnoj Gori, tako se mijenjalo i moje poiman-
je aktivizma. Na samom pocetku i u prvim godinama mog djelovanja, znac¢ajan dio mog
aktivistickog rada se fokusirao na osnazivanje i mobilisanje zajednice za aktivistiCko
djelovanje. Kao facilitator grupe samopodrske, smatrao sam da samo jaka zajednica,
koja njeguje raznolikost, samoodredenje i aktivno radi na adresiranju internalizovane
transfobije u sigurnom prostoru, moze biti agent promjene koja je se najvise tice. Vre-
menom, shvatio sam koliko je aktivizam zahtjevan, konzumirajuci i koliko zahtijeva od
nas da budemo uvijek dostupni, uvijek voljni za pruzanje edukacije, uvijek otvoreni i
raspolozivi, nasmijani, ranjivi, a ipak snazni, odlucni, stratezi, u kontaktu sa sobom i
drugima, te primjeri brige, kako o sebi tako i o drugima. U najmanju ruku zahtjevan
zadatak, koji je viSe puta doveo do mog sagorijevanja, kao i sagorijevanja mnogih pri-
jatelja/ica i saboraca/kinja, ali i uCenja Sta sve aktivizam jeste i Sta moze biti.

Danas razdvajam aktivizam i rad u nevladinoj organizaciji, iako, naravno, ne u pot-
punosti. Naucio sam da ne romantizujem volonterizam, ali niti da poistovje¢ujem place-
ni angazman sa aktivizmom. Danas vjerujem u balans, a balans je vjestina i umjetnost.
Vjerujem da ne postoji briga o sebi bez kolektivne brige, te da je i kolektivha briga ne-
moguca bez brige o sopstvenom dobru. Danas sam stava da aktivizam podrazumijeva
ne samo direktnu akciju, kao niti samo implementaciju aktivnosti, ve¢ da podrazumijeva
i kucni, ali i emotivni rad, koji ¢esto biva u potpunosti previden i marginalizovan. Uv-
jerenja sam da svaka trans osoba kada se autuje, a to radimo svakodnevno, Citavog
Zivota, jeste aktivista/kinja, te da je najvazniji aktivizam koji radimo u svojoj okolini, ali i
sami/e sa sobom, pocevsi od toga kako sebe tretiramo, do toga kako sebe predstavlja-
mo svijetu. Za mene, licno jeste politicko, i politicko jeste licno. Za mene, aktivizam nije
posao, vec zivotna svrha i vierovanije da svi/e imamo moc¢ da utiCemo na svoje Zivota,
kao i da oblikujemo drustvo u kojem zelimo da zivimo.

3 Medunarodni dan sje¢anja na Zrtve transfobije obiljezava se 20. novembra od 1999. godine. Od 2008. godine,
Transgender Europe (TGEU) vrsi monitoring ubistava transrodnih osoba u svijetu (TMM - Trans Murder Monitoring
project). O projektu dostupno na linku: https://tgeu.org/tmm/
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Poceci trans aktivizma u Crnoj Gori: od nevidljivosti do trans organizovanja

Javni diskurs o transrodnim osobama u Crnoj Gori, pocinje u avgustu 2009. go-
dine, objavljivanjem teksta u Vijestima* o Marku Bojanicu, trans muskarcu iz Podgorice,
sto je ujedno i prva pric¢a o LGBTI osobi iz Crne Gore. Ova cCinjenica nije prepoznata
kada se 2011. godine Zdravko Cimbaljevi¢ javno autovao kao gej muskarac, tvrdedi
da je “prva LGBT osoba koja se javno autovala”. Insistiranje na ovoj tvrdnji i njeno
konstantno ponavljanje ovog narativa, u potpunosti je marginalizovalo ¢injenicu da je
prva javno autovana osoba iz zajednice, zapravo bila, transrodna osoba. lako Marko
nije prva transrodna osoba iz Crne Gore koja je prosla proces prilagodavanja pola,
njegova prica je bila znacajna za samu vidljivost transrodnih osoba u Crnoj Gori, alii za
moje sopstveno shvatanje svog rodnog identiteta, kao i ¢injenice da transrodne osobe
postoje, te da je moguce prilagoditi tijelo svom rodnom osjecaju, ali i zivjeti (relativno)
slobodno nakon toga. lako je evidentan “prijateljski” ton u nacinu na koji je Marko-
va pric¢a prenesena, senzacionalizam, patologizacija, kao i normativna reprezentacija
Marka kao “pravog muskarca” kojem nije moguce prepoznati transrodnost ni na jedan
nacin, doprinijeli su daljoj stigmatizaciji transrodnih osoba. Dodatno, navedeni ¢lanak
su pratili u narednim danima i ¢lanak u kojem je intervjuisan dr Sava Perovic®, koji je
obavljao operacije prilagodavanja pola u Beogradu i jedan je od utemeljivaca ove vrste
rekonstruktivne hirurgije na Balkanu, kao i intervju sa podgorickim parohom, proto-
jerejem Srpske pravoslavne Crkve, Veliborom Dzomic¢® koji je dao izjavu da transrodne
osobe nakon podnosSenja “adekvatne medicinske dokumentacije” mogu da koriste
usluge crkve, “od krstenja do prices¢a”. Markova prica predstavlja prvu i veoma znaca-
jnu pricu za cjelokupnu LGBTI zajednicu u Crnoj Gori, kako zbog izmjestanja iz nevidl-
jivog, tako i zbog ukljucenja crkvenih stavova po prvi put Saljuéi djelimi¢no prihvatajuce
poruke. Iz danasnje perspektive, narativ njegove price moze biti problematizovan, kako
zbog upotrebe stigmatizuju¢e, normativne i patologizujuc¢e terminologije, tako i zbog
davanja platforme institucijama koje su djelimi¢no ili potpuno odgovorne za navedeni
diskurs. Medutim, bez obzira na navedeno, Markova pri¢a treba biti zapamcena ne
samo zbog svoje vidljivosti, ve¢ i pocetaka reprezentacije koja je nosila osnazujuci i
samoodredujuci duh.

Po patologizuju¢em i normativnom narativu, nije se razlikovalo ni javno autovanje
Mire Boskovi¢, prve tranrodne zene u Crnoj Gori koja je saopstila javnosti svoj rodni
identitet na press konferenciji organizovanoj od strane LGBT Forum Progres, pri ¢emu
je jos jednom Markova pri¢a gurnuta u zaborav.” Nazalost, ova pri¢a nije uspjela da
kreira momentum potreban za unapredenje ljudskih prava i sloboda trasrodne i rodno
varijantne zajednice u Crnoj Gori.

Zakonske reforme u periodu izmedu 2011. i 2013. godine, koje su imale za cilj
unapredenje pravnog okvira zastite LGBTI osoba u Crnoj Gori, podrazumijevale su
uvodenje zabrane diskriminacije na osnovu seksualne orijentacije i rodnog identiteta u
okviru Zakona o zabrani diskriminacije, kao i izmjene i dopune Zakona o zdravstvenom
osiguranjué, ¢ime ¢e se omoguciti pokrivanje troskova procesa prilagodavanja pola

4 “Muskarac nakon Cetiri operacije”, Vijesti, 10.08.2009., Stampano izdanje

5 “Bolest se mora lijeciti - profesor dr Sava Perovi¢, ljekar koji je prvi na ex-Yu prostorima uradio operaciju promjene
pola”, Vijesti, 11.08.2009., Stampano izdanje

6Novinar, “SPC: Darovi Crkve Hristove i za trans osobe”, Novinaronline, 14.08.2009, http://www.novinar.de/2009/08/14/
spc-darovi-crkve-hristove-i-za-trans-osobe.html

7 https://Igbtprogres.me/novosti/u-crnoj-gori-javno-se-deklarisala-prva-transrodna-osoba/

8 1zmjene i dopune su usvojene u martu 2012. godine

Jovan Uli¢evi¢ — (Samo)organizovanije trans zajednice u Crnoj Gori
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transrodnim osobama u iznosu od 80% od strane Fonda za zdravstveno osiguranje. S
obzirom na Cinjenicu da je ovo, kao i ostala zakonska rieSenja usvojena u tom periodu,
rezultat politicke volje koja nije ljudsko-pravaska, ve¢ motivisana ostvarivanjem veceg
broja pozitivnih poena na putu EU integracija, na koriS¢enje ovog prava u praksi, trans
osobe su morale da ¢ekaju pune 3 godine.® Kako je samim zakonom propisano da je
nadlezni organ za sprovodenje zakona duzan da kreira protokole potrebne za samu im-
plementaciju, Ministarstvo zdravlja je kreiralo radnu grupu za kreiranje protokola, u koju,
medutim, nije ukljucilo sve organizacije koje su se bavile LGBTI pravima i predstavljale
samu zajednicu, kao ni uspjelo da kreira protokol tokom 2 godine svoga rada, Sto je
dovelo do zakljucka da je proces opstruiran, te da je politicka volja za samom imple-
mentacijom zakona izostala. U odnosu na ovo, u okviru Queer Montenegro, Ciji sam i
sam bio dio, kao i u okviru NVO Juventas, postavljen je prioritet da se izvrSi uticaj na
kreiranje samog protokola i omoguci ostvarenje obezbijedenog prava u praksi. Nakon
10 mjeseci aktivnog zagovaranja, $to je podrazumijevalo brojna saopstenjai i anonimne
intervjue u domacim i regionalnim medijima, podnoSenje inicijativa nadleznim instituci-
jama i odrzavanja sastanaka sa Ministarstvom zdravlja, donesena je odluka o kreiranju
protokola do kraja 2014. godine. Tokom ovog perioda, tim Queer Montenegra i NVO
Juventas, uspjeli su da me povezu prije svega sa psihijatricom u Centru za mentalno
zdravlje, koja daje prvu dijagnozu F.64.'° unutar crnogorskog zdravstvenog sistema, a
zatim, nakon mog pocinjanja hormonske terapije u Beogradu, i sa konzilijumom urolo-
ga u Klinickom centru Crne Gore, koji daje preporuku Fondu za zdravstveno osiguranje
za odobravanje pokrivanja troSkova hirurske intervencije prilagodavanja pola, koja ¢e
se pocetkom 2015. godine obaviti u Beogradu. Sami Pravilnik o utvrdivanju medicinskih
razloga za promjenu pola' usvojen je u novembru 2014. godine od strane Ministarstva
zdravlja, nakon ¢ega je implementiran do danasnjeg dana u sluc¢aju 3 transrodne os-
obe, koje su izrazile potrebu za hirurskim procesom prilagodavanja pola i pokrivanjem
troskova od strane Fonda. U ostalim slucajevima, kada su osobe izrazile potrebu isk-
ljucivo za hormonskom terapijom, u saradnji sa liekarima/kama razlicitih specijalnosti,
kreiran je sistem podrske u Crnoj Gori, ¢ime je unaprijedena zdravstvena zastita za
trans osobe u samom crnogorskom zdravstvenom sistemu.

Ovaj period takode karakteriSu i brojne senzacionalisticke objave u medijima
koje su se najvise bavila brojem transrodnih osoba kojima ¢e biti pokriveni troskovi od
strane Fonda, te su neki od naslova glasili: “Tri osobe ¢ekaju promjenu pola”'?, “Mus-
karac iz Crne Gore postaje Zzena o troSku drzave”'®, “Za promjenu pola muskarca

9 D. Kalezi¢, 2016. Trans*, queer i interseks u Crnoj Gori. Zbornik radova: Trans, interseks, kvir : osvrt i novi horizonti,
Geten, Beograd, 2016.

10 Dijagnoza F.64. Transsexualismus je 1993. ustanovljena u okviru Medunarodne klasifikacije bolesti (MKB-10) u
okviru grupe V, poglavlja o Dusevnim poremecajima i poremecajima ponasanja, u podgrupi poremecaji li¢nosti i
poremecaji ponasanja odrasle osobe (F60-69). Najnovija revizija Medunarodne klasifikacije bolesti (MKB-11) pot-
vrdena zvani¢no 18. juna 2018. godine, pitanja rodnog identiteta iskljucila je iz poglavlja o mentalnim poremecajima,
te se dijagnoza rodna inkongruencija kodira u poglavlju o stanjima vezanim uz seksualno zdravlje.

" Pravilnik o utvrdivanju medicinskih razloga za promjenu pola, “Sl. list Crne Gore”, br. 47 od 7. novembra 2014. Do-
stupno online na: https://mzdravlja.gov.me/ResourceManager/FileDownload.aspx?rid =222988&rType =2&file=Pra-
vilnik%200%20utvr%C4%91ivanju%20medicinskih%20razloga%20za%20promjenu%20pola%20(47-2014).pdf

2 Ana Komatina, ,Tri osobe ¢ekaju promjenu pola“, Vijesti online, 20.05.2015. https://www.vijesti.me/vijesti/dru-
stvo/180599/tri-osobe-cekaju-promjenu-pola

13 Vijesti online, ,Mu$karac iz Crne Gore postaje Zena o troSku drzave", Vijesti online, 01.03.2015. https://www.vijesti.
me/vijesti/drustvo/193335/muskarac-iz-crne-gore-postaje-zena-o-trosku-drzave
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uplaceno 10.500""4, “Tri Crnogorske zele da promijene pol”™® i jo§ mnogi drugi u
slicnom maniru. Tekstovi su izazvali burnu diskusiju na portalima, koja je varirala od
patologizujuceg sazaljenja, do osude i uporedivanja sa situacijama u kojima gradani/
ke ne mogu da pristupe pregledima, ljekovima, kao i djecom koja su primorana da se
lijece u inostranstvu. Pozitivni komentari su bili rijetki.

Paralelno sa ovim procesom, u okviru LGBTIQ Asocijacije “Queer Montenegro”,
pocetkom 2013. godine, kreirao sam grupu samopodrske za transrodne osobe koju
smo na pocetku Cinili jedan trans muskarac i ja, te koristili ovaj prostor da razgovaramo
0 tranziciji, autovanju i socijalnoj podrsci ili nedostatku iste. U isto vrijeme, zapoceo
sam i organizovanje edukativnih radionica za LGBTIQ zajednicu u Drop in centru NVO
Juventas, s obzirom da je u to vrijeme postojalo malo znanja o trans identitetima u okvi-
ru same zajednice. Ubrzo, neke od osoba koje su prisustvovale radionicama, su pocele
da propituju svoj rodni identitet, a zatim i da se autuju kao trans ili rodno varijantne, sto
je pratio i rast grupe samopodrske.

Grupa je vremenom rasla, te je do kraja 2014. godine brojila 5 osoba, a do kraja
2015. godine 10 transrodnih i rodno varijantnih osoba. Ova grupa je formirala prvu
neformalnu trans-aktivistiCku grupu “Transovci”. Sam naziv Transovci je tokom proc-
esa odlucivanja o imenu nastao kao reakcija na tekst koji je jedan od ¢lanova nasao,
a koji je napisala prof. dr Mila Aleckovi¢, a koji je glasio “Da li trans zna Sta ho¢e”'¢, u
kojem se prvi put i upotrebljava u pogrdnom smislu termin “transovci”, aludiraju¢i na
vanzemaljski karakter same pojave transrodnosti i njenu neprirodnost uz karakteris-
tican ton negacije i patologizacije trans identiteta. Naziv “Transovci” je bila reakcija na
nevidljivost trans identiteta i na tretiranje trans osoba kao bi¢a koja ne postoje tradicio-
nalno u crnogorskom drustvu. Igra rijeci aludira na rije¢ “Marsovci”, te je predstavljalo
prisvajanje ovog termina od strane trans osoba, koje su odlucile da pokazu svoju vidl-
jivost i postojanje. Sam naziv je predlozio Teodor Stojanovi¢, jedan od osnivaca grupe.
“Transovci” su kao grupa prvi put javno djelovali 28. marta 2016. godine sa akcijom
vidljivosti “Prodimo ispod duge zajedno”'” kojom je obiljezen Medunarodni dan vidl-
jivosti transrodnih osoba'®. U okviru ove akcije trans i rodno varijantne osobe koje su
¢inile grupu su kreirale plakate na kojima su pisale poruke, dijeljeci svoje licne price, ali
i edukujuci javnost o afirmativnim nacinima ophodenja prema TIRV'® osobama. Jedan
od plakata, koji je bio dio akcije glasi:

Cao! Sigurno ste do sad sreli osobu sliénu meni. Ja, kao i mnogi od vas,
imam instagram profil, oboZavam Rijanu, omiliene pjesme su mi “Stay” i
“Your song”, omiliena Zivotinja kit... OboZavam zbunjen izgled ljudi kad se
probude, volim promukle glasove, ukus cijedene pomorandze, oboZavam
kivi | banane, oduSevijavaju me iskrenost i spontanost. Volim zalaske sunca

“Dan online, ,Za promjenu pola muskarca upla¢eno 10.500", Dan, 14.11.2015. https://www.dan.co.me/?nivo=3&ru-
brika=Povodi&clanak=471280&datum=2015-01-14

15T, 8, Tri Crnogorke Zele da promijene pol“, Kodex, 13.12.2014. https://kodex.me/clanak/74239/tri-crnogorke-ze-
le-da-promijene-pol

16 Dr Mila Aleckovi¢, ,Da li trans zna Sta hoce®, Intermagazin, 29.09.2015. https://www.intermagazin.rs/da-li-trans-
zna-sta-hoce/

7 Redakcija, ,Prva javna akcija trans zajednice u Crnoj Gori“, Diskriminacija.ba, 29.03.2016. https://www.diskrimina-
cija.ba/vijesti/prva-javna-akcija-trans-zajednice-u-crnoj-gori

'8 Medunarodni dan vidljivosti trans osoba se obiljezava od 2009. godine. Zapocela ga je trans aktivistkinja Rachel
Crandall kao reakciju na nevidljivost trans zajednice unutar LGBT pokreta.

¥ TIRV je akronim skovan od strane Trans Mreze Balkan kako bi oznadio - transrodne, rodno varijantne i interpolne
osobe.
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i svjeZe oSiSane muskarce. Muce me ista Zivotna pitanja kao i sve... Postoji
li Bog, da li je slucajnost ili sudbina, da li postoji Zivot posle smirti... nista
specijalno. Uéenica sam srednje Skole. Ujutru idem u prodavnicu, Stedim za
tetovaZu i Zivim za dan kad ¢u sve navedeno u o¢ima drugih Zivjeti kao Zena,
a ne kao muskarac, kako su mi, bez pitanja osjeCam li se tako, pripisal. ..

Ova i sli¢ne poruke su bile pocetak kreiranja sopstvenog narativa od strane tran-
srodnih i rodno varijantnih osoba u Crnoj Gori, te mijenjanja generalnog javnog di-
skursa od patologizuju¢eg, normativnog i patronizuju¢eg, ka onome u kojem dominira
raznolikost, samoodredenje i osnazujuce price. Nakon ove akcije uslijedile su brojne
druge, sa ciliem edukacije kako opste javnosti, tako i institucija. Jedna od njih je bila
akcija “Slavimo ljudske razli¢itosti”?® koja je obiljezila Medunarodni dan svijesti o inter-
polnim?" osobama?, kao i Medunarodnog dana akcije za depatologizaciju trans iden-
titeta.2 Ovom akcijom usmjerenom ka institucijama, akademskoj i nau¢noj javnosti,
kreirani su i poslati materijali koji nose poruke da biti razlicit u odnosu na rod i izgled
tijela nijesu i ne mogu biti tretirani kao poremecaiji, ve¢ kao prirodne ljudske razliCitosti.
“Transovci” su kreirali i brojne publikacije, intenzivno se posvecujuci edukaciji. Neke od
njih su “Rod, pol i okviri"®, koja je imala za cilj da pruzi informacije samim transrodnim
osobama o procesu tranzicije, autovanju i podrsci. Nakon nje, uslijedila je serija broSu-
ra “Rodne razli¢itosti”: “Trans 10172, “Prepoznaj transfobiju”?® i “Vodi¢ za postovanije
trans osoba”?’.

Kao logi¢an nastavak u samoorganizovanju i osnazivanju trans i rodno varijantne
zajednice, desilo se i moje javno autovanje 20.11.2016. godine, povodom Medunarod-
nog dana sjec¢anja na zrtve transfobije.?® Samo autovanje izazvalo je snaznu diskusiju,
kako u javnom zivotu, tako i u online prostoru. Mnogi komentari na socijalnim mrezama
su uslijedili, od ¢ega mnogi negativni. Komentatori su pokusavali da negiraju moj rodni
identitet, a zatim i tvrdili da Zelim paznju, da sam javno izasao iz finansijskog interesa,
da je moje autovanje “zapadna agenda”, pa umanjuju probleme transrodnih osoba
poredeci ih sa problemima siromastva i nepravde i jos mnoge druge. Ovakvi komentari,
iako ocCekivani, bili su povredujuci, te su otezale sam proces javnog autovanja, koji je
sam po sebi izazovan u maloj sredini kao Sto je Podgorica, te cjelokupna Crna Gora.
Medutim, niti pozitivni komentari nijesu izostali, a bili su narocito znacajni oni koji su
upucivani mojoj porodici, Sto je zna¢ajno pomoglo u njihovom prihvatanju kako moje
transrodnosti, tako i aktivizma, koji je i za mene i za njih predstavljao izlazak iz ormara
i zone komfora.

20 https://www.transbalkan.org/transovci-izveli-akciju-slavimo-ljudske-razlicitosti-u-podgorici/
21U to vrijeme je i dalje kori¢en termin “interseksualne osobe”

22 Medunarodni dan svijesti o interpolnim osobama obiljeZzava se od 2003. godine, kao sje¢anje na prvo javno oku-
pljanje inter osoba u Sjevernoj Americi, 26. oktobra 1996. godine.

2 Medunarodni dan akcije za depatologizaciju trans identiteta je 2009. godine pokrenula Stop Trans Pathologization
inicijativa, sa ciliem zagovaranja za depatologizaciju trans identiteta.

% https://asocijacijaspektra.files. wordpress.com/2018/04/trans-prirucnik-trojka-plava-jednobojna. pdf

% Transovci, Rodne razlonikosti: trans 101, Kvir Montenegro, https://asocijacijaspektra.files.wordpress.com/2018/04/
trans-101-final.pdf

% Transovci, Rodne razlicitosti: prepoznaj transfobiju, Kvir Montenegro, https://asocijacijaspektra.files.wordpress.
com/2018/04/transfobija-nesrecna-final.pdf

27 Transovci, Rodne raznolikosti: vodi¢ za postovanje trans osoba, Kvir Montenegro, https://asocijacijaspektra.files.
wordpress.com/2018/04/vodic-final-nu.pdf

2 Kvir Montenegro: Tesko procijeniti broj transrodnih osoba u Crnoj Gori, Vijesti online, 20.11.2016. Dostupno online
na: https://www.vijesti.me/vijesti/drustvo/105159/kvir-montenegro-tesko-procijeniti-broj-transrodnih-osoba-u-crnoj-gori

28



Jovan Uli¢evi¢ — (Samo)organizovanije trans zajednice u Crnoj Gori

Dalji razvoj trans aktivizma u Crnoj Gori dostigao je novi nivo u martu 2017.
godine, kada su “Transovci” prvi put uz logistiCku podrsku Kvir Montenegro ugostili
jedini regionalni dogadaj koji okuplja transrodne, rodno varijantne i interpolne osobe
na prostoru bivse Jugoslavije - Transpozijum?®. Ovaj dogadaj je prvi put organizovao
Trans Aid 2014. godine, a zatim predao regionalnoj organizaciji Trans Mrezi Balkan
od 2015. godine. Upravo na tom dogadaju, Transovci su objavili da osnivaju prvu
trans organizaciju koja ¢e se baviti zastitom i promocijom ljudskih prava transrodnih,
rodno varijantnih i interpolnih osoba nazvanu - Asocijacija Spektra. Vijest o osnivanju
Spektre nije odjeknula samo u Podgorici, de je i osnovana, vec i u drugim gradovima,
o ¢emu svjedodi i prenoSenje ove vijesti na portalu “Mladi Berana”.®® Kako bi se prib-
lizila ideja i cilj u vezi sa formiranjem Spektre, vazno je pomenuti njenu viziju, misiju i
vrijednosti:

Vizija Spektre je drustvo u kojem sve osobe uZivaju jednaka prava, u kojem se svi
identiteti i tijela postuju, a razlike slave.

Misija Spektre je iskorjenjivanje rodno zasnovanog nasilia u Crnoj Gori, kroz stva-
ranje jakog, vidljivog pokreta, javno zagovaranje, edukaciju i aktivno ukljucivanje trans,
rodno varijantnih i interpolnih osoba u kreiranje i sprovodenje politika koje obezbjeduju
Jjednakost, te postovanje razli¢itosti.

Vrijednosti organizacije Spektra su: pacifizam, samoodredenje, feministiCki prin-
cipi, intersekcionalnost, postovanje identiteta, li¢nog integriteta i iskustava, transparent-
nost u radu, timski rad i kultura dijaloga, kriticko promisijanje i integritet.

Spektra je osnovana od strane 6 transrodnih i nebinarnih osoba (3 trans muskar-
ca, 1trans zene i 2 nebinarne/rodno varijantne osobe). Od tog perioda, Spektra je rasla,
te sad ima 17 aktivnih ¢lanova/ica, koji/e su ukljuceni/e u donosSenje strateskih odluka,
razliCite akcije i aktivnosti.

Proces donosenja odluka u Spektri se mijenjao tokom vremena. Na pocetku, or-
ganizaciona struktura je bila samo formalno hijerarhijska. Bez ikakvog iskustva i bez
dostupnih sopstvenih sredstava, Spekira je kreirala Statut na osnovu Statuta dvije or-
ganizacije: Kvir Montenegro i Trans Mreza Balkan, postujuci zakonske odredbe. U ovoj
konstelaciji, Spektra je imala (i dalje ima) izvrSnog direktora (Sto je bila moja uloga od
pocetka, a i ostala u sadasnjosti), koji je izabran od strane osnivaca/ica. Ostale Clanice
koje su bile voljne da budu aktivne, izrazile su zelje da budu koordinatorke dva pro-
grama: programa za organizovanje unutar zajednice i programa za vidljivost i umjet-
nost. Ostatak tima je zelio da bude uklju¢en kada su u mogucnosti i kada se osjecaju
komforno. Ovaj model strukture, koji je bio horizontalan u nacinu odlucivanja, funkcion-
isao je u prvoj godini, dok Spektra nije dobila prva sredstva i odredene obaveze prema
donatorima. U isto vrijeme, prisustvo Spekire u javhom prostoru i medu institucijama
se povecalo, §to je takode uvecalo i pritisak na Spektrin tim i dovelo do odluke da se
u organizaciji uvede hijerarhija do odredenog stepena, u donosenju organizacionih i
menadzerskih odluka, kao i da se ocuva nehijerarhijski model donosenja strateskih
odluka. Ovaj model donoS$enja odluka je aktuelan i danas.

2 Redakcija, “Transpozijum krajem marta u Podgorici”, Mondo, 06.02.2017. https://mondo.me/Info/Drustvo/a584749/
Transpozijum-krajem-marta-u-Podgorici.html

%0 Mladi Berana, ,Osnovana prva organizacija TIRV osoba“, Mladi Berana , https://mladiberana.me/osnovana-pr-
va-organizacija-tirv-osoba-2/
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Medutim, uprkos svim izazovima, od svog osnivanja, Spektra je uspjela da po-
digne vidljivost trans pitanja kroz mnoge kampanije, dijeljenje licnih prica, performanse,
izlozbe i ulicne akcije, prikazujuci raznolikost u odnosu na identitete i iskustva. Tokom
ovog perioda, 10 transrodnih i rodno varijantnih osoba je podielilo svoje price, ukljucu-
juci trans muskarce (Teodor Stojanovic®!, Nikola lli¢*, Dante Ognjanovi¢®, Aleksa Ra-
donji¢**, Jovan Ulicevic), trans Zzee (Hana Konatar®®, Lara Mirovi¢®*, Vanja®) i nebinarne
(Katja Jovanovi¢®®) osobe. Raznolikost unutar vidljivog dijela zajednice je evidentna -
medu osobama koje su govorile, bilo je osoba svih rodnih identiteta, mladih ljudi i ljudi
u srednjim i kasnim 30tim godinama, ljudi iz ruralnih predjela, seksualnih radnica, kao
i 0osoba koje su migrirale iz drugih zemalja regiona (na primjer iz Srbije). Do danasnjeg
dana, medutim, nema vidljivih interpolnih osoba i starijin TIRV osoba, kao ni osoba sa
invaliditetom ili osoba iz Romske zajednice, bez obzira Sto su prisutne u zajednici, Sto
ukazuje na Cinjenicu da je potrebno jos rada kako bi se u potpunosti iskazala intersek-
cionalnost u aktivisti¢koj reprezentaciji u Crnoj Gori.

Nakon samog osnivanja Spektre, organizacija je djelovala ¢esce i intenzivnije,
reagujuci u odredenim slucajevima krsenja ljudskih prava transrodnih osoba. Neki od
tih slucajeva ukljuCuju situacije kad je trans Zeni uskraceno pravo na promjenu imena®,
kada je otvoreno prvi put pitanje interpolnih osoba u javnosti*’, kada je Svjetska zdravst-
vena organizacija depatologizovala trans identitete*!, kada je prekrseno pravo na pri-
vatnost trans zeni u JZU Dom zdravlja Podgorica*?, kada su izmjene i dopune Zakona o

8! Tamara Cupac, ,Pri¢a transrodne osobe za FOS: | dalje se nadam da ¢e me porodica prihvatiti®, Fos, 15.11.2018.
https://fosmedia.me/infos/drustvo/prica-transrodne-osobe-za-fos-i-dalje-se-nadam-da-ce-me-porodica-prihvatiti

% Analitika, ,Podr8ka porodice rusi sve barijere”, Analitika, 01.09.2019. https://www.portalanalitika.me/cla-
nak/344160--podrska-porodice-rusi-sve-barijere

% https://www.youtube.com/watch?v=fNLskPBaj0c,

Marija Mitrovi¢, “Roditelji da nadu razumijevanje i bezuslovno prihvate djecu koja su transrodna”, AntenaM,
20.11.2019,https://www.antenam.net/index.php/drustvo/140274-roditelji-da-nadju-razumijevanje-i-bezuslov-
no-prihvate-djecu-koja-su-transrodna ;

3 https://www.youtube.com/watch?v=sBWTu71MeWo&list=PLhPKOxw5PeZCH6i cOooWLdJvX2Ze QGY

% Radio Slobodna Evropa, “Transrodna Podgori¢anka: Kako sam saznala da sam zena”, Vijesti online, 03.01.2019.
https://www.vijesti.me/vijesti/drustvo/13898/transrodna-podgoricanka-kako-sam-saznala-da-sam-zena;

Jelena Corluka, “Hana je u procesu prilagodavanja pola: Pogledajte njenu pri¢u”, Vijesti online, 14.04.2019. https://
www.vijesti.me/tv/381859/hana-je-u-procesu-prilagodavanja-pola-pogledajte-njenu-pricu

% https://www.youtube.com/watch?v=KZtHIDCfcrQ;
https://www.facebook.com/asocijacija.spektra/videos/680462732600057/

Violeta Rov¢anin, “Dodite da proSetamo u miru”, Fos, 21.09.2017 https://fosmedia.me/infos/drustvo/lara-tran-
srodna-osoba-dodite-da-prosetamo-u-miru-fos-video;

Marko Komlenac, “Transeksualna osoba Lara Mirovi¢: Podgorica me prigrlila kad me Beograd odbacio”, Volim
Podgoricu, 13.04.2017. https://volimpodgoricu.me/2017/04/13/transeksualna-osoba-lara-mirovic-podgori-
ca-me-prigrlila-kad-me-beograd-odbacio-foto/

37 Damira Kalag, “Ispovjest trans osobe: Niko ne Zeli da me prihvati kao Zzenu”, Vijesti online, 14.05.2017. https://www.
vijesti.me/vijesti/drustvo/80993/ispovijest-trans-osobe-niko-ne-zeli-da-me-prihvati-kao-zenu

% https://www.youtube.com/watch?v=Bp4hmQIONXU;
https://asocijacijaspektra.org/2020/07/21/ziva-biblioteka-sa-katjom-nebinarna-zena/;
https://www.youtube.com/watch?v=iAWCu8QqgFzA

% Ulicevic: MUP zabranom promjene imena krsi gradanska prava, Vijesti online, 07.05.2017. https://www.vijesti.me/
vijesti/drustvo/81918/ulicevic-mup-zabranom-promjene-imena-krsi-gradanska-prava

40 Damira Kala¢, , Jedna od 2000 beba je interpolna®, Vijesti online, 03.04.2017.
https://www.vijesti.me/vijesti/drustvo/86740/jedna-od-2-000-beba-je-interpolna

4 Damira Kalag, ,Transrodne osobe vise nijesu na listi bolesnih®, Vijesti online, 21.06.2018.
https://www.vijesti.me/Vijesti/9101/szo-transrodne-osobe-vise-nijesu-na-listi-bolesnih

42 CdM, “Medicinari ismijavali transrodnu osobu”, CdM, 12.03.2019. https://m.cdm.me/drustvo/medicinari-ismijava-
li-transrodnu-osobu/
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zdravstvenom osiguranju omogucile u potpunosti besplatnu proceduru prilagodavanja
pola*®, kada je trans muskarac napadnut u Kolasinu*, kao i mnogim drugim znac¢ajnim
prilikama. Podizanje glasa u ovakvim situacijama u odnosu na vazne dogadaje, Spek-
tra je postala kontakt tacka medijima koji su istovremeno, kroz godine od postojanja
Spektre, a prije toga Transovaca, polako, mijenjali narativ u odnosu na izvjeStavanje
o trans osobama. Osim medijskih pojavljivanja koja su imala za cilj zagovaranje za
ljudska prava TIRV osoba, kao i edukaciju razli¢itin aktera drustva (ukljucujuci medija),
dijelienje licne price je ostala vazna karakteristika cjelokupnog aktivizma Spektre, koje
je imalo i najveci efekat u prihvatanju trans osoba od strane opste javnosti, ali i samom
osnazivanju trans osoba.

Vecina Spektrinog rada fokusirana je na nekoliko programa. Organizovanje
zajednice ukljuCuje grupe samopodrSke kao najvaznije mjesto za trans solidarnost,
zatim, radionice za osnazivanje i edukaciju, vrSnjacku podrsku (facilitaciju pristupa
zdravstvenim uslugama, socijalnoj zastiti i pravdi u slu¢ajevima nasilja i diskriminaci-
je), kao i razliCite dogadaje fokusirane na njegovanje kolektivne brige, razmjenu re-
sursa, znanja i iskustva. Zagovaranije je fokusirano na pravno prepoznanje roda, kao
i depatologizaciju trans i inter-specificne zdravstvene zastite. Program za edukaciju
se razvio kao odgovor na visok stepen napustanja skole od strane trans osoba i nizak
stepen prisustva TIRV osoba u oblasti visokog obrazovanja. Kroz ovaj program, Spek-
tra je sprovela prvo istrazivanje koje se specifi¢no bavilo diskriminacijom trans i rodno
varijantnih osoba u srednji Skolama Crne Gore, te je zapoCela saradnju sa srednjim
skolama. Spektrin tim, takode, kroz saradnju sa drugim NVO, ucesvuje u edukacija-
ma razlicitih institucija, medu kojima su: policijski/e sluzbenici/e, socijalni/e radnici/e,
sudije/tkinje, tuzioci/teljke, zdravstveni/e radnici/e, psiholozi/Skinje i Ministarstva. Pre-
poznajuci transformativnu mo¢ umijetnosti, Spektra je ulozila resurse u osnazivanje
umjetnic¢kog stvaralaStva unutar zajednice, te koriS¢enje istog za podizanje vidljvosti,
ali primarno za izazivanje i prevazilazenje normi. Kroz ovaj program organizovane su
razliCite izlozbe, kao i prva javna organizacija artivistickog performansa ,Maske"*®,
koje je predstavljalo prvo okupljanje transrodnih osoba u Podgorici, glavhom gradu
Crne Gore, kao i prvi artivisticki*® performans koju su izvele TIRV osobe u Crnoj Gori i
predjelu bivSe Jugoslavije. Nastup je organizovan i u opstini Kolasin, kao reakcija na
nasilje naneseno trans muskarcu u ovom gradu®’, sto je prvo LGBTI javni okupljanje
na sjeveru Crne Gore. Ovaj je nastup je inspirirao trans grupe Sirom regije da ga or-
ganizuju u Beogradu® i Zagrebu®.

4 Damira Kalac, ,Promjena pola potpuno besplatna®, Vijesti online, 22.03.2018.
https://www.vijesti.me/vijesti/drustvo/378825/promjena-pola-potpuno-besplatna

4 Vijseti online, ,Asocijacija Spektra o prebijanju u Kolasinu: Zahtijevamo brzu reakciju i pronalazenje pocinioca”,
Vijesti online, 31.08.2019, https://www.vijesti.me/vijesti/drustvo/399022/ulicevic-o-prebijanju-u-kolasinu-zahtijeva-
mo-brzu-reakciju-i-pronalazenje-pocinioca

“ https://asocijacijaspektra.org/2018/11/14/perfomans-maske/

4 Artivizam je termin skovan od strane slovenackog akademika pozorista Alda Milohniéa, koja opisuje hibridni oblik
aktivistiCkih i umjetnickih praksi (vidi 2015: 35), Milohni¢, Aldo, “Artivistic interventions as humorous re-appropriation-
s”,in: European Journal of Humour Research 3.2, 2015, pp. 35-49.

47 Vijesti online, “Pretucen trans muskarac: Izvukli ga iz porodic¢ne kuce, bili ga dok se nije onesvijestio”, Vijesti online,
31.08.2019, https://www.vijesti.me/vijesti/crna-hronika/398990/pretucen-trans-muskarac-izvukli-ga-iz-porodicne-ku-
ce-bili-ga-dok-se-nije-onesvjestio

4 https://transserbia.org/vesti/1621-obelezen-dan-secanja-na-zrtve-transfobije-u-zajednistvu-je-nasa-snaga?fbc-
lid=IWwAROD1SrMvAGYOX2IVQafmyDCs3IsuP3G1eLdcYM2j3Xaeb2EfXDWxDOomZ0

4 https://asocijacijaspektra.org/2019/03/27/performans-maske-izlazimo-na-ulice-i-borimo-se-za-svoja-prava/
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Spektra usko saraduje s Trans Mrezom Balkan, posebno u organizaciji jedinog
regionalnog dogadaja koji okuplja TIRV osobe pod nazivom , Transpozium®, kao i prvog
regionalnog javnog skupa ,Trans Inter Mar$" u Zagrebu. Spektra takode saraduje s
mnogim pokretima za ljudska prava i nevladinim organizacijama, ukljucujuci politicke,
obrazovne, one koji rade s osobama s invaliditetom i Romima. Vidljivost trans osoba
osigurana je i unutar feministickog pokreta u Crnoj Gori, $to je rezultiralo ucestvovan-
jem Spektre u programu 8. marta 2019. godine, u organizaciji feministi¢kih organizaci-
ja, Sto je prvi put da su trans teme ukljuc¢ene u ovaj program.

Trans aktivizam danas: izazovi sadasnjosti i buduc¢nosti

Modeli organizovanja i nacini odlucivanja

Bez obzira na sva svoja postignuca i uspjehe, kao i svu raznolikost koju pred-
stavlja, trans pokret u Crnoj Gori, jo$ uvjek je mlad i na svom pocetku. Prije svega,
poistovjecivanje pokreta sa nevladinim organizacijama, samo po sebi moze pred-
stavljati izazov u samoorganizovanju i reagovanju kada je potrebno. Spektra kao
nevladina organizacija trans osoba jeste vrlo znacajna kao model samoorganizovan-
ja, medutim, vjerovanja sam da je u buduénosti potrebno istraziti i alternativne oblike
samoorganizovanja, koji nijesu nuzno formalni, a sve sa ciliem amplifikovanja glaso-
va TIRV zajednice.

Nacin funkcionisanja Spektre i razli¢ita propitivanja u odnosu na modele donoSenja
odluka i participacije, jo$ uvjek nijesu doveli do iznalazenja najboljeg modela koji omo-
gucava punu participaciju zajednice, a istovremeno opstanak organizacije, prijemdcivost
trans borbe razli€itim donatorima, ali i komunikaciju sa institucijama. Izrazito hijerarhijski
sistem funkcionisanja institucija i korporativni modeli funkcionisanja vecine donatora, te
samim tim zahtjevi u pravcu “profesionalizacije” organizacija civilnog drustva, u znaca-
jnoj mjeri otezavaju kreiranje nehijerarhijskih modela organizovanja sa jakom prisut-
noSc¢u zajednice. Jedan od nacina prevazilazenja ovih izazova je eksperimentisanje sa
“hibridnim” modelom organizovanja, koji podrazumijeva dijelom hijerarhijsku strukturu,
a dijelom horizontalne modele funkcionisanja i odlucivanja. Postoje primjeri ovakvih
organizacija u Latinskoj Americi, koje vrijedi istraziti. Dok su neki kritiCari/ke tvrdili da
nevladine organizacije imaju depolitizuju¢i i deradikalizujuci efekat na politike pokre-
ta®®, postoji i argument da je politicka hibridnost feministickih NVO omogucila istima
da igraju kriticnu ulogu u “zagovaranju feminizma” gurajuci progresivne rodne politike,
dok su simultano artikulisale vitalne politicke spojnice unutar vec¢ih zenskih pokreta i
organizacija civilnog drustva.®'

Kao jedan od posebnihizazova namece se i jacanje raznolike reprezentacije unutar
samog pokreta. Uprkos prisustvu razli¢itih osoba, koje predstavljaju raznolika iskustva,
vidljivost odredenih identiteta moze biti znacajno unaprijedena. Prije svega, interpolne
osobe su jo$ uvjek nevidljive u crnogorskom drustvu, iako prisutne u zajednici. lako

% Petras, James. 1997. “Imperialism and NGOs in Latin America.” Monthly Review 47(7):10-26; Ferguson 1994;
Lang 1997; Pisano 1996

51 Sonia E. Alvarez, Advocating feminism: The Latin American Feminist NGO “Boom”, International Feminist Journal
of Politics, 1:2, 1999, 181-209
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prisutne u prethodnom periodu, trans Zene je su manje vidljive od trans muskaraca.
Vidljivost TIRV osoba koje su dodatno marginalizovane (Roma/kinja, migranata/kinja,
osoba koje pripadaju nacionalnim, religijskim i etnickim manjinama, osobama koje Zive
s HIV-om, seksualnih radnika/ca itd) takode, joS uvjek je niska i bi¢e potrebno uloziti
znacajne napore sa ciliem da koncept intersekcionalnosti, koji je na samom zacetku,
zaista zazivi.

Ekonomska odrzivost trans pokreta i TIRV zajednice

Pitanje finansija je, takode, znacajan izazov, narocito uzevsi u obzir Cinjenicu da
mnogi izvjestaji ukazuju da se prostor za djelovanje kontinuirano suzava na global-
nom nivou, a narocito kad su u pitanju zenske, trans i inter organizacije. Bez obzira na
to Sto je moguce mnogo aktivnosti sprovesti bez finanijskih sredstava, kao i na Cinje-
nicu da Spektra sprovodi svoje socijalne servise (grupu samopodrske i konsultacije)
bez obzira na (ne)postojanje i koli¢inu sredstava, vrijeme i iskustvo su pokazali da je
sagorijevanje aktivista/kinja znac¢ajno ucestalije ukoliko ne postoji materijalna kompo-
nenta koja bi im omogucila zadovoljavanje barem osnovnih zivotnih potreba, uzevsi
u obzir da je aktivizam Zivotni poziv i rad koji konzumira znacajno vrijeme i energiju.
Dodatno, potrebe finansiranja prostora i operativnih troskova, kao i finansije u oblasti
aktivnosti koje imaju za cilj osnazenje i okupljanje zajednice, su aktivnosti za koje je
i najteze naci finansije. Ova zavisnost od eksternih donatora prebacuje odgovornost
prema onima koji “pruzaju pomoc¢” i udaljava je od onih koji “primaju pomoc¢” a koji
su ciljna grupa NVO-a.%?

Pitanje ekonomske odrzivosti dodatno je otezano i situacijom izazvanom
COVID-19, koja je pogodila globalnu ekonomiju, pa se recesija crnogorske ekonomije
procjenjuje na 14,3%, te ¢e biti najveci od svih zemalja u regionu, ali i medu najve¢ima
u Evropi.®® Ovakve krize obi¢no najvise pogadaju one koji su najmarginalizovaniji, $to
je i bilo evidentno kada su tokom krize davane subvencije za zapo$ljene, kao i nadok-
nada svima koji su na Zavodu za zaposljavanje, $to je zaobislo transrodne osobe, jer
vec¢ina radi na crno, te nije registrovana na Zavodu, zbog nemogucénosti adekvatnog
prepoznavanja rodnog identiteta. UN u Crnoj Gori u svom izvjestaju navodi da je 50%
LGBTI ispitanika/ca u potpunosti izgubilo svoje prihode ili su im prihodi smanjeni za
viSe od 50%. ViSe od polovine (56%) je pokazalo zabrinutost povodom svoje ekon-
omske situacije, dok je 25% identifikovalo kao najvazniju potrebu tokom krize hranu, a
skloniste 17%.5* Mnoge trans osobe koje rade na crnom trzistu izgubile su posao, $to
ih je ostavilo bez ikakvih izvora prihoda, te su suocene s rizikom od beskucnistva, gladi

2 Clarke, Gerard. 1996. “Non-governmental Organizations (NGOs) and Palitics in the Developing World.” Papers on
International Development no. 20. Center for Development Studies, Swansea.; Edwards, Michael, and David Hulme.
1996. Beyond the Magic Bullet: NGO Performance and Accountability in the Post-Cold War World. West Hartford,
Conn.: Kumarian.; Fisher, William. 1997. “Doing Good? The politics and Antipolitics of NGO Practices.” Annual Re-
view of Anthropology 26 (October): 439-64. ; Mendelson, Sarah, and John Glenn. 2000. “Democracy Assistance and
NGO Strategies in Post-communist Societies.” Carnegie Endowment Working Papers, Democracy and Rule of Law
Project, no. 8, Carnegie Endowment for International Peace, Washington, D.C. Mendelson, Sarah, and John Glenn.
2002. The Power and Limits of NGOs: A Critical Look at Building Democracy in Eastern Europe and Eurasia. New York:
Columbia University Press.; Ottaway, Marina, and Thomas Carothers. 2000. Funding Virtue: Civil Society Aid and
Democracy Promotion. Washington, D.C.: Carnegie Endowment for International Peace.

% Biljana Matijasevi¢, Ilvana Gudovi¢,”Crna Gora lider po padu ekonomije”, Vijesti online, 06.11.2020, https://www.
vijesti.me/vijesti/ekonomija/483873/crna-gora-lider-po-padu-ekonomije

5 Report on the Rapid Social Impact Assessment of the COVID-19 outbreak in Montenegro, April-June 2020, UN
system Montenegro. Dostupno na: https://montenegro.un.org/en/90471-report-rapid-social-impact-assessment-co-
vid-19-outbreak-montenegro-april-june-2020
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i krajnjeg siromastva. Trans seksualnie radnice ili nijesu bile u mogucénosti da rade ili
su rizikovale svoje zdravlje i sigurnost dok rade kako bi osigurale prihode potrebne za
prezivljavanje. Sve trans osobe koje koriste socijalne servise Asocijacije Spektra zive
u iznajmljenim stanovima koji nijesu prijavljeni, sto ih ¢ini ranjivijima na izbacivanje i
uznemiravanje od strane njihovih stanodavaca. Sva pomoc¢ zajednici pruzena je od
strane nevladinih organizacija. Od pocetka krize COVID-19, Juventas, Queer i Spektra
obezbjedivali su nedeljne zalihe hrane za 20 transrodnih i nebinarnih osoba. Spektra je
takode pruzila podrSku u pokrivanju racuna za kirije i rezije za 6 transrodnih osoba koje
su bile u riziku od beskucnistva.

Kao odgovor na ekonomsku krizu, Spektra udruzena sa Udruzenjem LBTQ
Zena “Stana” organizuje zanatske radionice sa ciliem ekonomskog osnazivanja TIRV
i LBTQ zajednice, koje podrazumijevaju ucenije vjestine pletenja, obrade drveta, kao
i izrade nakita. Ideja iza uc¢enja ovih vjestina je da su istovremeno oni zanati koji
se mogu raditi u slu¢aju neophodne izolacije, povezane sa epidemioloSkom situ-
acijom, ali takode i sa idejom da su zanati uvjek potrebni i da predstavljaju kako
izraz kreativnosti, tako i praksu solidarnosti, koja je od znacaja narocito tokom kriza.
Dodatno, planirane su i radionice ekonomskog osnazivanja sa ciliem ucenja alata i
vjeStina neophodnih za pisanje CV-a, obavljanje razgovora za posao i apliciranje za
poslovne prilike. U perspektivi, planira se i osnazivanje u pravcu istrazivanja alterna-
tivnih nacina rada, proizvodnije i solidarnosti, sa ciliem produkcije hrane, te razmjene
razliCitih dobara i/ili usluga, sa ciliem jacanja solidarnosti i odrzivosti same zajed-
nice. Paralelno s ovim procesom, planirano je i ostvarenje saradnje sa institucijama
znacajnim u oblasti rada i socijalne zastite, kao $to su Ministarstvo rada i socijalnog
staranja, Zavod za zaposljavanje, Centar za edukaciju odraslih itd. Medutim, kako je
sa promjenom politiCke situacije, doslo i do restruktuiranja resora unutar ekspertske
Vlade, te integracije Ministarstva finansija i Ministarstva rada i socijalnog staranja u
jedno - Ministarstvo finansija®®, sto je indikator da se rad i socijalna zastita posmatraju
iskljucivo kroz prizmu socijalnih davanja, te znacajno moze otezati saradnju u sferi
ekonomskog osnazivanja TIRV osoba.

Ekonomska tema je svjeze otvorena tema u odnosu na samo organizovanje u
okviru pokreta, te se svijest o povezanosti izmedu klasne i rodne opresije tek razvi-
ja. Paralelno sa ekonomskim osnaZzivanjem, neophodno je jacati i klasnu svijest, te
kriticku misao u odnosu na klasna i ekonomska pitanja, kako bi se TIRV pokret odvo-
jio od neoliberalnog koncepta identitetskih politika i izrastao u pokret koji ima sustins-
ki potencijal mijenjanja statusa quo i osnazivanja solidarnosti sa drugim drustvenim
pokretima.

Obrazovanje kao osnova za drustvenu participaciju
Problem organizovanja TIRV osoba, nije moguc¢e obraditi bez pominjanja obra-

zovanja i kulture. Prvo i jedino istrazivanje o diskriminaciji transrodnih i rodno var-
ijantnih ucenika/ca u Crnoj Gori®® sprovela je Asocijacija “Spektra” 2019. godine.

% Biljana Matijasevi¢, “Krivokapi¢: Prvi korak racionalizacija, zelimo da finansije budu stabilne, ekonomija odrZzi-
va”, Vijesti online, 05.11.2020,https://www.vijesti. me/vijesti/politika/483851/krivokapic-prvi-korak-racionalizacija-zeli-
mo-da-finansije-budu-stabilne-ekonomija-odrziva

% “M. Vlahovi¢, J. Uliéevi¢. Da odzvoni nasilju: Smjernice za kreiranje sigurnog $kolskog prostora za rodne razlicitosti.
lzvjestaj o diskriminaciji transrodnih i rodno varijantnih u&enika/ca u srednjim $kolama Crne Gore. Asocijacija Spektra
(2019). Dostupno na: https://asocijacijaspektra.files.wordpress.com/2019/10/izvjestaj-da-odzvoni-nasilju-press-fi-
nal.pdf
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Istrazivanje pokazuje visok stepen neznanja u odnosu na teme roda, pola i seksual-
nosti, kao i ambivalentne stavove u odnosu na transrodne osobe. Na osnovu poda-
taka Asocijacije Spektra, samo 3 transrodne osobe od 57 koje koriste ili su koristile
socijalne servise tokom 2019. godine, su u procesu sticanja visokog obrazovanja,
od kojih samo jedna zivi slobodno svoj rodni identitet. Tokom 2019. godine, 3 mlade
trans osobe su napustile redovno pohadanje srednje skole zbog nasilja i diskrimi-
nacije, te izostanka adekvatne reakcije Skolske uprave u cilju njihove zastite. Zbog
iskustva nasilja koje su dozivjeli/e, trans osobe koje su ucestvovale u istrazivanju,
navode da je njihovo iskustvo u srednjoj skoli bilo “traumati¢no, bolno”, “stresno
i dosadno”, “brutalno”, “katastrofa, uzas, tuzno u svakom slu€aju”. Razlozi zbog
kojih se nijesu obratili/e u sluCaju potrebe struc¢noj sluzbi su: nepovjerenje, strah od
otkrivanja njihovog identiteta, strah da im roditelji ne saznaju njihov rodni identitet ili
seksualnu orijentaciju, kao i nedovoljna pristupacnost sistema podrske koje Skole
pruzaju ucenicima/ama.

Zadniji slucaj prijavljenog nasilja nad trans u¢enikom desio se u martu 2018. go-
dine, kada je u skoli i studentskom domu izrazio zelju za poStovanjem svog rodnog
identiteta. Vecina nastavnika/ca je odbila da mu se obraca u zeljenom rodu, dok je od
strane vrS$njaka dozivljavao konstantno verbalno nasilje, prijetnje, a na kraju i fiziCko
nasilje, koje je rezultiralo lakSim tjelesnim povredama. Slucaj je prijavljen policiji, koja
je identifikovala napadace, te slu¢aj predala drzavnom tuziocu. Slucaj je zakljucen
opomenama za dva napadaca, dok su ostali oslobodeni optuzbe. Ovakva situacija
nije rijetkost i jasan je indikator potrebe sveobuhvatnog pristupa zastiti rodno razlici-
tih ucenika/ca, te podizanju svijesti kako medu institucijama, tako i medu ucenicima/
cama. Takode, u tokom 2015. godine, trans ucenica je doziviela nasilje u skoli na
nacin Sto je ucenik iz odjeljenja gadao stolicom prije pocetka ¢asa. U konkretnom
slu¢aju, prijatelji/ce trans Zene su prijavili/e nasilje u srednjoj skoli, medutim, ucenik
nije sankcionisan.

Spektra je uspjela da zapocne i saradnju sa institucijama u oblasti obrazovanja,
prije svega saradnjom sa Ministarstvom prosvjete, a zatim i srednjim Skolama iz razlici-
tih opStina. Brojne radionice sa srednjoskolcima/kama, pokazale su se kao znacajne,
narocito kada imaju priliku da upoznaju trans osobu i da razgovaraju o licnim iskustvi-
ma. Metoda “Zive biblioteke” u kojoj transrodne osobe pric¢aju svoje price i odgovaraju
na pitanja utiCe na to da srednjoskolci/ke na licu mjesta mijenjaju predrasude.®” Srednja
ekonomska skola “Mirko Vesovi¢” iz Podgorice je i prva Skola koja je pokazala inicijativu
i kontaktirala Spektru sa ciliem potpisivanja Memoranduma o saradnji i zajednickog
rada na kreiranju sigurnog skolskog prostora. Ovakve inicijative, iako rijetke, dragoc-
jene su, jer su snazan primjer u lokalnim zajednicama.

Promjena u resorima nove Vlade, zahvatila je i oblast obrazovanja, pa su tako
Ministarstva prosvjete, kulture, sporta i mladih, spojena u jedan resor. Na ovakvu odlu-
ku snazno je reagovao i civilni sektor®® ukazujuci na Stesne posljedice spajanja reso-
ra oblasti koje su tek u zaCecima svog razvoja, a klju¢ne su za razvoj demokratsk-
og drustva. Nezavisno od institucionalnih oblika obrazovanja, osnazenje zajednice za
politicku, gradansku i drustvenu participaciju moze se ostvariti i kroz neformalne oblike

5 CdM, “Osnaziti uenike kako bi u Skolskom okruzenju stvarali jednake moguénosti za sve”, CdM, 24.12.2019,
https://www.cdm.me/drustvo/osnaziti-ucenike-kako-bi-u-skolskom-okruzenju-stvarali-jiednake-mogucnosti-za-sve/

%8 Vijesti online, “Kultura korektiv: Protivimo se spajanju Ministarstva kulture sa resorima prosvjete, nauke i spor-
ta”, Vijesti online, 08.11.2020, https://www.vijesti.me/kultura/484537/kultura-korektiv-protivimo-se-spajanju-ministar-
stva-kulture-sa-resorima-prosvjete-nauke-i-sporta
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obrazovanja. U odnosu na to, Spektra, ali i Queer Montenegro i NVO Juventas, orga-
nizuju brojne radionice koje se bave temama Povorke ponosa®, mentalnog zdravlja,
kritickog razmisljanja, a u planu je i sve vece bavljenje temama koje obraduju i zastitu
Zivotne sredine i ekologiju, veganstvo i povezanost specizma i transfobije, kao i drugih
opresija, pokretanje Citalackog kluba, organizovanje radionica za akademsko pisanje
itd. Za neformalnu edukaciju trans aktivista/kinja regiona, od velikog je znacaja Trans
Mreza Balkan, koja kao primarni cilj ima okupljanje trans aktivista/kinja iz 8 zemalja
(Crne Gore, Srbije, Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Albanije, Kosova, Slovenije i Sje-
verne Makedonije), kao i pruzanje edukativnih prilika, platforme za razmjenju znanja i
iskustva, te osnazivanje.

Mentalno zdravlje zajednice

NVO Juventas,u bliskoj saradnji sa nevladinim organizacijama koje primarno rade
u oblasti ljudskih prava LGBTIQ osoba, neformalnom grupom LBTQ Zena u Crnoj Gori
(kasnije formiranoj kao “Stana”), ali i profesionalaca/ki u oblasti mentalnog zdravlja,
sproveo je prvo istrazivanje u oblasti mentalnog zdravlja medu LBTQ zenama u Crnoj
Gori.% Istrazivanje je pruzilo osnovu u odnosu na mentalno zdravlje LBTQ zena, Sto je
vazan faktor u TIRV samoorganizovanju.

Istrazivanje pokazuje da je ovaj dio zajednice u deset puta vec¢em riziku od ank-
sioznosti i depresije u odnosu na opstu populaciju zena u naSem drustvu. Rezultati
ovog i sliénih istrazivanja interpretirani su u kontekstu manjinskog stresa koji dozivlja-
vaju LGBTI osobe, odnosno jedinstvene stresne pozicije koja je karakteristika onih koji
se ne uklapaju u drustveno prinvac¢ene standarde, kao Sto su hetero i cisnormativnost.
Veliki broj ispitanica je jasno prepoznao nasilje, homofobiju/transfobiju, diskriminaciju
i stigmatizaciju LGBTIQ osoba u nasem drustvu. Takode, identifikuju konsekventno in-
ternalizovanu homofobiju/transfobiju kao znacajne faktore u kreiranju loSe slike o sebi.
Upravo ova iskustva hroni¢nog stresa, nedostatka socijalne podrske, kao i percepcija
i internalizacija negativnih drustvenih stavova su kljucni faktori rizika u odnosu na psi-
holoSke poteskoce sa kojima se susrijecu. Ovo je jasan indikator potrebe da se uloze
znacajni napori u obezbjedivanju resursa, narocCito trans femininim osobama, potreb-
nim za samo-osnazenje, kako bi se $to viSe ukljucile u pokret.

Pravno prepoznanje roda

Pravno prepoznanje roda u Crnoj Gori je moguce samo uz dokaz o sterilizaciji.
Ovakva praksa predstavlja arbitrarno tumacenje Zakona o mati¢nim registrima®' regulise
se mogucénost izmjene mati¢nog registra rodenih u pogledu ,promjene pola“, odnosno
izmjene licnih podataka transrodnih osoba. Clanom 14 istog zakona je propisano da
se podatak upisan u matic¢ni registar mijenja, dopunjava ili briSe na osnovu izvrsne,
odnosno pravosnazne odluke organa nadleznog za odlucivanje o promijeni licnog stan-
ja. Procedura donosenija i kriterijumi za odlucivanje nijesu propisani podzakonskim akti-
ma, a ni zakonskim tekstom, Sto ostavlja pravnu prazninu u pogledu primjene odredbe

% Ove radionice nose naziv “Prajdaonice”

8 Colakovic J, Dakic T., Minority stress and mental health disparities among LBTQ women in Montenegro. Submitted
for publication, 2019.

61 Zakon o mati¢nim registrima, “Sl. listu CG”, br. 47 od 7. avgusta 2008, 41/10, 40/11, 55/16
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¢lana 6 Zakona o maticnim registrima u dijelu izmjene registra u slu¢aju ,promjene
pola“. Ovakav propis u praksi znac¢i da Ministarstvo unutrasnjih poslova zahtijeva o
trans osobe “dokaz o promijeni pola”, odnosno dokaz o sterilizaciji, $to je u suprotnosti
sa praksom Evropskog suda za ljudska prava.

U Stategiji za unapredenije kvaliteta Zivota LGBTI osoba u Crnoj Gori za period
2019-2023, usvojenoj u aprilu 2019. godine od strane Vlade Crne Gore, propisana je
obaveza usvajanja normativnog okvira pravnog prepoznanja roda koji ¢e biti u skladu
sa medunarodnim standardima i obavezama, ali i najboljim praksama. Proces zag-
ovaranja za pravno prepoznanje roda baziranog na samoodredenju je zapocCeo jo$
2015. godine, od strane Queer Montenegro i programa za promociju i zastitu ljudskih
prava trans osoba koji je funkcionisao u okviru organizacije, kao i NVO Juventas, te
nastavljen od strane Spektre nakon njenog osnivanja, a uz podrSku navedenih orga-
nizacija. Ovo zagovaranje je ukljucivalo saradnju sa svim relevantnim Ministarstvi-
ma, donosiocima/teljkama odluka, te njihovu edukaciju sa ciliem razumijevanja trans
identiteta, prava na samoodredenje i zna¢aja pravnog prepoznanja roda. Uzevsi u
obzir politicke promjene u Crnoj Gori, te novu vladajucu strukturu u kojoj je znacajan
broj onih koji imaju istoriju nesankcionisanih govora mrznje prema LGBTI zajednici,
ostaje da se vidi kako ¢e proces kreiranja adekvatnog rjeSenja za pravno prepoznan-
je roda teci, te koliko ¢e sluha imati oni koji su na pozicijama odlucivanja za obaveze
preuzete Strategijom.

Jacanje desnicarskih struja i klerikalizma

Jedan od znacajnih izazova sa kojima se TIRV zajednica susrije¢e jeste upravo
jacanje desniCarskih struja, kao i evidentno jacanje klerikalizma i uticaja crkve. Protesti
povodom usvajanja Zakona o slobodi vjeroispovjesti tokom 2019. godine, pokazali su
moc¢ Srpske pravoslavne crkve u odnosu na mobilizaciju stanovnistva i njen uticaj na
politicka pitanja, kao i na ishod parlamentarnih izbora, $to su izjavili viSe puta i crkveni
zvanicnici.®? Uprkos odredenim porukama podrske, koji se mogu problematizovati, a
koji su opisani u ovom tekstu, jacanje ovakvih ideologija predstavlja znac¢ajnu opasnost
kako za ostvarena prava zena, tako i prava TIRV osoba i uopste LGBTIQ zajednice. Prili-
kom potpisivanja sporazuma izmedu tri koalicije nakon parlamentarnih izbora, Zdravko
Krivokapi¢, kasnije i predlozeni mandatar, na pitanje kako ¢e sprijeciti eventualni uticaj
Crkve na dalju izgradnju sekularnog drustva sa punim postovanjem svih ljudskih prava
(npr. prava LGBT i prava na abortus), Krivokapi¢ je rekao da sve $to je doneSeno kao
zakonsko riesenje, oni ¢e postovati. “To je jednostavan odgovor, ne¢emo nikog ugroza-
vati, to su li¢ne slobode. Koliko to mi eksponiramo, mi smo u svemu presli mjeru i ta
mjera mora da bude odnos svega”.®® Takodje dodaje: ,Kao sto je svaki Covjek odnos
tijela i duse, tako da ovo tijelo neka bude drzava, dusa ono o ¢emu brine crkva i to
je prevashodni zadatak svake crkve i svake vjerske zajednice da brine kako ¢e, i ako
ja znam da mnogi ljudi u to ne vjeruju, ali postoje brojni dokazi da je to tacno , o tom
konac¢nom nasem spasenju , odnosno o tom vje¢nom Zivotu, jer je ovaj kratko traje

62 “Da smo dobili ponudu da se izbriSu sva tri ¢lana, mislim da bismo imali drugi neki tok drustvenih dogadaja u Crnoj
Gori.” Gojko Perovi¢, rektor Bogoslovije Sv. Petra Cetinjskog u emisiji “Nacisto” na TV Vijesti, 5.11.2020. Dostupno
online na: https://www.youtube.com/watch?v=pLQ_I5ZfWtg

8 Alisa Hajdarpasi¢, “"Ova vlada treba da bude sve sto DPS nije bio”, Vijesti online, 09.09.2020 https://www.vijesti.
me/vijesti/politika/467649/uzivo-krivokapic-svaka-borba-protiv-korupcije-je-borba-za-crnu-goru
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i brzo prode“.®* Ovakve izjave, mogu se tumaciti na viSe nacina, ali svakako, nijesu
obecavajuce. Sama Cinjenica da se ukazuje na “preveliku eksponiranost” LGBTI zajed-
nice, dovodi u pitanje kako ¢e se tretirati dalji rast vidljivosti LGBTI pitanja i same zajed-
nice, kao i dalje zalaganje za unapredenje prava, s obzirom da je mandatar u odgovoru
samo naveo da nece naruSavati ona postignuta.

Kroz prethodne primjere se jasno uocava i da ovakav narativ ima za cilj da pri-
hvati iskljucivo one LGBTI osobe koje se konformiSu normama koje isti ovaj diskurs
postavlja, pa je jedan od potencijalno buducih problema visok rizik od “pinkwashing”
praksi. Jedna od ovakvih praksi uocena je i tokom protesta ugostitelja/ki i radnika/ca
u ugostiteljskim objektima kada su 2 osobe iz LGBTI zajednice (do tog trenutka jav-
no neautovane) otisle na protest da pruze podrsku uz transparente “Zatvorite crkve,
ne kafane” i “U kafi¢u ne ljubim le$ Amfilohija”® | izrazavajuc¢i svoje stavove na pro-
vokativan nacin, povodom odluke Nacionalnog koordinacionog tijela da se zatvore
ugostiteljski objekti zbog pogorSanja epidemioloSke situacije, a nakon odrzavanja
masovnog skupa povodom sahrane mitropolita crnogorsko-primorskog Amfilohija.
Na skupu su napadnuti od strane ucesnika koji su im pocijepali transparente. Organi-
zacija LGBT Forum Progres®® se u tom trenutku oglasila, ogradujuci se od ovih trans-
parenata, te ne uzimajuci u obzir da se 2 navedene osobe nikad nijesu javno autova-
le, ve¢ su prisilno autovane od strane razliCitin nacionalistickih i klerofasSistickih grupa
na socijalnim mrezama, Sto je organizacija svojim reagovanjem, dodatno i potvrdila.
Na ovaj nacin, osuda napada na ove dvije osobe od strane iste organizacije pala u
drugi plan, jer je fokus organizacionog saopstenja bio na ogradivanju od pomenutih
transparenata, a ne na osudi nasilja. Ovakav primjer ukazuje i na heterogenost u
odnosu na politike koje zastupaju razlicite LGBTI organizacije, ali i na instrumental-
izaciju LGBTI pokreta u politicke svrhe.

Na kraju: klica u razvoju

Na osnovu svega navedenog, moze se zakljuciti da je za nepunu deceniju, znaca-
jan pomak napravljen u odnosu na trans (samo)organizovanje. Od potpune nevidlji-
vosti, do raznolike vidljivosti i otvaranja razli¢itih oblasti svakodnevnog drustvenog i
javnog Zivota, trans pokret prosao je kroz dinamic¢an period. Medutim, joS uvjek je na
svom zacetku.

Osnazivanje trans pokreta u Crnoj Gori vrlo duguje i svojim saveznicima, kao sto
su Kvir Montenegro, NVO Juventas i Trans Mreza Balkan, koje su svoje kapacitete i
resurse nesebicno pruzale sa ciliem da LGBTI pokret u potpunosti oslikava svu svoju
raznolikost, a samim tim i snagu. Za ovo je, vierujem, zasluzna svijest onih koji su Cinili
ove organizacije, te njihova ideja da bez solidarnosti, raznovrsnosti u pokretu, kao i stal-
nog propitivanja nac¢ina organizovanja, nije moguce uopste govoriti o pokretu, a samim
tim i njegovim potencijalima za mijenjanje statusa quo.

5 AntenaM, “Lideri tri koalicije potpisali sporazum: Bez promjene drzavnih simbola, ne¢e povlaciti priznanje Kosova;
Vlada prije kraja oktobra”, AntenaM, 09.09.2020, https://www.antenam.net/politika/170768-lideri-tri-koalicije-potpisa-
li-sporazum-bez-promjene-drzavnih-simbola-nece-povlaciti-priznanje-kosova-viada-prije-kraja-oktobra

8 CdM, “Napadnut zbog parole: Zatvorite crkve, a ne kafane”, CdM, 06.11.2020, https://www.cdm.me/drustvo/
napadnut-zbog-parole-zatvorite-crkve-a-ne-kafane/?fbclid=IwAR3AO6CItMcGCd-dYuOgtOTnYpT3pRCyJ2F-
Sf101h0FBzD_Ik7NbdZzPiQM

% Organizacija u Crnoj Gori koja se zalaze za ljudska prava LGBTI osoba.
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Uprkos brojnim izazovima, od kojih su samo neki opisani u ovom tekstu, vjerovan-
ja sam, da je sam pokret vrlo spreman da odgovori na iste, te da ¢e ga navedeni izazovi
samo osnaziti i uciniti otpornijim. U Crnoj Gori i njenom kulturalnom miljeu u kojem su
antifaSizam i borba za slobodom vjekovne istorijske vrijednosti, prkos, ponos i neprih-
vatanje bilo kakvih okova duboko su integrisane u politiku LGBTI pokreta. Trans pokret
unutar vec¢eg pokreta ima svoju autonomiju, ali je i integralan dio Sire LGBTI zajednice,
te se ne separatiSe, vec¢ solidariSe i saraduje sa ciliem davanja doprinosa jacanju jed-
nog zaista kvir pokreta koji propituje, savija, nadilazi, obilazi, transformiSe, kako sebe,
tako i cjelokupno drustvo.

Buduc¢nost je uvjek nesigurna, a onima koji ga budu ditali, ovaj tekst moci ¢e da
sluze kao referentna tacka za kasniju analizu onoga sto ¢e biti sadasnjost, proslost i
neka druga buducénost trans pokreta.
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(SAMO)ORGANIZOVANJE TRANS ZAJEDNICE
U SRBIJI

Moj aktivisti¢ki rad

Smatram da je moj aktivisticki rad otpoceo onog trenutka kada sam se autovao
svojoj okolini. Tada naravno to nisam definisao kao aktivizam, ali zapravo to jeste jedan
od mogucih oblika izvodenja aktivistickog delovanja bez obzira na to Sto je u samom
pocetku bilo usmereno na svega desetak osoba iz moje blize okoline. Sve je pocelo u
januaru 2007. godine kada sam se autovao svojoj drugarici, inaCe anarhistkinji koja me
je saslusala sa razumevanjem i podrzala. Podatak o njenoj politickoj orijentaciji iznosim
kako bih ilustrovao sopstvenu zaslepljenost strahom od reakcije drustva na autovanije,
jer sam ocigledno zazirao i od osoba Ciji se politicki stavovi svakako ne podudaraju sa
dominantnom mejnstrim ideologijom. Nakon tog prvog autovanja odmah su usledila
I autovanja svim ostalim osobama sa kojima sam u kontaktu. U tom trenutku nisam
poznavao osobe koje pripadaju LGBTIQ zajednici, niti osobe koje se bave bilo kakvim
vidom aktivizma ili su na bilo koji nac¢in angazovane u borbi za ljudska prava. Zbog
toga je sasvim logi¢no da sam se angazovao u nameri da postanem deo zajednice
kojoj verujem da pripadam. Za svega par meseci upoznao sam veliki broj LGB osoba,
ali nazalost nisam imao prilike da upoznam nijednu trans osobu. Iz tog razloga sam
pokuSao da postanem c¢lan Trans grupe samopodrske koja je funkcionisala u okviru
organizacije Geten'. Saopsteno mi je da sve osobe koje zele da budu deo grupe imaju
obavezu da najpre odu do psihijatra po potvrdu da su trans, te sam ja u zelji da pristu-
pim grupi to i u€inio i poCetkom 2008. godine konacno i postao ¢lan trans grupe samo-
podrske. Tada nije bilo tako jednostavno pristupiti grupi kao danas te su neki od nas u to
vreme Cekali po par meseci na svoj prvi sastanak. Zbog toga je Labris? prva aktivisticka
organizacija Cije prostorije sam posetio. U tom periodu zaposlene u Labrisu su imale
pozitivan i podrzavajuci odnos prema transrodnim osobama te sam ve¢ 2008. godine
dobio priliku da kao u€esnik budem deo Labrisovog seminara pod naslovom Na slovo,
na slovo... L, koji je odrzan u Donjem Milanovcu. Ubrzo zatim prijavio sam se na sem-
inar Rodna dikriminacija i nasilje u porodici koji je ogranizovan od strane Autonomnog

" Geten je organizacija koja osnovana 2001. godine u Beogradu pod nazivom Gayten - LGBT. Veb-sajt Getena je:
https://www.transserbia.org

2 Labris je organizacija za lezbejska ljudska prava koja je osnovana 1995. godine u Beogradu. Veb-sajt Labrisa je:
http://www.labris.org.rs/
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zenskog centra, a odrzan na Fakultetu politickih nauka u Beogradu. U¢eS¢em na ovom
seminaru prvi put sam se autovao osobama koje do tada nisam poznavao, a koje ne
pripadaju LGBTIQ zajednici. Moj li¢ni utisak nakon oba pomenuta seminara bio je da
sam drugim ucesnicama i ucesnicama, ili bar vecini njih, uspeo da na pozitivan nacin
priblizim trans tematiku. U septembru 2008. godine prijavio sam se da volontiram na
festivalu koji je organizovao kolektiv Queer Beograd?®. Svi ovi dogadaiji Ciji sam bio deo
osnazili su me te sam ve¢ u novembru 2008. godine govorio u Novom Sadu na tribini
povodom Dana sec¢anja na zrtve transfobije u organizaciji NLO (Novosadska Lezbejska
Organizacija)*.

U periodu izmedu 2008. i 2011. godine volontirao sam za nekoliko razli¢itih LGBT
organizacija i redovno dolazio na sastanke Trans grupe samopodrske. Nikada nisam
bio zaposlen u nekoj od aktivistickih organizacija niti sam imao ambiciju ili zelju da to
postanem, a ve¢ od 2012. godine prestao sam i da se javljam za volonterske poslove ali
i da odlazim na sastanke Trans grupe samopodrske. Razlog tome jesu brojna neslag-
anja sa politikama koje su aktivisticke organizacije u Srbiji zastupale kao i zasi¢enost
jednim te istim sadrzajem sastanaka Trans grupe. Shvatio sam da mi vremenom odlas-
ci na te sastanke postaju sve veci teret buduci da sam iznova i iznova bio prinuden da
novom clanstvu objasnjavam zbog ¢ega ne zelim da zapoCnem medicinski proces
tranzicije. Sastanci grupe nisu imali unapred osmisljeni sadrzaj ve¢ se razgovaralo o
novostima iz Zivota izmedu dva sastanka. Vremenom se ¢lanstvo smenijivalo jer su os-
obe koje zavrSe sa medicinskim procedurama napustale grupu, dok su u grupu dola-
zZile one osobe koje u medicinski proces tek ulaze jer su im bile potrebne informacije
vezane za taj proces. Sastanci grupe predstavljali su priliku da se razmene iskustva
nakon medicinskih zahvata ili saznaju nove informacije koje se tiC¢u administrativnih ili
medicinskih problema sa kojima se susrecu osobe koje su u medicinskom procesu
tranzicije ili planiraju da ga upravo zapoc¢nu.

U meduvremenu sam upoznao veliki broj trans osoba iz regiona od kojih su mnoge
postale i moji najbolji prijatelji te su mi susreti i razgovori sa njima zamenijivali ono $to
sam oCekivao da ¢u pronaci na sastancima grupe. Imao sam tu srecu da u novembru
2011. godine budem na seminaru pod nazivom Put u prosTRANStvo — Radionice za
transeksualne i transrodne osobe iz regije, koji je u Rijeci (Hrvatska) organizovala udru-
ga LORI.® Na tom seminaru upoznao sam veliki broj trans osoba iz regije i sa njima
se povezao buduc¢i da smo imali veoma sli¢na shvatanja i pristup trans identitetima i
aktivizmu. Taj susret me je motivisao da se bavim aktivizmom ali sam i dalje imao otpor
prema vecini LGBTQ organizacija u Srbiji. Ve¢ u februaru 2012. godine dogovorio sam
se sa trojicom prijatelja koje sam ranijih godina upoznao na Trans grupi samopodrske,
da organizujemo humanitarnu akciju na kojoj bi prikupili novac koji je aktivisti iz Bosne
i Hercegovine bio potreban za gornju operaciju. Humanitarna akcija nosila je naziv
Svi za Aleksa i u okviru nje je postavljena izlozba Aleksovih fotografija pod nazivom
Tranzicija. Sami smo dizajnirali i odneli na izradu bedzeve od Cije prodaje smo prikupili
novac i poslali ga Aleksu. Da bismo obezbedili prostor za izlozbu kontaktirali smo orga-
nizaciju Labris koja nam je pomogla da rezerviSemo prostor za taj dogadaj. U to vreme
sam verovao da je samoorganizovanje moguce i da je ovakve akcije najlakSe izvoditi

3 Queer Beograd kolektiv je osnovan 2004. godine u Beogradu.
4+ NLO — Novosadska lezbejska organizacija osnovana je 2004. godine u Novom Sadu.

 Na veb-sajtu udruge LORI (http://www.lori.hr/hr/) nalazi se opis projekta &iji su deo bile radionice na kojima sam
prisustvovao: ,Projekt ,Put u prosTRANStvo" ima za cilj informiranje javnosti o ljudskim pravima transeksualnih i
transrodnih osoba, problemima i diskriminaciji s kojima se ove osobe suocavaju u drustvu te senzibiliziranje javnosti
u svrhu boljeg prihvac¢anja trans osoba. Projekt je takoder usmijeren i na osnazivanje samih transeksualnih i tran-
srodnih osoba te pruzanje potrebne podrske Trans zajednici u Hrvatskoj, ali i u regiji. Projekt smo provele tijekom
2011/12.godine, http://www.lori.hr/hr/put-u-prostranstvo
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u saradnji sa malim brojem osoba koje su okupljene oko istog cilja. Medutim, shvatio
sam da je u praksi to mnogo teze i komplikovanije izvesti ukoliko neka ve¢ oformljena
organizacija ne stoji iza tebe. Iz tog razloga sam se sve manje upustao u aktivisticki
rad koji podrazumeva saradnju sa drugima. Odluc€io sam se za pisanje i objavljivanje
teorijskih radova koji imaju za temu trans tematiku te sam se posvetio akademskom
napredovanju i nau¢nom istrazivanju u domenu kvir i transrodnih studija.

U aprilu 2013. godine pozvan sam u Sarajevo da u okivru seminara Radionice
za transeksualne i transrodne osobe iz BiH facilitiram radionicu Rod, spol i seksualna
orijentacija i budem ko-facilitator radionice Pravne requlative i dostupnost medicinskih
usluga u regionu (Hrvatska, Bosna i Hercegovina i Srbija). Druzenje i rad sa trans 0so-
bama iz regiona mi je uvek prijao i nalazio sam u tome motivaciju da se posvetim i
aktivistickom radu. U skladu sa tim 2014. godine grupa prijateljica i prijatelja pozvala
me je da se prikljucim inicijativi za kreiranje regionalne trans aktivisticke organizacije. Sa
zadovoljstvom sam prihvatio poziv i u¢estvovao u osnivanju Trans mreze Balkan u ¢ijem
koordinatorskom timu sam i danas. U poslednjih pet godina objavio sam dve knjige i
osam naucnih tekstova koji se bave temom transrodnosti te se nadam da sam na taj
nacin uprkos svemu o(p)stao kao aktivista.

Razvoj trans aktivizma u Srbiji

Osnivanje Trans grupe samopodrske 2006. godine u okviru organizacije Geten
moze se smatrati poCetkom organizovanog okupljanja trans zajednice u Srbiji. U samom
pocetku Clanstvo grupe se svodilo na samo Cetiri osobe ali se taj broj tokom narednih
godina sve vise povecavao. Kao sto sam u uvodnom delu teksta ve¢ pomenuo, pro-
gram rada ove grupe podrazumevao je organizovanje sastanaka na kojima su trans
osobe razmenjivale licna iskustva vezana za rodni identitet, suoCavanje sa transfobijom
u porodici i okolini a najviSe za medicinski proces tranzicije. U perodu kada sam ja bio
redovni posetilac sastanaka grupe nisu postojale inicijative ukljucenja njenog ¢lanstva
u aktivisticki rad. Kako je od njenog osnivanja do danas neznatan broj ¢lanova i lanica
grupe angazovano u aktivizmu jasno je da samoorganizovanije i osnazivanje za aktiv-
isti¢ki rad nije bilo na listi ciljeva ovog projekta. Ostim trans grupe Geten je realizovao
i druge projekte koji se ticu unapredenja prava trans osoba u Srbiji. Jedna od vaznijih
uloga Getena jeste angazovanje na planu pravnog polozaja trans osoba.

Medu aktivistickim grupama i organizacijama koje su bile aktivne tokom prve de-
cenije 2000-ih godina, a koje su promovisale izmedu ostalog i trans pitanja, svakako
treba pomenuti i Queer Beograd kolektiv. Izmedu 2004. i 2008. godine ovaj kolektiv je
jednom godisnje organizovao kvir festivale, a nakon njih i publikacije kao svojevrsne
,franskripte” festivalskog programa. Jedna od tih publikacija objavljena je pod naslo-
vom O transrodnosti i seksualnom radu® buduci da su glavne teme festivala odrzanog
2007. godine bile transrodnost i seksualni rad. Queer Beograd je jedna od retkih aktiv-
istickih grupa u Srbiji koja u to vreme nije zastupala Cvrstu i iskljuCivu identitarnu politiku
kada je reC o rodnim i seksualnim identitetima.

Ono §to Srbiju razlikuje i izdvaja od zemalja regiona kada je trans tematika u
pitanju jeste postojanje medicinskih struCnjaka i strucnjakinja sa sada vec viSede-
cenijskim iskustvom rada sa trans osobama koje ulaze u proces prilagodavanja pola.
Zahvaljujuci tome veliki broj trans osoba iz okolnih zemalja, ali i uopste generalno sa
razlicitih mesta Sirom sveta posetilo je Srbiju u potrazi za hiruskim intervencijama. Rad
medicinskih stu¢njaka i stru¢njakinja u ovom domenu bio je zakonski neregulisan sve

6 O transrodnosti i seksualnom radu, uredile Majda Puaca, Milica Jeremi¢, Ksenija Forca, Jet Moon, 2008.
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do 2011. godine kada je uvojen Zakon o izmenama i dopunama Zakona o zdravst-
venom osiguranju ¢ime su medicinske procedure prilagodavanja pola u Srbiji po prvi
put stavljene u zakonski okvir. To naravno ne znaci da su svi postojeci problemi vezani
za medicinske procedure nestali jer se i danas veliki broj trans osoba u Srbiji zali na
probleme sa zakazivanjem termina za pregled ili operaciju, neprihvatljiv odnos prema
njima u ordinacijama i na hodnicima bolnica, problem sa nestasicom lekova neophod-
nih za hormonsku terapiju, upucivanje na privatne klinike radi posmatranja koja nisu
vezana za sam proces medicinske tranzicije i slicno. U Srbiji je jako retko sresti trans
osobu koja je zadovoljna tretmanom sa kojim se susrela ulaskom u medicinski proces
tranzicije. Cini se da trans populacija na ovim prostorima medu sobom samo o tim
problemima i govori. Medutim, uprkos tome i dalje je primetno odsustvo inicijative da
se pristupi reSavanju tih problema. Jedan od razloga je svakako generalno lo$ zdravst-
veni sistem sa kojim se suoCavaju sve gradanke i gradani Srbije, te se Cesto Cini da
je neke probleme nemoguce resiti, ali je svakako jedan od razloga i neorganizovanost
same zajednice i nedostatak inicijative za pokretanjem konkretnih akcija koje bi vodile
ka reSavanju pomenutih problema.

S obzirom na to da je Srbija poznata po medicinskim stru¢njacima koji se bave
trans problematikom, sama trans zajednica koja ovde Zivi je prilicno nevidljiva kako za
stranu tako i za domacu javnost. Medijsko izveStavanje o ovoj temi oduvek se mog-
lo okarakterisati kao senzacionalisti¢ko i uvredljivo za trans osobe. Stampani i onlajn
mediji se povremeno interesuju za licne priCe trans osoba, ali do kontakata za intervju
ne dolaze preko aktivistiCkih organizacija ve¢ preko privatnih poznanstava. Odredeni
broj trans osoba je rado prihvatao poziv za intervju u nadi da ¢e na taj nacin Siroj jav-
nosti pribliziti pricu o trans problematici, ali nazalost gotovo uvek su bile razo¢arane
sadrzajem finalnog teksta i to najéeSc¢e zbog senzacionalistickog naslova, neprikladne
fotografije koja je stavljena uz tekst ili nekog odgovora koji je izvucen iz konteksta i kao
takav posebno naglasen. Tokom prve dekade dvehiljaditih godina snimljeno je nekoliko
emisija i televizijskih priloga koji su za temu imali transrodnost. U takvim emisijama
gotovo uvek su kao gosti pozivani medicinski strucnjaci i strucnjakinje koje se bave
problemom transrodnosti ali i predstavnci Srpske pravoslavne crkve. Kada je re¢ o
trans osobama koje su gostovale u tim emisijama, bez sakrivanja lika i izmene glasa
gostovale su samo osobe koje vise ne Zive u Srbiji. Jedna od emisija za koju se moze
reci da je na afirmativan nacin predstavila proces prilagodavanja pola, posebno ako se
ima u vidu to da je emitovana 2008. godine, jeste emisija Klju¢. Ono $to je ovu emisiju
razlikovalo od brojnih drugih emisija koje su se u to vreme bavile temom transrodnosti ili
homoseksualnosti jeste to Sto nije bila osmisljena kao tribina na kojoj jedan deo gostiju
zastupa pozitivne stavove o datoj temi, dok drugi deo gostiju zastupa izrazito negativne
stavove. S obzirom na to da se emitovala u vecernjem terminu na Prvom programu
Radio-televizije Srbije (nacionalni javni servis) ova emisija imala je veliku gledanost.
Buduci da je u pitanju talk-show tip emisije voditeljka je za sagovornike i sagovornice
pozvala medicinske strucnjake iz oblasti psihijatrije, endokrinologije i hirurgije koji se
bave trans problematikom, ali i trans aktivistu iz Sjedninjenih Americkih Drzava Dze-
jmisona Grina (Jamison Green). U okviru emisije prikazana su i dva krac¢a priloga od
kojih je jedan vezan za Dzastina Mek Alistera (Justin McAllister), amerikanca koji je u
Srbiju doSao da bi izvrsio hirusku intervenciju prilagodavanije pola. Drugi prilog bio je
kraci razgovor sa trans muskarcem iz Srbije koji ve¢ dugo zivi u SAD. Dakle, u emisiji
nisu gostovale, niti su bile u publici, trans osobe koje zive u Srbiji te je zahvaljujuci tome
lokalna trans zajednica ostala prakticno nevidljiva. Ono §to je jo$ interesantnije jeste to
da ni jedna domaca aktivisticka organizacija nije pokusala da stupi u kontakt sa Dze-
jmisonom Grinom koji predstavlja jednu od vaznijih figura trans aktivistickog pokreta
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trans aktivista u svetu. Ovo je jos$ jedan od primera koiji ide u prilog zaklju¢ku da trans
zajednica u Srbiji u to vreme nije imala potencijala za aktivizam niti je dobijala podstrek
i motivaciju za aktivisticki rad od strane nevladinih organizacija. U nekom trenutku se
na domacoj aktivistickoj sceni pojavila i organizacija Egal koja na svojoj internet stranici
kao cilj navodi ,poboljSanje kvaliteta Zivota trans* i LGBI osoba u Srbiji“.” Egal je u
saradnji sa organizacijom GLIC® 2015. godine organizovao prvi trans prajd u Srbiji pod
nazivom Ponos trans osoba. Ovaj skup je organizovan istog dana, ali sa poc¢etkom od
sat vremena ranije u odnosu na pocetak Parade ponosa koju je organizovala organi-
zacija Beograd Prajd. Predstavnica Egala i GLIC-a je kao razlog organizovanja skupa
Ponos trans osoba istakla nameru ukazivanja na lo$ polozaj trans zajednice u Srbiji, ali
je i kao jedan od razloga navela i “nezadovoljstvo dosadasnjom organizacijom Parade
ponosa u Beogradu™. Kako je raskol izmedu LGBT organizacija nesto sto je veoma
uobicajeno za aktivistiCku scenu u Srbiji nije neobi¢no to §to sama zajednica najceSce
ostaje po strani bez ikakve motivacije da se ukljuci u borbu za sopstvena prava.

Ukoliko se analizira ukljuc¢enost trans zajednice u trans aktivizam u Srbiji moze
se zakljuciti da se za 14 godina, dakle od prvog okupljanja trans zajednice u Srbiji pa
sve do danas, situacija nije mnogo promenila. To je prilicno zabrinjavajuc¢e ukoliko se
uporedi sa situacijom u nekim delovima regiona gde je prakticno za manje od 8 godi-
na okupljena zajednica koja je aktvistiCki angazovana i kao takva za vrlo kratko vreme
dostigla veliki stepen vidljivosti. Pored toga, treba imati u vidu da Srbija ima znatno veci
broj stanovnika ca od recimo Crne Gore ili Hrvatske, pa je samim tim i ocekivano da
ima srazmerno brojniju trans zajednicu. Medutim, uprkos tome u Srbiji je samo nezna-
tan broj trans osoba angazovano u aktivizmu te je zahvaljujuci tome zajednica potpuno
nekoherentna, neogranizovana i nevidljiva. Kada je re¢ o globalnom trans pokretu i
povecanoj vidljivosti trans osoba jasno je da je tokom poslednje decenije doslo do
velikih i znacajnih promena i to naravno najvise u Zapadnom svetu. Takve promene
gotovo su uvek pracene i ve¢om zastuplienosc¢u transfobije u drustvu. Taj obrazac
ponasanja pojavio se i na Balkanu. Organizacija koja se u poslednjh nekoliko godina
istakla u javnom ispoljavanju transfobije svakako je Marks21 Cija feministiCka sekcija
veoma glasno zastupa mrznju i netrpeljivost pre svega prema trans zenama ali i prema
svim drugim trans i rodno varijantnim osobama. Dakle, ve¢inskom drustvu i desnicar-
skim organizacijama pridruzile su se i osobe iz leviCarskih i feministiCkin organizacija
koje zastupaju transfobi¢ne stavove koristeci ih kao argumente u odbrani binarnog
rodnog normativa. Za njih je karakteristicno pojavljivanje na tribinama, radionicama i
drugim javnim dogadajima na kojima se govori o trans problematici. Budu¢i da takvih
dogadaja tokom godine u Srbiji nema puno, $to je samo po sebi lose za vidljivost trans
zajednice, pojava transfobicnih ispada na njima predstavlja jos jednu prepreku za javno
okupljanje trans zajednice. U ovakvoj drustvenoj klimi jasno je da bi prvo mesto na listi
prioriteta aktivistiCkih ciljeva trebalo da zauzme osnazivanje lokalne zajednice kako bi
se njeno ¢lanstvo u ve¢oj meri angazovalo u javnoj sferi ali i uops$te u svim segmentima
borbe za svoja prava. Osim toga, osnazivanje i podrska potrebna je i trans i rodno var-
ijantnim osobama koje ne Zele da se aktivisticki angazuju.

Moija licna procena stanja u aktivizmu i uop$te procena postojeceg aktivistickog
okruzenja u Srbiji dodatno me je motivisala da aktvisticku saradnju potrazim u regionu.
U skladu sa tim, kao §to sam vec i naveo, 2014. godine sam ucestvovao u osnivanju

" Veb-sajt organizacije Egal: http://www.egal.org.rs/sr/o-nama/o-nama
8 \leb-sajt organizacije GLIC — Gej lezbejski info centar: http://gayecho.com/glic/
¢ J. Dikovi¢, ,Prajd i trans prajd odvojeno®, Danas, 2015, https://www.danas.rs/drustvo/prajd-i-trans-prajd-odvojeno/
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regionalne aktivistiCke organizacije pod nazivom Trans mreza Balkan. Od samog nas-
tanka mreza je pocela da okuplja trans i rodno varijantne osobe regiona, najpre putem
drustvenih mreza, a ubrzo i na dogadaju pod nazivom Transpozijum Cije je vodenje
2016. godine preuzela od organizacije Trans Aid' iz Zagreba. Preuzimanje Transpozi-
juma podstaknuto je idejom prenosenja ovog vaznog dogadaja i u druge gradove Bal-
kana sa ciljem okupljanja i osnazivanja zajednica iz razli€itih podrucja. Buduci da svaki
pojedinacni Transpozijum okupi oko 60 trans, rodno varijantnih i interpolnih osoba sa
Balkana, moze se svrstati u jedan od najznacajnijih regionalnh aktivistickih projekata. U
okviru petog po redu Transpozijuma u Zagrebu je 2019. godine odrzan i prvi prvi Bal-
kanski Trans Inter Mar$ pod sloganom: “Moje tijelo — moj hram! Moj identitet — moja st-
var!”. U saradnji sa Asocijacijom Spektra'! iz Crne Gore, Trans mreza Balkan je u febru-
aru 2020. godine u okviru projekta ,Osnazivanje glasova trans zajednica sa zapadnog
Balkana" u Podgorici odrzala ,Trening za rad sa zajednicom” na koji su bile pozvane
i uCestvovale trans, inter i rodno varijantne osobe koje Zive na teritoriji Severne Make-
donije, Srbije, Albanije i Crne Gore, a koje imaju do 30 godina. Nakon ovog dogadaja
trans osobe iz Srbije koje su uCestvovale na njemu, pokazale su inicijativu i zelju za
ukljuCivanjem u aktivisticki rad te je kao posledica toga u Srbiji na prolec¢e 2020. godine
osnovana neformalna aktivisticka grupa pod nazivom TOTA — Trans organizacija trans
aktivista_kinja. Interesantno je da je izglasan ba$ ovaj naziv koji je predlozila jedna od
osnivacica, a koji vrlo sugestivno upucuje na to da je trans zajednici u Srbiji potreb-
na organizacija koju ¢e voditi i zastupati trans osobe. Moje u¢esce u osnivanju grupe
TOTA vodeno je motivacijom da se u Srbiji konacno stvore uslovi za ukljucivanjem trans
i rodno varijantnih osoba u trans aktivizam, kao i uslovi za osnazivanje lokalne zajednice
koja bi u nekoj skorijoj buduénosti imala dovoljno kapaciteta da u saradnji sa Trans
mrezom Balkan organizuje Transpozijum i u Beogradu. Buduci da se ja aktivizmmom ne
bavim profesionalno, ve¢ se trudim da aktivistickim radom ispunim deo svog slobod-
nog vremena, u razvoju grupe TOTA ucestvovacu u skladu sa svojim moguénostima
i uz oslanjanje na kapacitete koje na raspolaganje novim grupama nudi Trans mreza
Balkan.

Zaklju€na razmatranja

Ovaj tekst predstavlja moj licni osvrt na pojavu, razvoj i prepreke za razvoj trans
aktivizma u Srbiji. Kako ne bih zeleo da tekst zavrsSim u nekom pesimisti¢nom tonu, koji
mi se ¢ini da dominira u prethodnoj celini, potrudi¢u se da trenutnu situaciju sagledam
na pozitivan nacin. Bez obzira na to §to je trans aktivizam na ovim prostorima imao do-
sta neiskoris¢enih povoljnih faktora koji su mogli biti iskoris¢eni kako bi ubrzali njegov
rast i razvoj, ne znaci da sada ili sutra nije trenutak da iskoristimo nove Sanse i posto-
jece uslove za samoorganizovanje i osnazivanje trans zajednice u Srbiji. U borbu za
prava, slobodu i dostojanstven zivot ulazimo onda kada osetimo da imamo snage da
se odupremo pritiscima drustva koje nas na razlicite nacine diskriminiSe i obeshrabruje
da se suprotstavimo toj diskriminaciji. Ono ¢ega je vazno da budemo svesni je to da u
toj borbi ne moramo biti i nismo same i jer smo deo zajednice Cije Clanstvo se susrece

© Trans Aid je udruzenje za promociju i zastitu prava trans, rodno varijantnih i interpolnih osoba. Ova organizacija
koja je registrovana 2012. godine u Zagrebu, ve¢ 2014. godine osnovala je i organizovala prvi Transpozijum. Veb-sajt
organizacije: http://transaid.hr

" Asocijacija Spektra koja se bavi promocijom i zastitom ljudskih prava transrodnih, rodno varijantnih i interpolnih
osoba, osnovana je 2017. godine u Podgorici od strane neformalne grupe trans aktvista_kinja koja je funkcionisala
u okviru LGBTIQ Asocijacije Kvir Montenegro pod nazivom “Transovci”. Veb-sajt Asocijacije Spektra je: https://aso-
cijacijaspektra.org
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sa veoma slicnim problemima i preprekama na svakodnevnom nivou. Ta zajednica
svake godine sve vise raste zahvaljujuci predanom aktivistickom radu kojim su se trans
osobe Sirom sveta bavile u poslednjih nekoliko decenija. Sva tuda autovanja i sve licne
price koje smo Culi_e uticale su na nas i naSe poimanje sopstvenoh identiteta, na nasu
odlu¢nost da se i mi autujemo i zivimo u skladu sa sopstvenim potrebama, zeljama i
osecajem sopstva. U tom deljenju hrabrosti, strahova, odluc¢nosti, problema i reSenja
lezi snaga jedne zajednice. Moje li¢no aktivisticko angazovanje uvek je bilo motivisano
zeljom da ¢ujem na koji nacin je moguce izboriti se za sebe u ovom drustvu, ali i zeljom
da prenesem sopstvena iskustva i strategije borbe sa transfobijom sa kojom se suoca-
vam gotovo svakodnevno. Zbog toga smatram da u trans aktivizmu svaka osoba moze
i treba da postavi pitanje koje glasi: Sta moj aktivisticki rad moze da ucini za mene i za
druge? To zapravo znaci da je cilj naseg aktivistickog delovanja stvaranje boljeg drust-
venog okruzenja kako za nas same tako i za nasu zajednicu.
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U BOSNI | HERCEGOVINI

Moje mjesto u aktivizmu

Smatram da neki ljudi koji od samog pocetka Cine dobra djela i bore se za prava
odredenih, marginaliziranih skupina sebe vide kao aktiviste kinje. U najmanju ruku os-
je¢aju strast da se bore za druge, a samim tim i sebe, ako pripadaju toj grupi. Licno se
nisam osjecao kao aktivista, niti sam se vidio na tom polju rada. U osnovi je sve pocelo
sa zeljom da izgradim zajednicu u kojoj bih se mogao identificirati s drugima na osnovu
istih ili sli¢nih oznaka identiteta. Nisam imao priliku da upoznam nijednu drugu trans
osobu kroz direktnu komunikaciju do 2008. Godine, iako sam znao za neke od njih
kroz poznanike. Na sre¢u oni e su stupili_e u kontakt sa mnom zahvaljuci zajednickim
poznanicima. U to vrijeme LGBTIQ zajednica u Tuzli, mom rodnom gradu, bila je prilic-
no skrivena i samo je u rijetkim prilikama radila mala okupljanja/zabave. U gradu nije
bilo zvani¢nih organizacija niti aktivistiCkih grupa do 2012. godine, kada je osnovana
grupa ,Lgbtqg Tuzla®, koja je kasnije preimenovana u Tuzlanska Alijansa Nezavisnih Kvir
Aktivistkinja (skraceno TANKA').

Pristupanje TANKI oznacava pocetak mog bavljenja bilo kojom vrstom aktivizma
vezanim za LGBTIQ prava. Grupa je prvenstveno organizirala dogadaje poput gledanja
filmova i zabava, zajedno s nekoliko gerilskih akcija u znak podrske vaznim LGBTIQ
datumima kako bi se povecala vidljivost u nadi da ¢e se prosiriti nasa zajednica. Kako
je to vrlo raSirena pojava u zajednici u Bosni i Hercegovini, grupa je u stvari vr.emenom
postajala manja zbog emigracije mnogih ¢lanova (to je tema koje ¢u se dotaknuti dalje
u ovom tekstu), a na kraju smo se vise bavili artivizmom? dizajniraju¢i majice s queer i
feministiCkim porukama kako bi se suptilno povecala vidljivost kroz modu. Zatim sam
u aprilu 2013. godine dobio poziv od svog prijatelja Aleksa Goste koji je pokusavao
okupiti trans osobe iz regije za neke radionice i povezati nas jedne s drugima, $to je
dovelo do toga da u narednim godinama budem vise uklju¢en u rad LGBTIQ organi-
zacija u Sarajevu. To je bila prva radionica organizovana specificno za trans osobe kojoj

' Sa njihove web stranice: , TANKA je neovisni aktivistiCki queer kolektiv koji kombinira ilustraciju, dizajn i aktivizam
u podizanju vidljivosti queer umjetnosti, kulture i identiteta. Nas glavni fokus je na stvaranju sadrzaja putem multi-
medija, mode, plakata, fanzin dizajna i tiska. Na ovaj nacin zelimo $iriti neobi¢ne poruke ljubavi, razli¢itosti i otpora,
izazivajuci tradicionalne rodne uloge i promovisuci feminizam kroz dizajn i vizuelnu umjetnost ”, https://ultratanka.
com/pages/about

2 Artivizam je spoj rijeci art (umijetnost) i aktivizam. Odnosi se na ¢inove promovisanje drustvenih i/ili politickih agenda
kroz umjetnost.
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sam prisustvao i bilo je priliéno osnazujuce upoznati viSe osoba sa slicnim iskustvima
kao Sto je moje. Rezultat tog okupljanja je bio to da smo na kraju formiralie e neformal-
nu grupu Trans BiH® u sklopu Sarajevskog otvorenog centra (SOC)* 2014. godine kao
mjesto za osnazivanje osoba iz zajednice koje su mogle da nam se jave i pridruze u
dogadajima namenjenim prvenstveno trans osobama iz Bosne i Hercegovine. Moj do-
prinos sastojao se od vrsnjacke podrske i manjeg broja javnih nastupa na radionicama
zivih biblioteka, zatvorenih panela i jednog radijskog intervjua gdje sam razgovarao o
svom identitetu i 0 tome Sta znadi biti transrodna osoba u Bosni i Hercegovini. lako sam
bio priliéno otvoren o svom trans identitetu, nisu sve osobe u mojoj porodici znale za
njega, ukljucuju¢i mog oca i njegovu stranu Sire porodice, pa sam se zbog toga drzao
van centra paznje. lako je vazno napomenuti da sam imao srec¢u da mi pruze podrsku u
svakom pogledu nakon §to su saznali, nisam morao skrivati svoj stvarni identitet niti bilo
koji dogadaj kojem sam prisustvovao ili u¢estvovao. Moji cis prijatelji bi takode pokazali
podrsku sudjelovanjem na bilo koji nacin.

Iskreno, moj aktivizam u Bosni je nekako kratko trajao - sredinom 2015. godine
odlucio sam se povuci i usredotociti na druge stvari, jer nedostatak inicijacije drugih iz
lokalne trans zajednice nije nagovijestio ikakve promjene u bliskoj buduénosti. Medu-
tim, godinu dana kasnije odluc¢io sam da se ponovo ukljuc¢im, ali ovaj put kroz trans-
vodene organizacije, pronasavsi svoje mjesto u Trans Mrezi Balkan®, &iji koordinacijski
tim ¢ine 4 osobe, ukljucujuci i mene, iz Bosne koje su emigrirale. Do ovog trenutka, jos
uvijek se ne mogu nazvati “pravim aktivistom*, barem ne u istom duhu kao Sto su moje
kolege koje su u potpunosti uklju¢ene u zajednicu, vidljive i otvorene u svojoj borbi za
prava trans, interspolnih i rodno varijantinih osoba. S druge strane, svoj doprinos vid-
im i u samom Sirenju price o svom radu i rodnom identitetu jer je to vid aktivizma koji
izvodim s ciliem podizanja vidljivosti Siroj javnosti koja mozda nikada nece naici na te
informacije u svom svakodnevnom zivotu.

Razvoj trans aktivizma

Na pocCetku ovog dijela Zelim napomenuti da mogu govoriti samo iz vlastitog
iskustva koje nije previSe opsSirno u vezi aktivizma u BiH. No, isto tako vjerujem da to
uveliko proizlazi iz Cinjenice da su T (transrodnost) i posebno | (interspolnost) “najtisa”
slova u razgovorima o LGBTIQ temama u BiH. Trans aktivizam prije svega nije mogao
imati ikakav utjecaj, jer nije postojala uspostavljena zajednica; trans osobe su toliko
nevidljive da ako bi pitali_e bilo koju osobu na ulici ispostavilo bi se da za vec¢insku pop-
ulaciju mi prakti¢no ne postojimo u ovom drustvu. Naravno, to je daleko od istine. Aleks
Gosto, kojeg sam spomenuo ranije, je organizovao prve trans radionice i bio vjerovatno
najvidljivija trans osoba u BiH u to vrijeme. Pisao je o svojim iskustvima na drustvenim
mrezama i na queer “prijateljskim” portalima, a ako bi se neka trans osoba obratila
jednoj od LGBTIQ organizacija, ¢esto bi ju upucivali na Aleksa. Poslije toga on i ja smo
bili u kontaktu sa nekoliko trans osoba Sirom BiH, ali kada bi se svi e konacno skupili
na jednom mjestu odaziv bi bio minimalan. Ako bi neko isprva pokazao la interes, na
kraju nam se ne bi pridruzio la iz straha da ¢e biti “otkriven a“. Generalno okruzenje
gaji apatiju obeshrabrujuci ljude da budu istinski ono $to jesu, $to je posebno tesko za
trans osobe koje nemaju nikakav sistem podrske.

3 Facebook stranica Trans BiH: www.facebook.com/transbih
4 Web stranica Sarajevskog Otvorenog Centra: www.soc.ba

5 Web stranica Trans MreZe Balkan: www.transbalkan.org
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Koliko sam ja upoznat, sam pocetak trans-vodenog trans specifi¢nog aktivizma
zapoceo je spomenutim okupljanjem 2013. godine, gdje nas je 6 prisutnih jo$ uvijek
Zivielo u BiH. Taj dogadaj je znac¢ajno pomogao u uspostavljanju mreze podrske s
osobama iz regije koje su kasnije sudjelovale u organizaciji edukacijskih seminara, kao
i treninga za grupu vrsnjacke podrske. Ve¢ 2014. godine osnovana je Trans BiH kao
neformalna grupa od pet ¢lanova u okviru Sarajevskog otvorenog centra, gdje smo
pokusali e naglasiti potrebu za viSe aktivnosti vezanih za trans tematiku, te izgradnju
zajednice. Koliko sam bio upucen, vecina LGBQ organizacija ili grupa u Bosni i Her-
cegovini nije imala trans osobe u svojim timovima. Takoder sam LGBQ aktivizam je i
dalje bio prilicno nerazvijen i ograni¢en na nekoliko osoba koji e su sve zonglirali e i
pokuSavali e pokrenuti promjene na viSim razinama (u institucijama, medu zakono-
davcima, itd.). Ne mogu reci da su TIRV (trans, interspolna i rodno varijantna) pitanja
gurnuta u stranu, ali sigurno nisu bila prioritet, jer je sam LGBQ aktivizam tek zapocin-
jao. Cinjenica je da Balkan i Bosna i Hercegovina imaju mnogo zajednigkinh vrijednosti
i tradicija koje proizilaze iz izuzetno patrijarhalnog i konzervativnog drustva, tako da
“gqueerness” (nesto drugacije, nepoznato) sam po sebi nije prinvacen. Stoga je ulazak
u institucije, u nadi da se stvore neke promjene za bolji polozaj LGBTIQ osoba, prakticki
sizifovska borba. Takoder je vazno napomenuti da su mnogi, ako ne i svi ve¢i queer
dogadaji naisli na masovne negativne reakcije javnosti, a posebno vladinih i vierskih
licnosti kao najglasnijin protivnika. Prvi incident o kojem se najviSe izvjeStavalo se do-
godio 2008. godine kada je Udruzenje Q organiziralo Queer Sarajevo festival, prvi takve
vrste, gdje se na dan otvaranja odrzao protest i nasilni napad na ucesnike ce®. Isto tako
nasilni napadi su se desili tokom queer filmskog festivala Merlinka u Sarajevu 2014. go-
dine, gdje su napadaci provalili u zatvoreni prostor tokom panela povrijedivsi nekoliko
osoba’. Pored toga, prije radionica za trans osobe iz 2013. godine, grupa aktivista_kin-
ja iz Okvira, organizacije koja nam je posudila svoj prostor, su fizicki napadnuti €8, pa
su radionice morale biti odgodene. Ovo je samo nekoliko primjera, ali nazalost takve
vrste tragedija nisu rijetke.

SOC je 2013. godine objavio izvjestaj o pravnom polozaju trans osoba u BiH?, sto
je, prema mojim saznanjima, prva publikacija ove vrste u Bosni i Hercegovini. Samim
tim ona oznacava vaznu tocku u kojoj su trans-specificna pitanja dovedena u prvi plan,
zajedno s organizacijom koja nam je dala prostor za stvaranje nase grupe 2014. go-
dine, Sto opet nazalost nije sasvim iniciralo sam trans pokret - Sto zbog nedostatka
interesa ili vremena, $to iz straha, te neizbjeznog osjec¢aja apatije i/ili strepnje. Od tada
je izaslo nekoliko drugih publikacija, ali jednu na koju bih se ovdje Zelio osvrnuti je ,Ziv-
ot van zadatih normi - transrodnost u Bosni i Hercegovini“'?, koja je objavljena 2015.
godine. Podaci do kojih je doSlo istrazivanje o svim vaznim aspektima i problemima s
kojima se se trans osobe suocavaju, izmedu ostalog, pokazalo je Sta trans osobe u
BiH misle o tome koliko LGBTIQ organizacije zastupaju interese trans osoba. Odgovori
su bili podijeljeni 50-50%, Sto vjerujem da je vrlo reprezentativno o stanju svijesti same

6 Amnesty International, “Eight injured as Sarajevo Queer Festival attacked”, 2008, https://www.amnesty.org/en/
latest/news/2008/09/eight-injured-sarajevo-queer-festival-attacked-20080926/

7 Elvira M. Jukic, “Sarajevo Queer Fest Violence Condemned”, Balkaninsight, 2014, https://balkaninsight.
com/2014/02/03/sarajevo-violence-over-queer-fest-condemned/

8 Okvir, “Press release on attack committed against LGBTIQA activists of Association Okvir”, 2013, http://www.okvir.
org/content-saopstenje-za-javnost-povodom-napada-na-Igbtiqa-aktivistkinje-i-aktiviste-udruzenja-okvir/

9 Vladana Vasi¢, Izvjestaj o pravhom poloZaju transrodnih osoba u BiH, Sarajevski otvoreni centar, 2013,https://soc.
ba/izvjestaj-o-pravnom-polozaju-transrodnih-osoba-u-bih/

0 Damir Banovi¢, Jasmina Cauéevié, Slobodanka Deki¢, Ryan Finn. Zivot van zadatih normi - Transrodnost u Bosni i
Hercegovini, Sarajevski otvoreni centar, 2015, https://soc.ba/zivot-van-zadatih-normi-transrodnost-u-bosni-i-herce-
govini/
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zajednice. Oni_e koji_e su bili_e indirektno ukljuceni (ili nisu uopste bili ukljuceni_e)
imali_e su relativno pozitivno misljenje. S druge strane vecina trans osoba s kojima sam
razgovarao koje su bile uklju¢ene u njihov rad nisu mislile da organizacije ¢ine dovoljno
da poboljsaju njihov polozaj. Zajednicka stvar s kojom je vecina imala problema bila je
¢injenica da se osjec¢alo to da su odredeni dogadaji trans tematike koristeni kao tokeni
kako bi se stvorila iluzija inkluzivnosti, te da trans osobe nisu imale platformu da govore
u svoje ime zbog vidnog nedostatka trans ¢lanova ica u bilo kojoj istaknutoj LGBTIQ
organizaciji. Nadalje, posao koje su trans osobe radile, u ovim organizacijama, bio
je uglavnom na volonterskoj bazi, sto je frustriraju¢e s obzirom na ¢injenicu da je vec
izuzetno tesko naci bilo kakav posao kao vidljivo trans osoba. Neosporivo je da su cis
saveznici_e izuzetno vazni e i da mogu pomoci u stvaranju prostora za zajednicu i os-
naziti je u razlicitim aspektima, ali podjednako je vazno imati trans glasove koji e vode
trans pricu. Neki e od ovih saveznika ca su uveli e tematiku trans problema u instituci-
je putem obrazovnih treninga koji su ¢ak doveli do toga da jedan trans aktivista javno
govori u Parlamentu BiH u 2017. godini. Ovo je bio vrlo veliki korak u pogledu trans
aktivizma jer je podigao svijest 0 samom postojanju trans osoba u Bosni i Hercegovini.
No, kako je izgleda uobiCajena pojava, ni to nije rezultiralo pozitivnim promjenama pre-
ma boljoj regulativi trans specificnih pitanja do danas.

lako postoje odredeni zakoni' koji se mogu odnositi i na trans osobe, kao Sto
je mogucénost promjene licnog imena i/ili oznake spola u dokumentima, primjena ovih
zakona od strane vladinih institucija krajnje je nekoordinirana $to dovodi do diskrim-
inacije od strane samih zaposlenika ca tih institucija prema osobama koje dolaze s
takvim zahtjevima. Ako bi neka osoba uspjesno promijenila svoje ime i oznaku spola,
kasnije bi naiSla na problem gdje ne moze promijeniti te informacije na svojoj diplomi,
jer ne postoje propisi u vezi s tim postupkom. Jo$ jedan veliki problem je nedostatak
medicinskih usluga za trans specificnu zdravstvenu zastitu, $to mnogi ljudi smatra-
ju svojim glavnim problemom, jer ne mogu proc¢i kroz medicinsku tranziciju u Bos-
ni i Hercegovini, zbog ¢ega moraju potrositi velike koli¢ine novca kako bi pristupili e
ovim uslugama preko granice, bilo u Beogradu ili u Zagrebu. Naravno ovi troskovi nisu
pokriveni zdravstvenim osiguranjem i osobe moraju sve same platiti, $to automatski
izostavlja svaku trans osobu koja si to ne moze priustiti. Kao odgovor na ovo, SOC je
organizovao nekoliko edukativnih treninga za pruzatelje zdravstvenih usluga, kao i izd-
ao publikaciju' za medicinske i zdravstvene radnike o pruzanju usluga i podrske trans
osobama u procesu tranzicije, ali jo$ se dosta posla treba obaviti. Sve u svemu, same
institucije nisu naklonjene LGBTIQ osobama, pa su im zato uskracena osnovna ljudska
prava, a pravi odraz demokratije najbolje se ogleda u najugrozenijim skupinama, poput
trans osoba.

Ova sveukupno nedovoljna zastupljenost TIRV zajednice ostavlja vrlo malo pros-
tora u medijima gdje se trans glasovi mogu Cuti i prosiriti u Siroj javnosti, Sto nas dodat-
no briSe iz samog drustva. Pri¢e koje se u medijima mogu naci su rijetke i Cesto dolaze
od istih osoba koje se osjec¢aju dovoljno ugodno da podijele svoja iskustva. Osim por-
tala Igbti.ba Cija su primarna publika ljudi iz zajednice, drugi mediji i novinari_ke se nisu
previSe potrudili_e da TIRV teme predstave na najbolji moguci nacin, sto ¢esto dovodi
do senzacionalistickih naslova i neobrazovanih (skoro transfobic¢nih) naslovnica poput:

" Zakon o mati¢nim knjigama http://www.fbihvlada.gov.ba/bosanski/zakoni/2012/zakoni/18.htm

2 Asmira Topal, Jovan Dzoli Uli¢evi¢, Liam Isi¢, Iva Zegura, Tea Daki¢, Velimir Altabas, Sre¢ko Budi, Medicinski aspek-
ti prilagodbe spola: Prirucnik za medicinske strucnjake_inje i zdravstvene radnike _ce o pruzanju usluga i podrske trans
osobama u procesu tranzicije, Sarajevski otvoreni centrar, 2018.https://soc.ba/medicinski-aspekti-prilagodbe-spo-
la-prirucnik-za-medicinske-strucnjake_inje-i-zdravstvene-radnike_ce-o-pruzanju-usluga-i-podrske-trans-osoba-
ma-u-procesu-tranzicije/
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,Zena zarobljena tijelu muskarca®, ,Roden a u pogresnom tijelu®, ,Bila je zena, sada
je muskarac” itd. To je vrlo problematic¢no jer Salje pogresnu poruku koja upucuje na
to da se sve o rodnom identitetu vrti oko necijeg tijela, a ne oko izgradenih drustvenih
normi i percepcija roda. Takoder to je problemati¢no za same trans osobe koje imaju
ogranic¢ene izvore informacija i mogu se prepoznati u tim frazama, koje kasnije nastave
koristiti i Siriti dalje dezinformacije da nesto nije u redu s njima kao osobama. S druge
strane, Cini se da pozitivna zastupljenost prolazi ispod radara jer dolazi od ne toliko
popularnih medija, ostavljajuci trans zajednicu kao opskurni koncept.

Trenutna situacija u aktivizmu

Sve do sada spomenuto ostaje manje-viSe isto i dan danas. Trenutno u Bosni i
Hercegovini jo$ uvijek nema uspostavljene zajednice niti trans organizacije. Trans BiH
je sada samo cClanica Trans Mreze Balkan, a kao grupa, zbog nedostatka bolje rijeci,
raSirila se po cijelom svijetu. Neki e od nas jos uvijek se bave aktivizmom, a oni_e ko-
ji_ e su ostali e zivjeti u Bosni i Hercegovini ili su se potpuno odvojili_e od aktivizma ili
se bave trans tematikom kroz vlastite projekte. LGBTIQ prava i dalje se predstavljaju
kao irelevantna medu svim ostalim problemima s kojima se stanovnistvo svakodnevno
suocCava, Sto je dodatno pokazuje Cinjenica da je BiH posljednja na Balkanu koja je
odrzala sluzbenu Povorku ponosa, u 2019. godini. To je istinski pojacalo i iznijelo na vi-
djelo sve stavove mrznje koje narod Bosne i Hercegovine ima prema LGBTIQ populaci-
ji. Nije iznenadujuce da se svako odstupanije od utvrdene norme smatra neprirodnim jer
se svi drze postojeceg stanja da se stvari jednostavno ne mogu promijeniti na bolje ni
za koga, ukljuCujuci i marginalizirane grupe. Da ne bih sve predstavio tako negativno,
LGBTIQ aktivizam ocito raste naprema gore, zahvaljuju¢i malim grupama aktivista_kin-
ja koji_e odbijaju odustati. Donekle se promijenila i socijalna klima, ali to je i dalje ug-
lavnom zbog medunarodnog pritiska, radije nego promjena socijalne paradigme. Pre-
ma mojim saznanjima, SOC i nedavno Tuzlanski otvoreni centar (TOC) nastavili su sa
organizacijom aktivnosti u vezi sa TIRV problemima, uglavnom edukacijske treninge za
zdravstvene radnike, ali i dalje drze borbu za LGBQ prava kao prioritet. Medutim TOC
su nedavno ukljucili_e novog trans aktivistu u svoj rad i planiraju raditi viSe na podizanju
svijesti, Sto bi potencijalno moglo reaktivirati Trans BiH kao lokalnu grupu.

Zaklju€ak

Zalosti me ponavljanje iznova i iznova kako su sve negativne strane aktivizma za
prava TIRV osoba u Bosni i Hercegovini u posljednjih sedam godina ostale prakti¢no
nepromijenjene. Jo$ uvijek nismo stvorili_e stvarnu zajednicu, nemamo jedinstvo, bas
kao Sto je Bosna i Hercegovina podijeljena u toliko razliCitih aspekata. Nacionalna,
vierska i financijska podjela koja prevladava u nasem drustvu od devedesetih ostavila
je one na marginama da se sami bore za svoje postojanje, a ako uspiju posti¢i nesto
poput medicinske tranzicije, uloZili su ve¢ toliko truda da u tom trenutku viSe nemaju
energije ulagati se za druge. Oni_e od nas koji_e smo uspjeli_e pobjeci od svakodnevne
borbe emigriraju¢i drugdje da bismo zivjeli kao svoje istinsko ja, nazalost, mozemo
uciniti mnogo manje na daljinu. Broj mladih ljudi koji emigriraju raste svake godine, $to
se poklapa sa neprekidnim krugom da viSe nema dovoljno ljudi za nastavak borbe.

Najvece prepreke tek treba savladati. TIRV osobama su prijeko potrebni propisi i
zakoni koji ¢e im omoguciti direktan pristup osnovnim potrebama poput identifikacijskih
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i pravnih dokumenata koji odgovaraju njihovom taénom imenu i spolu, pristup pruzatel-
jima zdravstvenih usluga koji se mogu baviti njihovim trans specifi¢nih zdravstvenim
potrebama bez ikakvih dodatnih troSkova, te opceniti osjecaj zajednice Ciji dio mogu
ponosno da budu bez ikakvog srama ili razloga da kriju ko su. Bez lokalnih aktivista Ciji
su primarni fokus ova pitanja, moze se postic¢i vrlo malo, zbog ¢ega sam uvijek inzisti-
rao na stvaranju istinske zajednice koja ¢e se medusobno zalagati. Snaga je ipak u
brojkama.
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Community (self)organizing of transgender movement in Western Balkans region

ABOUT PROJECT

Project “Empowering voices of transgender communities from Western Balkans re-
gion”which is funded by RYCO- Regional youth cooperation office and UNPBF - United Nations
Peacebuilding Fund and implemented by Association Spectra in partnership with Coalition for
Sexual and Health Rights of Marginalized Communities Skopje,Geten - LGBT and AleancaKun-
derDiskriminimit LGBT, aims to promote and support the empowerment and sustainability of
trans movements in shaping public debates on democracy, human rights, social and economic
inclusion and rule of law and building capacities to influence policy and decision making pro-
cesses. Beneficiaries from this project will be trans and gender diverse persons from Western
Balkans region, as well as wider LGBTIQ communities, CSOs, allies and general public. Main
activities include implementation of capacity building trainings and visibility campaigns, with the
goal of building capacities of trans activists from the region, as well as promoting human rights
of trans persons.

INFORMATION ABOUT PROJECT DONOR

Regional Youth Cooperation Office (RYCO) is an international organization, founded by
the Western Balkans governments: Albania, Bosnia and Herzegovina, Kosovo*, Montenegro,
North Macedonia and Serbia, aiming to promote the spirit of reconciliation and cooperation
between the youth in the region through youth exchange programs.

The Agreement on Establishment of RYCO was signed by WB6 Prime Ministers during
the Western Balkan Summit held in Paris on July 2016.

For further information, please visit RYCO website www.rycowb.org

*This designation is without prejudice to position on status, and is in line with UNSCR
1244/1999 AND THE ICJ Opinion on the Kosovo declaration of independence.

INFORMATION ABOUT SPECTRA

Association Spectra is the only organization in Montenegro that deals with the protection
and promotion of the rights of trans, inter and gender variant persons.Our vision is a society in
which every individual has equal rights, in which all identities and bodiesare respected and all
of our differences are celebrated.Our mission is fighting gender-basedviolence in Montenegro
through building a strong and visiblemovement, public lobbying, educationand active engag-
ing of trans, gender-diverse and intersex persons in creating and implementingpolitics which
ensure equality and respect of differences. Our values include:pacifism, self-determination,
intersectionality, respect of identities and experiences, transparency, team work andculture of
dialogue, critical approach and integrity. Through our work we are focused on several important
areas:Community building, advocacy, education, art, intersectionality.Our work is guided by
needs of thecommunity, which are assessed through meetings or online surveys.

INFORMATION ABOUT PARTNERS

The Coalition MARGINS promotes protection and respect of the fundamental human
rights ofmarginalized communities, with focus on LGBTI people, people who use drugs, peo-
ple living withHIV, sex workers and marginalized women. The Coalition focuses on advocacy,
research and analysis,inclusion of the marginalized communities in the creation and implemen-
tation of the policies,education of all the relevant actors, promotion of the cultural practices of
the marginalizedcommunities, as well as networking and building alliances with the civil society.
The CoalitionMARGINS promotes a world with equal people, without discrimination, a world
where everyone canenjoy the universal human rights and where respect of diversity and the
right to choice are the basicprinciples of a democratic and free society.
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Transforma has been an informal initiative since 2011 which moved through several
formsand is now operating in cooperation with Coalition Margins, implementing projects as an
initiative group under the name TransFormA. There are 20-30 people (there is no official mem-
bership), but among them very few (2-3 people) are engaged in activism. The group’s needs
are met through organizing various meetings, trainings andevents. A strong emphasis is put
on practical solutions, health rights and the topic of sex work is also included.Publications are
being issued to give people practical information regarding the transition process (documents-
needed for ID changes, health rights etc.). Legal aid and psychological support are provided
free of charge by theCoalition Margins and their associates. The group continues to meet on as
many occasions as possible, and lastyear it started 2 activities which are planned to become
traditions: the Trans Visibility March and the TransgenderDay of Remembrance, both on their
respective dates.

Geten (formerly Gayten-LGBT) is the first and the oldest all-inclusive organization in
Serbia, founded in2001 which derived from Arcadia — the first Serbian organization. Our name
comes from the Ursula LeGuin’s novel and the fictional planet of gender fluid beings, a world
without wars and conflict calledGethen (Serbian Geten). Our vision is full integration, affirmation
and respect of LGBTIQ human rights,culture and existence, with special focus on trans, inter-
sex and queer. Multiple discrimination andintersectionality based approach is essential to the
organization’s work and activities. We have received3 international awards for our work, and
Geten is among the first organizations regionally to buildplatform for gender identity advancing
the rights, existence and culture of trans, intersex andqueer/gender non-conforming people.
Our work is multileveled and it ranges from grass-roots, buildingand empowering communities,
providing direct psycho-social and legal support through services suchtrans support group,
LGBTIQ SOS help line and other, community and social events, arts, culture,research, publish-
ing, translating up to creating and advocating for legislative changes and laws, such asModel
Law on Gender Identity and Rights of Intersex Persons.

The Alliance against discrimination of LGBTI (Aleanca LGBTI) is an Albanian non-gov-
ernmental organization that envisions a free, open and equal Albanian society that embraces
diversity and is inclusive of people of all sexual orientations and gender identities. Aleanca LGB-
Tl had been created on march 2009 by a group of young LGBTI people who had been working
as volunteers for three years to change the reality for LGBTI people in Albania. In 2011 with the
support of Civil Rights Defenders Aleanca managed to open the firs LGBTI community center
in Albania. From its beginning till nowadays Aleanca has preserved its grassroots character.
The main areas of our work during these years have been the following: Community Building,
Awareness Raising, Advocacy and Lobbying.

Aleanca has set up during these years a system of monitoring and documenting cases
of discrimination towards LGBTI community members and has used these data’s in national
and international reports like CEDOW shadow report, EU progress report, American Embassy
Human rights report etc.Aleanca has been working very closely with woman organization to
train them on LGBT issues so they could serve as focal points in other towns for LGBT members
of community, when they need a safe place to go to or when they need psychological or legal
support.
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